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Pozwolono drukowad z obowiazkiem zlozenia w komitecie cenzury prawem ozna-
czomej liczby egzemplarzy.

Wilno, 3. Grudnia 1860 roku.

(L. S) Pawer KukoLpik

Cenzor,







S. P. KONSTANTY HR. TYSZKIEWICZ.

Wydajac podmiertne dzielo & p. Konstantego hr. Tyszkiewicza, nie mozemy sie po-
wstrzyma¢, aby$my go nie poprzedzili cho¢ krotkim rysem zycia zasluzonego meza. Tam
gdzie on 2yl i pracowal, bedzie to zapewne i zbytecznem i niedostatniem; dla tych co go
znali, nasza krociuchna bijografia wyda sie slaba, bo nie odmaluje im czlowieka, ktorego
zywot caly byl podwieceniem i praca, a tej tylko glowniejsze objawy pochwyci¢ sie daja...
Po za granicami wszakze dzialalnodci §. p. Konstantego Tyszkiewicza, znanego juz tylko
jako badacza troskliwego starozytnodci krajowych, nieodzownem jest wypelnienie rysow tej
pieknej postaci, ktéra zaréwno w publicznem jak w prywatnem zyciu, podnosi sie nad po-
ziom pospolity. Im cichszy byt to zawdd, im mniej rozglosna i kryjaca sie cnota, nie szu-
kajaca chwaly, tem $wietszy obowiazek postawienia jej na $wieczniku. Im mniej dzi$ jemu
podobnych, w tych zwlaszcza sferach towarzyskich, do ktorych on nalezal, tem pilniej za
przyklad postawi¢ go potrzeba.

Znana jest w dziejach Polski i Litwy rodzina Tyszkiewiczow, ktorzy od lat kilku-
set pisali sie na Lohojsku i Berdyczowie. Lohojsk 6w w Borysowskiem byt gléwnem jej
gniazdem a siedziba. Tu tez urodzil sie hr. Konstanty z Piusa i Augusty z hr. Platerow,
d. 5. Lutego 1806 roku.




Poczatkowe nauki pobieral, jak inni mozniejszych rodzin potomkowie, w rodziciel-
skim domu, nastepnie oddano go do szkol, nadwezas jeszeze najslynniejszych, OO, Jezuitdw
w Polocku. Tu on przebyl az do zamkniccia Collegium ich. W r. 1823 wstapil do uni-
wersytetu wilenskiego na wydzial prawny, w epoce wladnie, gdy szkola ta najwickszym
blaskiem i zyciem najsilnicjszem sie odznaczala. W r. 1838 znajdujemy go juz jako urze-
dnika przy ministerstwie skarbu Krolestwa Polskiego,  Ztad w sprawach bankowych wy-
stany byl za granice, a po ukonczeniu swej misyi, usunal sie na wied i od spraw publi-
cznych, poswigcajac caly gospodarstwu, naukowej pracy i zyciu familijnemu. W r. 1836
zawarl szezesliwy zwigzek malzenski z p. Pauling Ciechanowiecka, i tem bardziej przywia-
zujae si¢ do ukochanego Lohojska, przezyl w nim az do zgonu, nie pragnac zmiany, nie
zadajac nic wiceej nad to, czem go Bog obdarzyl.  Mnogie prace dla dobra ogolu przed-
siewzicte, wychowanie jedynego syna Oskara, cisza domowego ogniska nauka.., mysl
czynna, starczyly mu w sferze ktorg sobie zakredlil, nastreczajac obfite, bezprzestanne za-
jecia. Wirdd tego spokoju byla czynnodé ciagla, wirdd tej ciszy nieustajace trudy. W kraju
naszym, gdy tylko jest szlachetna milodé¢ pracy, pobudki do nicj i niewyezerpane materyaly
nicprzerwanie sic strecza.

Bylo co przedsichbra¢ w Lohojsku przez dlugie lata, naprzod okolo zaniedbanego
rolnictwa, potem okolo fabryeznego przemyshu, Scidle z nim zwiazanego, naostatek dla do-
brobyvtu ludnoset.

Fabryki odlewiow zelaznyeh, tkanin roznych, cukrownie, naostatek hank pozyczkowy
dla mieszezan i wlodcian w przeciagu tych lat zalozyl i rozwinal hr. Tyszkiewicz.  Smialo
te dzicla, dokonane szezedliwie olbrzymiemi w warunkach czasu i miejsca nazwad sic godzi,
Wor 1857 zalozona fabryka wyrobow Inianych i bawelnianych, w przeciagu lat dziesiceiu
wyrabiaia juz rocznie okolo miliona lokei. Odlewy zelazne do narzedzi rolniczyeh szezegdl-
nicj, niezmierng usluge krajowemu oddawaly gospodarstwu, — - Zajecia te obowiazkowe nie
wyezerpywaly calkowicie eztowicka, ktory zyl mysdla i praca, znaczniejsza ezese czasu po-
Swiceal nauce, umyslowym  trudom, badaniom i skrzetnemu  zbieraniu rozproszonych po
kraju i nictknictyeh dotyd zabytkow przeszlodei. Zapewnie nie jedne tam do bogateso mu-
zeum Lohojskiego pamiatke cenna dostarczyly dawne zbiory familijne, ale macznicisza czedt
powolnic a mozolnie Seiagad potrzeba bylo zewszad i gromadzié - - 2 cierpliwodeia nictylko
archeologa: ale miloSnika przeszlodei. Byl to wszakze nie dyletant bawiacy sic w stare
cacki, jakich wielu, ale uezony badacz, szukajacy historyi po mogilach. W ciggn tyeh lat,
ktore mu w Lohojsku tak szezedliwie Dog preezyd dozwolil, od 1836 . do 18068, traydzie-
stoletnia przeszto praca hr, Konstanty stworzy® potralil znaczna i doborowa biblioteke, To-
gaty zbior numizmatyezny, kollekeye wykopalisk krajowyeh, egipskich i innych krajow,
zbhiar autografow, sztychow, rysunkow, naostatek, moze jedyny i najrzadszy 2bior blach ry-
towanych krajowych, ktoryeh liczbe wielka zgromadzit potrafil, cudem prawic. Blachy ry-
towane sa jednym z przedmiotow moze najtrudnicjszych do zdobycia; przerabiano je bo-
wicm nawszelkiego rodzaju naczynia, przekowywano i topiono, a piszacy zachowuje, jako
smutny dowdd losdw, ktore spotykaja najpicknicjsze dzicla sztuki, pare obrzydliwych tacek
rrobionyeh 7z kosztownyeh blach do Wspomnien W, Polski hr. Raezyiskiego. Poszukiwania
blacle przez hr. Konstantego poszly mu tak szezeSliwie, 12 mogl ten szacowny a jedyny zbhidr
Kaza potém odbi¢ w dwadch tomach, ktore siv do historyi krajowego rytownictwa znako-
mitym materyatem. Zhiory lohojskie, obejmujace w ogole wszystko co do historyi cywili-
zacyi i obyezaju poslugiwaé mogto, w kilku slowach objac¢ sie nie daja.  Umiejetny ich
ullad i wykonanie z mydla przewodnia, szezegolna im wartodé zapewniaja.

R dwnoczednie rozbudzone wszedzie zamilowanie w archeologii, dla umyshun czyn-

nego, w kraju nietknietym, stalo sic najmilszem zajeciem, prawie zycia i pracy celem.
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szezegolnie] poswiecil sie hr. Konstanty poszukiwaniom tym, usitujac z nich stworzy¢ jakas
calo&* i wnikna¢ przez nia w gleboka zamierzehly przeszlosé. - Padania w tym przedmiocie
Swictnemi zdobyezami uwienczone zostaly.  Wielkie mnostwo kurhandw starozytnyeh w Bo-
rysowskim powiecie, w okolicach Mifiska, na posiadlosciach Lohojskich i okolicznyveh w clagu
lat trzydziestu rozkopal niezmordowany archeolog litewski, a co wiceej poszukiwania te
podpierajac studyami naukowemi, potrahl tez z nich umicjetna zbudowad calodé Zajmowalo go
to niezmiernie, a kazda zdobyez szezedliwa do nowych zachecala. Do tej epoki przedhisto-
ryczmej w calej prawie Europie jeden majacej charakter, odkrycia obeych, studja palnoc-
nych starozytnikow, stuzyly jeszeze za materjal pomoeniczy. Dla tego niecheac sie od-
osobnia¢ 1 zasklepia¢ hr. Konstanty, byl zmuszony czuwad nad rozwojem archeologii ogol-
nym, i zwiaza¢ stosunki ze stowarzyszeniami archeologicznemi w Wilnie, Krakowie, Pradze,
Paryzu, lLondynie, Moskwie, ktore go czlonkiem i wspolpracownikiem swym mianowaly.
Oprocz tego wezwanym zostal na czlonka przez towarzystwo Fthnograficzne A merykansko-
Wschodnie (Société Ethnographique Americaine et Orientale) i Towarzystwo  Jeografiezne
w Paryzu, przez Komitety statystyezne Wilenski i Miniski. W oro 1801 zasiad]l takze jako
czlonek czynny w komitecie dla usamowolnienia i uwlaszezenia wloscian,

Mnogie te zajecia, pojac latwo, zabieraly juz wicle czasu, kosztowaly pracy wiele,
ale one byly tvlko czescia czynnego zawodu obywatelskiego hr. Tyszkiewicza,

Byl on jednym z tych ludzi dobrej woli, prawego charakteru, wylanego dla bliznich
serca, do ktorych nawykli sie udawaé¢ wszyscy w tych wladnie sprawach, jukich tylko dlon
miloScia chrzedciafiska namaszezona dotkna¢ moze. — Wice opicki nad sicrotami, nad
wdowami, wiec zgody miedzy zwadnionemi, kompromissy, sady polubowne spoczad mu nie
dawaly. Zaufanie publiczne wybieralo go na sedziego w tych wladnie sprawach, ktore hy-
strym umyslem rozwikla¢ a sumieniem wielkiem rozstrzygad nalezalo.

Lacno pojac¢ juz jak sie w tych stosunkach ksztaltowa¢ musialo to zycie poswig-
cenia, ofiary, zaparcia i nieustannego trudu dla drugich, niedajace wytchnienia, lecz nio-
sace pocieche i opromieniajace rozkosza dopelnionych najszezytniejszych  obywatelskich
obowiazkdw.

Do tej szlachetnodci a sumiennodci cechujacych go, przyczyniala sie, aby je milszemi
uczyni¢ wszystkim, slodycz charakteru ujmujaca, lagodnos¢, wyrozumialos¢ na  slabosci
ludzkie, umicjetnos¢ zastosowania sie do charakterdw i usposobiefi.  Mifos¢ ktora go ota-
czala, czynila tez pozadanym wszedzie, a w pozniejszym wieku, gdy Sleczenie nad ksiegami
wzrok jego tak oslabilo, iz z ciezkodcia mogl sam czytad, nawet dolegliwe to cierpienic nie

zachwialo spokoju jego ducha. — Powazny ow badacz i historvk, byl przytém w zveiu co-
dzienném pelen wesotosei i doweipu, lubil opowiadad, pamicd mial niepospolita 1 kazdego
towarzystwa stawal sie dusza. Nauka nie uczynila go suchvm pedantem, a praca nie-

odjela wesolodei z serca czystego plynacej.

Im wiecej strata wzroku pozbawiala go latwodei pracy, tém zamilowanie w niej
wzrasta¢ sie zdawalo.  Umysl ozywial sie, potrzebowal by clagle czyvnnym 1 niemagl wy-
trwac¢ bez zajecia.  Szezedciem Bog mu dal towarzyszke zveia godna oceni¢ takiego czlo-
wicka 1 by¢ jego wspolpracownica. Jej on w ostatnich czasach nicznuzony dyktowal mysli
swe, postrzezenia, materyaly do prac przedsicbranych, ktoremi do ostatniej chwili si¢ zaj-
mowal, Do uzyskania tego spokoju ducha, z ktorvm umial wytrwad do kohea hr. Kon-
stanty, przyczynialo sie tez wielce glebokie uczucie religijne od dziccitstwa powziete, kar-
mione zyciem, ktore nie opudcilo go do zgonu. 7 rezygnacya chrzedcijanska umial znosi¢
i ciosy 1 przeciwnosSci i proby ciezkie, przez Ktore on sam przechodzil Jub na ktore widzial
narazonem, to co mu najdrozszem bylo.
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W pelni sil jeszcze, hr. Konstanty mial szerokie plany do prac, ktérych materyat
zbierat przez zycie cale, byla to chwila wladnie, gdy si¢ mogt owocem lat spedzonych na
badaniach posluzyd. — Smieré zaskoczyla go na zagonie, przy plugu a raczej walczacego
w szeregach —— bo u nas niewdzieczny trud literackich zaje¢ istotna walka nazwal sie go-
dzi —— ostatnia slabod¢ hr. Tyszkiewicza nie dluga byla ale bolesna, byl to ten sam an-
thrax, z ktorego umart Witold, W. Ks. Litewski, a ktory troskliwa o niego malzonka
zdawala sie przeczuwad, gdy go nic jeszeze nie zwiastowato. Pomimo najwiekszych staran
lekarzy; przeniesiony do Minska dla pilniejszego czuwania nad ta choroba, po dwumie-
siecznych cierpieniach, zgas! tu, zupelna przytomnosé umystu zachowujac do zgonu, ktory
nastapil d. 1.13. Lipca 18068 r. Smier¢ jego byla tak piekna i budujaca, jak pozytecznem
i zacnem Zzycie cale.

Fohojsk i jego skarby naukowe przeszly na jedynego spadkobierce hr. Oskara.

7 rekopismow poSmiertnych podroz ta naukowa, odbyta w r. 1857, z opisem brze-
gow Wilij od Zrodet jej do ujécia pod Kownem, dzié staraniem rodziny na $wiat wychodzi,
Obok wydanego w DBerlinie w r. 1868 dziela o kurhanach na Litwie i Rusi zachodniej, jest
to gldwna praca zmarlego, i ta, do ktorej on sam nie bez przyczyny, najwiecej przywiazy-
wal ceny.  Nie botrzebuje wydawca ani jej zaleca¢, ani wartoSci jej podnosi¢, dos¢ by ja
milujacym kraj przedstawil z troskliwoscia, z jaka nieboszezyk mie¢ ja ogloszona zyczyl. —
Sama ona przemowi za soba. Staralismy sic o to, by rekopis oryginalny, opracowany cal-
kowicie i gotowy do druku, rysunki towarzyszace mu i wszystko co dla podniesienia i uzu-
pehienia swego dziela pozostawil §. p. autor -~ jak najwierniej zuzytkowaném zostalo.

W krotkim tym zarysie pragnac szczegolniej odmalowaé czlowieka i obywatela,
strone moralna znakomitej postaci, przynoszacej zaszezyt krajowi i rodzinie, ktora ja wy-
dala - - nie mogliSmy sie rozszerzy¢ nad zastugami uczonego. Sa one nie male, a tego ro-
dzaju, iz je oceni¢ nie latwo. — Pierwsza praca $. p. Konstantego byl wspoludziat jego
przewazny w Opisie powiatu borysowskiego, wydany przez hr. Eustachego w roku
1847, do ktorego najwiccej podal wskazowek, badan i materyatdw. — Druga praca histo-
ryczno-archeologiczng byla: Wiadomodé o zamkach, horodyszczach i okopiskach
starozytnych na Litwie i Rusi litewskiej, drukowana w r. 1858. Tu zastanawiaja
opisy zamkow i usypisk wszystkie wziete z naocznego badania. — Jak cale dzielo S. p.
Konstantego, oparta ona jest na osobistych poszukiwaniach, na tem co on sam po raz
pierwszy zdobyl na mogilach i polach litewskich. Wydany zostal potem 6w zbiér Pomni-
kow rytownictwa krajowego w dwoch czedciach (1858), ktory jest biblioteczng rzad-
koscia, bo nigdy w handlu ksiegarskim nie postal.

W r. 1857 przyszla do skutku podrdz owa, majaca na celu opis brzegow Wilij,
ktora teraz wladnie dopiero oglaszamy. Za zycia jeszcze hr. Konstantego rekopism byt
calkowicie ukonczony, niektére nawet drzeworyty wykonane, ale trudnosci wydania w kraju,
potém stosunki z zagranica nie fatwe, wyjscie jego opoinily. Tym czasem wydane zostalo
w Berlinie dzielo o kurhanach, powszechnie przez archeologéw jak najpochlebniej przyjete
Jest to praca zrodlowa i najwieksza jej warto$¢ stanowi to, ze nie z ksiag samych byla
czerpana, ale z dlugoletniego dodwiadczenia,

Dobyt on z lona ziemi z umiejetnosceia z kazdym dniem rosnaca, co przeszio$¢ w niem
zachowala z nadodleglejszych wiekow; — umial to uklasyfikowad, oceni¢, wyciagna¢ wnioski
z martwych na pozor zabytkow. Kazal koSciom przemdéwié o sobie. Mozna go $mialo
pierwszym z litewskich archeologéw mianowaé, a nawet jedynym, bo on jeden sam to zdo-
byl co opisywal, inni czerpali z prac cudzych; opierali sie na relacyach i opowiadaniach. —
Hr. Tyszkiewicz wlasnemi rekami z glebi kurhanéw wydoby! prastare pamiatki tego Zycia,
ktore badal i odgadywal.
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Po za archeologiem stal zawsze baczny dzicjopis, usilujacy wyezytad znaczenie tego,
co mu ziemia oddawala.

Na tém zamkniemy ten nader niedostateczny, krotki zarys zycia prawdziwie pie-
knego, zacnego a przykladnego. Swieci ono bez plamki najmniejszej ze wszech stron, a na-
dewszystko jadnieje czysta cnota, w samej sobie znajdujaca nagrode, cicha a wielka, bo
nicpotrzebujaca ani oklaskow Swiata, ani ziemskiego zaszezytu... cnota wladnie, w ktora
nasz wiek nie obfituje. Skladajac ten skromny wianck na mogile czeigodnego praco-
wnika, obywatela, przykladnego meza i ojca, — wiernego krajowi dzicciecia... westchnijmy
tylko, aby mu podobnych ziemia nasza wiecej mie¢ mogla synow.

DRIEZNO, 1870,

J. I Kraszewsku

Plosa Tyszkiewicea,
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PRZEDMOWA.

Cal'em sercem kocham ziemig¢, co mnie zycie dala, co na staro$¢ chlebem
karmi, co nic odméwi mnie w swojem wnetrzu micjsca na ostatni spoczynek; ztad
kazde jej powodzenie, radoscia mnie napelnia, jak krzywda jej wyrzadzona, smut-
kiem serce zakrwawia; cala wige kolej loséw tej ziemi, na obszernem tle przeszlo-
$ci rozrzuconych, najwyzszy interes w kazdym z was wzbudzaé powinna. Na tej
wiclkiej przestrzeni ciemnej, przepadcistej, ktéra si¢ przeszlocia zowie — nie jeden
z badaczy naszych szukajac dzicjow swej wladnej ziemi, wywolal juz znamicnite
osoby, pozbieral ich glowne czyny; lecz sic wiele jeszeze szezegolow zapomnianych
znalazlo i zmjdzie, ktérych czastkowe opracowanie, jako stanowiace niczaprzeczone
bogactwo nasze, staje si¢ pozytecznym przyczynkiem do owej wiclkicj ksicei dzie-
Jow krajowych.  Kazden zatem z nas, ktokolwick czuje si¢ aby troche na silach,
obowigzanym jest w imic milogci dla wlasnego kraju, w imie nauki znosi¢ tam swoja
czastkg.  Rzeki na Litwie nie mialy jeszeze porzadnego opisu.  Sporzadzeniem ich
dokladnej wiadomosei zaja¢ si¢ postanowilem, i oto dzisia) 1de ku wam, bracia!
z ksiazka, co ma was z rzeky Wilijy zaznajomi¢ i z jej dziejami zpodufalic. Wiem
dostatecznie, iz pozytek publiczny jest warunkiem kazdej ksiazki; zeby sie stala po-
zyteczna, trzeba ja popularng uczynié, t. j. w opisach w niej zawartych latwoscip
1 prostota w opowiadaniu znizy¢ si¢ do pojecia wszystkich warstw czytajacych to-
warzystwa; i to wladnic majac na celu, obecng ksigzke nie poSwigeilem samym (v1ko
suchym opisom topograficznym, historycznym i archeologicznym przedmiotom, 7 kto-
rych si¢ ta praca glownie sklada, a tres¢ ktorych zajmujac moze chwile ludzi na-
uki, suchg i nudng by si¢ dla drugich wydala; lecz opowiadania moje przeplatad
staralem  si¢ krotkiemi powiastkami lub podaniami na brzegu mej rzeki od ludu
uzbieranemi — to obrazkami zdarze lub przygdod, jakie mnie zaskoczyly, albo krot-
kiemi wspomnieniami osob, ktore badz kicdys zyly, badz dzisiaj mieszkaja nad brze
gami naszej picknej Wilij — slowem staralem si¢ da¢ opisowi mojej rzeki racze]

forme podrézy po niej, nizli charakter ciezkiej, monotonnej i nudncj historyograhi;
zkad wyniklo, ze praca moja, ktéra publicznodei dzisiaj skladam, urosta do tego
rozmiaru. - Cz¢$¢ jednu zawiera w sobie opis rzeki Wilij od jej Zrodla do miasta
Wilna, 7 powolania historyografa tej rzeki, prace. ktéram sam sobie byl zakreslil,
sadzilem, iz bylem obowigzanym przedstawic publicznosci dokladny plan tej czesci
rzeki, przez nikogo dotad nie badanej. Od zrédta Wilija do zejscia si¢ z rzeka
Serwecezg przy Kostykach, przeplywa wzdluz 72 wiorsty; od najdokladniejszego wige
zmierzenia tej czesei Wilij mojy prace rozpoczalem.  Okazala jej mappa z nad-
brzeznem: polozeniem, na pol wiorsty od kazdego brzegu zajetem, na duzy rozmiar,
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bo na 100 sazni w angielskim diujmie wykonana, a stosownemi rysunkami na czy-
stych jej polach, ktore zakrety tej picknej rzeki stanowia, przez znanego publi-
cznodei rysownika p. Arthura Bartelsa dowcipnie ozdobiona, jak niemnice] dokladny
atlas nicbezpiecznych raf na Wilij, w ciagu tej podrézy przez p. Jerzego Szantyra
obmierzony na skale 25 sazni w diujmie angiclskim z najwicksza skrupulatnoscia
sporzadzony, zlozylem w bibljotece naszego Towarzystwa Naukowego w  Wilnie.
Mappa rzeczona Wilij jest cickawym bez watpienia przyczynkiem do dziejow tej rzeki.
Plany raf glownych, zawarte w atlasic, wykazujac najdrobnicjsze szczegoly zawad
na tej rzece, mogly by si¢ staé nic maly pomoca w mysli przygotowania naszej
Wilij do przyszlej zeglugi; lecz jak jedno tak i1 drugic w rekopismie w skladach
biblioteki Towarzystwa na ten raz pozostal musi, gdyz wydanie tych planéw na
tak wiclki rozmiar przezemnie wykonanych, pociagneloby za soba duze wydatki
i uczynitoby nabycie dziela dla jego wysokicj ceny nieprzystepnem. Czeé¢ druga
zawicra opis brzegow Wilij od Wilna do Kowna, statystyke rzeki i spis picéni lu-
dowych, zbieranych we wszystkich powiatach od jej Zrodla az do ujdcia. Calg t¢
prace ozdabia kilkadziesiat drzeworytow, przedstawiajacych widoki miejsc nadbrzez-
nych. wynikle z opisu.— Dwa obrazki allegoryczne: pierwszy, przedstawiajacy le-
vende o poczatku Wilij — drugi, zejseie si jej z Niemnem wyrazajacy — sa ukladu
znakomitego naszego rysownika scen z Pamictnikow Paska, znanych publiczno$ci
2 Albumu Wilenskievo., Widoki nadbrzezne zdejmowal w czasie podrézy p. Marcelli
Januszewicz.

Myél obecnej mojej pracy miala juz szczgécie uzyskaé ogdlne wspolezucie;
wiele o niej méwiono, nie malo pochwal napisano publicznie. Mialem nawct za-
szezyt otrzymywaé o jej ukazanie si¢ dopominki; ztad bardzo slusznie moze dzisiaj

zapyta¢ mnie nic jeden — dla czego tyle czasu zabrala ta praca, czemu tak dlugo
oczekiwaé musiano na jej ukazanie si¢? Oto — odpowiem mu na to, iz cierpienia,

ktore mnie w tej porze zaskoczyly, byly do tego gléwnym powodem. Kogo Bog
kalectwem nie dotknal — ten nie pojmie jak to jest trudno przez cudze oczy czy-
taé i cudza rcka pisaé.  Jak prawdziwy meczylitera z pamigci po wyrazie doby-
wajac, zlozylem t¢ ksiazke, ktéra wam wspolbracia moi, dzisiaj w ofierze skladam.
Chciejcie poblazliwem sercem przyjaé to, na co mnie stalo; jest to moze ostatnia
z prac moich powaznych, bo mnie na wigcej juz sil bodaj nie stanie; lecz nie prze-
stajac bynajmniej na tej skardze na moje smutne polozenie przed wami tutaj zanie-
sionej, Kiedym juz pokazal droge, w imie nauki, w imieniu dobra publicznego, przez
milod¢ dla wlasnego kraju, czuje si¢ w prawie do wyzwania tutaj wszystkich miod-
szych odemnie wickiem, zdolnych i dostatnich ludzi, azeby SWOj czas, $wWojg umie-
jetnogé i dostatek poswigcili przedmiotowi opracowywania dziejow wlasnego kraju;
bo tego po nas i tak slusznie wymagaja dzisiaj pojecia i potrzeby naszego wieku.

Pisane w roku 1838,
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~Dno ma zlociste 1 niebieskie lica;
A7 Piekna Litwinka co jej czerpa wody,
Czystsze ma serce, Sliczniejsze jagody.

Wilija w milej Kowienskiej dolinie,
* Srod tulipanow i narcyséw plynie;
U ndg Litwinki kwiat naszyveh mlodziandw,
Od roz krasniejszy 1 od tulipanow,

Wilija gardz doliny kwiatami,

3o szuka Niemna swego oblubiefhca;
Litwince nudno miedzy Litwinami,
Bo ukochala cudzeco mlodzienca.

Niemen w gwaltowne pochwycl ramiona,
Niesie na skaly 1 dzikie przestworza,
Tuli kochanke do zimmego lona,

, I gina razem w glebokosciach morza.



1 ciebie rownie przychodzien oddali Serce 1 potok ostrzegad daremnie:

7 ojezystyeh dolin, o Litwinko biedna!l Dziewica kocha 1 Wilija biczy;
[ty utomiesz w zapomnienia fali. Wilijie znikla w ukochanym Miemnie,
Ale smutniejsza, ale sama jedna, Dziewica placze w pustelnicze] wiezy.

Oto jest ta picsi rzewna, ktora wiclki poeta zadpicwal o picknej litewskiej
rzece; piesn te wieszeza powtarzaly z upodobaniem wszystkie usta w kraju, az sie
zamicnila ona w podanie powszechne, az si¢ stala wlasnodcig narodowa.  Po nim
miala jeszeze Wilija swego obrazopisarza, co dziclnem i pelnem wdzicku piorem
skredlit nam nicktore jej widoki, wydoby! cickawe ludowe podania, wywolal wspo-
mnienia ubicglej przeszlodei i stworzyl Sliczny obraz z upodobaniem przyjety przez
cala czytajaca po polsku publicznosé. Smicszng zaprawde zarozumialodeiy, zuchwal-
stwem nawet byloby cheieé mierzy¢ sie z genijalnym piesniarzem, lub is¢ w zawody
z autorem picknych | Brzegow Wiliji* przez publicznodé ulubionym i tak slusznie
ocenionym. 1 ja nie $mialbym pisa¢ o picknej litewskicj Nerys, adyby ta praca
moja nic miala calkiem innego  zakresu i celu. Gdy wydobyla ona piosnke z teskne;
piersi wieszeza, kiedy wywolala cudny opis z plodnej mysdli powicsciopisarza, braklo
jej jeszeze na historyografie, ktorenby plynac po jej wodzie, mierzyl ja we wszelkich
kicrunkach, spisywal po drodze jej dzicje, zbieral nadbrzeznego ludu obyczaje, po-
dania i picsni jego gminne,

W kazdem dobrem gospodarstwie powinien by¢ spisanym dokladny inwentarz
wszelkich szezeoolow to vospodarstwo skladajacych, jezeli cheemy, aby ono porzadnem
hylo: owoz i to wiclkie gospodarstwo, ktore my krajem zowiemy. na podobiciistwo
tamtero azehy bylo pelnem i porzadnem, powinno mie¢ dostateeznie zebrane 1 spi-
sane wszystkie szezegoly, z ktorych si¢ ono sklada. Rzeki bez watpienia w kazdym
kraju przedstawiaja cickawy  szezegol tego wiclkiego inwentarza, co si¢ historya
zowic; do nich bowiem przyczepione sy zwykle wszystkie podania i pamiatki picrw-
szych osad  zaludniajpeych  te ziemie; nad ich brzegami szukaé trzeba i Sladow
picrwiastkowych plemion tam osiadlych, i resztek pierwotnych siedzib, 1 $ladow
dawnych twierdz i groddw; na ostatck one sy tym wielkim goscincem, ktoren prze-
noszac na sobie bogactwa krajowe, zamiang wzajemng plodow mieszkancom Kraju
ulatwia, i tg sila, co pierwsze przemyslu ludzkicgo narzedzia porusza.

W obeych uksztalconyeh krajach dawno si¢ ta potrzeba poczud dala. W co-
dziennych i zwyczajnych przejseiach zycia ich polityeznego, pod opicka madrych
rzadow, troskliwych o rozszerzenie nauki w kraju, pracowali uezeni i ludzie dobrej
woli nad ta ealezig nauki. W 1744 r. juz hrabia de Marsigli tiomaczyl z Taciskiego
opisanic. Dunaju od gory Kalenbergen w Austryi az do polaezenia si¢ jego z rzeka

Jantra w Bulzaryi i w licznotomowem in magno folio kosztownym swym przekladzic,

ta



dzi$ stanowiacym wiclka rzadkosé¢ biliograficzna, zawarl on opis tej podrozy.™
Przed dwoma niemal wickami, jak widziemy, juz tam rozumiano stanowisko badacza
i oceniono potrzebe uczonych poszukiwan, kiedy w miare pomocy navkowych, jakic
owoczesna epoka przedstawia¢ mogla, laciiski podroznik po Dunaju zbadal t¢ rzeke
pod wzgledem  geograficznym,  astronomicznym, hydrograficznym,  historycznym
i fizycznym; nic przepomnial on ani rolin nadbrzeznych, ani pokladow ziemi, ani
konch, muszel i kamieni, stanowigeych loze tej rzeki, ani ryb i rakow, zapeliajaeych
jej wnetrza, kiedy wszystkicgo przy swym opisie wspaniale zalaezyl ryciny.

W naszych juz czasach rzeki wicksze w zachodniej Europie, t. . te, po
ktorych zegluga parowa stala si¢ codziennem zjawiskiem i potrzeba, jak Tamiza
w Anglij, Sekwana, Loara, Ren, Elba, Dunaj, Pregel, Memel i tyle innych, zostaly
zbadanemi we wszystkich najdrobniejszych szezegolach: juz  jedne z zawad nie-
bezpiecznych pooczyszezano, inne w kretem Korycie sprostowano, groblami brzeai
umocowano, wszystkich zas nadbrzezne widoki porysowano i historye nadbrzeinych
posad dokladnie spisano. Dzisiaj podréz po rzekach zachodniej Europy, nie mozolna
prac¢ ani trudna do przebycia wedrowke stanowd, lecz najprzyjemnicisza przejazdke
podroznemu przedstawia, albowiem przy najwickszym, do zbytku nawet posunictym
konforcie, przy wyksztalconej grzecznosci przewoznikow, wdy czarna wstega dymu
u komina luk w powietrzu zakresla, a warczace kola, maeac spokojnie plynaca wode,
straszac swym hukiem jej wewnetrzne mieszkaiice, statek szybko naprzod popy chaja:
podréznik wygodnic usadowiony z ksiazka w reku przemijajacych przed  oczami
jego co chwile jakby w panoramie miast, miasteczek, starych zamRow, dawnych
opactw dokladng przeszlod¢ i historye czyta i bez trudu i klopotu uczy si¢ dzicjow
krajowych.

My w naszym kraju, z tem si¢ jeszeze pochlubi¢ nie mozemy; lubo nasha-
downictwo i merkantylna potrzeba stworzyla juz po wiclu rzekach naszych parostatki,
co mozolie dzwigaja pod wode bogactwa naszej ziemi, podroznik na nich wedrnjacy
lubo widzi nicraz na brzegu ruiny starych groddw, dawne opustoszale zamki, Swictne
koscioly 1 opactwa, co stanowiac drogie szezatki nasze) przeszloset, Iub pomniki
poboznosci przodkow naszych, majy swoje dzieje 1 podania swoje najwyzszego nieraz
interesu — darmo ich znaczenia pyta, 1 nie majac si¢ od kogo o ich przeszlosc
nauczy¢, poprzesta¢ musi na jakiejs skazee bajecznie, nieraz potwornie nic wiedzied

2z czego wysnute] 1 wraca z tej przejazdki niezadowolniony, calkiem ubogi w wia-

Deseription du Danube deputs e montagne de Kalenbergen en Aatviche jusqutan contiuent de Ta niviere
Jantra dans T Buluarie - Contemant des observations Geographiques o Astronomigues, Pivdvographiques. Thstorigues o
'hysiques par M. le Conste Lonis Ferdo de Mavsigli wembee de B societe Rovale de Londres ot Jdes Aeadenies ol

Paris et de Montpellicy, taduit du Latin acla Haye ches Jean sevart 1744



domogdcie krajowe, bo ich nie mial zkad zaczerpna¢; ztad si¢ rodzi u nas obo-
jetnosé i zupelne zaniedbanie rzeczy swoich, a tak blizkich cnotliwemu  sercu
czlowicka.

Wedlug $wiadectwa Tadeusza Czackiego 4819 rzek i rzeczek zblizonych ku
sobie badz do morza Czarncgo, badZz do Baltyku plynacych, w rdznym kierunku
Polskq i Litewskg ziemie przerzynalo. ® W tak znacznej rzek liczbie ilez ich bylo
takich, ktore gdyby blizej zbadanemi i uczonym opisem zaopatrzonemi byly, mogly
by i wicksza korzy$¢ publiczna przynies¢ i zapehic¢ kartke w tym duzym inwen-
tarzu dzicjow krajowych, ktorego ksigga wiele i bardzo wicle stronic nic zapisanych
dotad u nas jeszeze liczy.

W kraju naszym, jak nam $wiadcza dzicje, myslano oddawna o zaprowadzeniu
porzadku: lecz wypadki i okolicznodcie krajowe, lecz najécia nicprzyjaciol i wojny,
co trapily tak czesto ziemie naszy, przerywajac co chwila rodzaca sie daznosé, nie
pozwalaly zwiaza¢ i porzadnie rozwijac dalej rozpoczetego dzicla. Dwaj Jagiellonowie,
przez dlugic lata po sobie panujacy krolowie nad Polska i Litewska ziemia, polozyli
podwaliny  picrwszego porzadku w administracyi krajowe;. Zyomunt Stary  przez
madre sojusze z sasiedniemi panstwy zabezpicezywszy sobie pokoj, podnosil miasta,
regulowal prawa, potwierdzal handlowe swych przodkow przywileje i kul plerwszy
wicksze monety.™ Syn jego Zyemunt-August do zaprowadzen ojeowskich dodal
jeszeze szkole miernicza wo kraju i pierwszy wykonal pomiary na ksi¢stwach swoich.
Cickawy nader i jedyny exemplarz owocu tych prac ostatniego Jagicllona przechowal
sic w calogei do czasow naszychF W dalszych latach jego panowania, nauka
micrnicza 1i tylko do pomiaru gruntéw zastosowana, rozciagala si¢ po kraju na po-

miary ziem i regulamenta wlogciow mozniejszych zaledwo panow.

Tadenss Czacki o Litewskich i Polskich prawach. T, Loste. 210 praypisek 1075,

Ze Zygmuntowi Low podrad tylu licanyeh o tak roznorodnych zatradnicn administraeyinych, nie uszly
4 uwagi 1 opomiary kraju, prackonywamy sic 2 praywileju tego krola, wydanego w1326 roku Pazdziernika ts, Florjanowi
Unglerowi, na ogloszenic dwach mapp geograticenyeh: jednej obejmujace] nicktore micjsea krolestw Polskiceo i We-
cicrskicgo, Waoloszczyany, Turevi, 'i';irl.'n')"l b Mow sz n11'll;1'|uj 1}I'.’.llll|..'~1.:|Wi:!:liEL'L‘j ksiestwo Pruskie, Pomoree, ATy
i W. X. Litewskic, sporzadaomych prece Bernanla Wapowskicgo,

Mappy te stanowia dzisia) majwyzsza vaadkosé bibliograicang,  Nikt z najuesciszych hadacoy starozytnesci
naszc], takowyeh nie widziat; antor Czei balwochwaleze] u Slowian nawel watpi o ich istnicnin, W cingn podraky
moich odbywanyeh po Furopie, we wszystkich najhogatszych zbiorach mapp, jako: w cesarskich hibliotekach w aryiun
i Wiedniu, w kralewskim zbiorze mapp w Berlinie, podobnicz w Dreinie, daremme w tyvm wegledaie oy nilem possu-
kiwania. W areybogatym zbiorze w biblioteee cesarskic] w Paryin, odkrylem mappy  dawnej Polski, sztychowane
s panowania Zvgmunta starego; lecz wyie] wamiankowane Unglera, wydane za praywilejem tego krola, dyrekeyi mapp
biblioteki cesarskie) calkiem sa nicanancmi,

4 Jest to Inwentarz podreezny Zygmunta Augusta piecin wlodci jego na Zmudzi polozonych, w 1568 roku
wykonany przez Jakuba Loszkowskiego dworzanina i rewizora J. Kr. Mcio Gruba ta ksigga 602 stronic majaca, zawicra
w sobie dokladny podzial gruntdw, opis powinnodei wlodciafiskich, opis zamkow krolewskich, nicmnicj kopije ciekawyeh
dyspozyeyow 1 listow kralewskich, krolowej Bony, Chodkicwican, adnoszacyceh sie do seczegolowyeh urzadzen w zambkach,

Oprawiona ona jest w skore ciemng, na ktdrej na stronie glownej posradku snajduje sic odaisk okragly jakby piccseei;



Stefan Batory, wojnami najcz¢écie] zaprzatnicty, nie znalazl dosy¢ czasu do
wylacznego zajecia sie tym  szezegélem administracyi cywilnej; lecz jako zolnierz
urzadza miernictwo wojenne; mierzy i zrysowywa plany zdobywanych przez siebie
na nieprzyjaciolach warowni. Rzadki nader i arcyciekawy dochowal si¢ do dni
dzisiejszych zabytek podobnych pomiarow.  Jest to osiem planow, rysowanych przez
S. Pacholowea, zapewne inzyniera krolewskiego i w 1580 roku rytowanych w Rzymic
przez niejakiegos Jana Baptyste de Cavaleriis.  Pierwsza mappa ozdobiona herbami
krola, zawicra obraz hydrograficzny Ksiestwa Polockiego; na niej jest wskazana
czes¢ Diwiny przeplywajaca przez to Ksigstwo z siedemnasty rzekami na tej prze-
strzeni do niej wpadajacemi, z mnostwem rzeczek mniejszych, przecinajacych w réznym
kierunku Polocka Ziemie. Nastepne mappy przedstawiaja plany zamkow, zdobytych
przez tego krola, jako Starego Polocka, Turowa, Sitny, zamku Kossijanow, Krasnego,
Suszy, Sokola.

Komuz z nas wszystkich nie znajoma jest dalsza kolej kraju naszego 1 rdzna
zmiana loséw jego pod wybieralnemi krélami?  Liczne najseia nieprzyjaciol. wojny
domowe a z nich co chwila rodzacy sie duch stronictwa w narodzie, co kloei
i rozroznia z soba jego najdziclniejsze organa. Wypadki te tak nieprzyjazne dla
zycia naukowego, ktore sic zwykle rozwija i krzepi pod zaslona dlugicgo pokoju
i staleco porzadku w kraju, oslabialy i rozrywaly w nim wszystkic wezly, laczace
z soba t¢ jego moralng strong.  Ta droga idac, nar6d tracil byl swoje pozyteezne
instytucye, ktore rozwolnione coraz slabnac. poginely calkiem wsrdd chaosu, nie-
porzadku i rozprzezenia si¢ spolecznego.

W podobnem zuzyciu si¢ sil narodu, gdy wszystko na $lepo dazylo do upadku
krajowego, zasiadl na tronie ostatni krol wyborowy, monarcha sam Swiatly i lubiacy
nauki; jegli uratowaé kraju ginacego nie bylo juz w jego silach, epoke swego panowania
odznaczyl przynajmniej przez zakwitnienie sztuk i nauk w Polsce. Byla to chwila odro-
dzenia sie ducha narodowego; znalezli si¢ w narodzie mezowie enota 1 nauka przewazni,
ktorzy swojem bezinteresownem wspoldzialaniem, dazac do podzwignienia z upadku
cingeej juz ojezyzny, skon jej przynajmnicj trwalemi pomnikami ozdobi¢ usilowali.

Podskarbi litewski, Antoni Tyzenbhauz byl jednym z tych gorliwych obywateli, co

wonim Srod arabeskow dwie tarcee, praykevte kralewska korong: na jedne) 2 nich oveel, na dragic) pogon; w okolo
napis Sigismundus ™ Augustus © Rex™ Poloniae™ mag. ™ Dus ® Litvaniae. Ponad ta picezecia literami wickszemi w sicdmiu
wierszach wycidniety napis: Regestra wlosesi Jee-KrosMesd. Ploteelskicy  Gintvliskiey, Gorzdowskicy, RKrethynskiey
Polongowskiey.  Pod pieczecia u dolu okladki roku 1570, Na okolo cadow prostokat selak 2 owyciskanyeh popiersi
cwangelistow.  Na drugici okladee w kolo we dwa reedy tez same oddeiski ewangelistow w popicrsiach: migiday ktorem
w prostokat wyeidniety jest napis  Lacinski: Virtute potins quam auro deeus querendum est. Na Srodkowem poln po
rogach catery litery: 170 8. Lo Ly Ktore zdaja sie by¢ inicyaliami nazwiska Jakoba Laszkowskiego. Arey szaacowny ten

zabytek znaiduie sie w zbiorku pamiatek krajowyceh piszacego,
¥ Jdu) : 1 1 Jowyeh piszaced
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usilowal zaprowadzi¢  wszystko, cokolwick pozytek 1 $wictnos¢ kraju  stanowi.
W liczbie mnostwa pozytecznych instytueyi, ktore on w Litwice potworzyl, upadly
i zaginiona juz calkiem szkol¢ micrnicza wznowil, dal jej pozyteczny Kierunek
i rozkrzewil po kraju te potrzebna instytucye. Gdy si¢ to dzieje, pulkownik
de Perthes, przez krola na geografa do Polski sprowadzony, pod kicrunkiem sa-
mego Stanislawa Augusta przez dwadziescia jeden lat pracujac na czele wycho-
wanicow szkoly mierniczej Tyzenhauza okolo pomiaru czastkowego wszystkich pro-
wineyi, wykonal dokladng mappe topograficzng calego kraju; z nicj zad potem ulozyl
mappe hydrograficzna wszystkich rzck krajowych, ktora zlozyl w rekopidmice krolowi.
W otej wlagnic epoce, wdy Kollataj nowe  prawa dla kraju uklada,  Jan Sniadecki
wiclkie dziclo astronomicznego pomiaru kraju na sicbie bierze;™ tu znowu Tadeusz
Czacki, patryota w gorliwosci o dobro kraju niezrownany, wdy niedosy¢, iz bral
zywy udzial w pracach Sniadeckiczo, kiedy zasiadl w komisyi skarbowej koronnej,
wdy mu si¢ zna¢ hydrograficzna mappa Perthesa niedostateczny wydala, a czul po-
trzebe podobnej mappy — nowa postanowil wlasnym kosztem wykonad. W tym celu
wybranyeh z korpusu inzynierow po kraju rozeslal, z ktorych kazdy objezdzal cale
koryto rzek wickszych iaz do onych ujscia w morze niwellowal, wlyczajac do tej ro-
boty rzeki pomniejsze do tamtych wpadajace. 7. czastkowych plandw, jak pomigdzy sie-
bic t¢ prace rozebrali inzynicrowic, utworzong zostala wiclka mappa ogélna na czterech
arkuszach z soba zlaczonych, ktora wraz z raportami i planami szczegolowemi zlozong
zostala przez Czackiego w komisyi skarbowej. Dziclo to wykonane na koszt Czackicyo,
1o tysicey czerwonych zlotych jego jakoby kosztowa¢ mialo, a jaka mu radosé¢ ono
sprawi¢. musialo, domysleé sic latwo, gdy sam Czacki o tem pisze: Bylem tak
szezedliwy, iz Polski i Litwy odrysowad kazalem mappe.t*#

Srod tego patryotyeznego nastroju ducha, posrad tych wysoce obywatelskich
podwiceen si¢, prac i daznosei, zachmurzal sic horyzont polityczny; burza zaszu-
miala nad krajem, piorun gdy w $rodek tej nadwatlong posady uderzyl, rozpadl
sic kraj na trzy czeSei, a pomazanice jego znalazl si¢c az nad brzegami Newy.
Wespol z krajem  roztracily sic corliwe patryotow  daznoscie i wielkie przedsie-
wzicte przez uczonych prace zniszezone zostaly. Pomiary Sniadeckiego  ealkiem
przepadly;  Czackiego Kosztowna praca w komisyi zlozona i wraz z jej aktami do
Petershuraa wywicziona, dotad nicoceniona, wdzicd sic w ukryciu znajduje; Perthesa
zaé mappa hydrograficzna, jakim$ szezesliwym trafem od zaguby ocalona, zaledwo

w 1800 roku przez  vencrala Konarzewskicoo w Paryzu u K Collina wy-
) - . -

dang zostala,
© Palinskicgeo ),’\'\\'u‘ | ?‘I\II.‘.,II|I'|'|\iI'_;"Ii str. il 189 203,
O Litewskich 1 Polskich prawach Tad, Caackicgo T Lostre 200, prayp. 1073,

Mappograbi dawnep Polski Fdwarda Rastawicekicgo 1830, Warszawi st 68,
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Kazda z czedei oderwanych, od  duzego niegdy$ szezepu, rany swe Qoid
poczynala i z osobna rozwijala zasoby Zycia, przechodzace koleje, na jakie ja los
byl skazal; zbiera¢ i gromadzi¢ powoli w niej si¢ zaczynaly rozrzucone w nieladzie
szezatki istnienia jej polityeznego, skupialy si¢ zewszad okruszyny naukowe, a cnoty
i podania narodowe, zagrozone nicprzyjaznym dla sichie Zywiolem, wirdd ktorego
padly, Scisnely si¢ w ciasny zakres domowego zycia.  Litwa z razu szezesliwsza
byla od dwoch siostr swej niedoli, co wpadlszy w zimne objecia wyrachowanych
swych dobrodzicjow, w obojetnym 1 szyderskim ich udcisku do martwej piersi przy-
tulone, ze swoich cierpiei i bolow nie mialy sic nawet komu pozalic: ho Litwa
przy laskawem usposobieniu swego nowego wladey, miala sobie zachowane  naj-
drozsze dla serca czlowicka warunki; jakiemi sa: mowa 1 obyczaje jewo przodRow,
wyznanic ojeow  jego, miala zabezpicezong godnos¢ czlowieka, miala zachowana
swoja wszechnice, z ktorej mlode Litwy pokolenie czerpiae slowo nauki, prawdy
i moralnodci, takowe po wszystkich kraicach kraju roznosilo.  Ozywal posrad nas
widzialnie ruch umyslowy, znalazly si¢ zdolnodcie, wyskoczyly nad nie talenta, po-
kazaly si¢ w pismiennictwie prace, co prawdziwa zasluge 1 niespozyty owoc tego
przechodu historyeznego w kraju naszym odznaczyly.

Wirod tej epoki zdawalo mi si¢, iz rzeki litewskic potrzebowaly Scidlejszego
zbadania 1 historyograficznego opisu, hbo na tym przedmiocie zaprawde zbywa calkiem
naszemu pismiennictwu. - Ten z braci naszych pyszni sie¢, iz plywal po Missisipi, ow
opisywal dziwy brzegow picknego Nilu, inny nad picknodciami brzegdw Renu sie
zachwyca, lub opowiada, kedy si¢ po wspanialym Dunaju, albo picknej Elbie plynie,
a nikt z ludzi podwicconych nauce, nikt, mowie literalnie, nie przeplynal Zadne;
wlasnej rzeki, nie pozbicral jej pamiatek dziejowych, nie uczeil opisem jej brzegdw.,
Jezeli pickna jest rzecza zwiedzanie obeych krajow, dokladne poznanie wlasnego
jest Koniceznym obowiazkiem czlowicka, a nie pozna go czlowiek doskonale inacze),
az gdy od dziecinstwa swego z tem wrazeniem wzrasta.  Na matkach to naszyeh
lezy jedynie odpowicdzialno$é¢ za te¢ cze$¢ wyksztaleenia naszego: niech by kazda
z matek Litwinek wraz po nauczeniu pacierza, wodzac za raczke mala dziecing,
wskazywala jej z dumg, gdzie jest miejsce poganskiego Znicza, gdzie hyla Swento-
roha dolina, gdzie sy szezatki Gedyminowych murdw, lub gdzie pierwsi opowia-
dacze wiary Sw. S$mier¢ meczenska znaleZli Lot . To opowiadanic przez matke
uczynione, obijajac o pierwsze drobnej dzieciny pojecie, z malej jego olowki, co to
zapamigtala, przeszlo by do serca i tamby wspolnie z zasadami wiary i cnoty za-
mieszkalo na zawsze; tak by si¢ tworzyli na przyszlos¢ czlonkowie pozyteczni
w narodowej spolecznosci.  Nie kocha zaprawde ten swego kraju, kto go tylko

stosujae si¢ do mody, lub zwyczaju kocha, nie czynem, lecz tylko w slowach:



Ktore, nim sluch twdj i serce doscigna,
W oustach wietrzejg, na powictrzu stygng,

Kocha¢ jq sercem, kocha¢ ja mysla, kocha¢ czynem — oto jest obowiazek
prawdziwego i cnotliwego obywatela.  Aby ja pokochaé — trzeba poznal jej bo-

gactwa dziejowe, bogactwa przyrodzenia, trzeba si¢ wtajemniczy¢ w zycie ludu
prostego, zbada¢ jego charakter, serce.

Mlody, w samym zapale do pracy, umyslitem sily moje poswigci¢ temu przed-
miotowi; lubo przeszkody calkiem niezalezne odemnie, utrudnialy to moje przedsie-
wziccie, wszakze w 1838 roku na strugu kupieckim przeplyngtem  Diwing od
Bieszenkowicz do Rygi.  Pigkna to i wspaniala rzeka ten starozytny Rubon! ilez
nad jej brzegami miast, zamkow, dawnych ruin, kodcioléw si¢ widzialo, jakiez pigkne
i crozne swem niebezpicezenstwem, a majestatyczne  wspanialem  przyrodzeniem
przeplywalo si¢ na tej rzece porogi — wszystko to mijalo szybko przed moim wzro-
kiem, albowiem statek ladowny zbozem, cheac zachwycié wysoka cene  ziarna
w Rydze, nie skruszony, ani ublagany przez prozby w imieniu nauki zanoszone,
dzien i noc pedzit po wspanialej DZwiny wodzie, azeby omingl swoich wspolza-
wodnikow i pierwszy przed niemi stanal u portu.  Pochwytalem ci ja wprawdzie
nicjakics z nad brzegéw i o samej rzece wiadomostki, i wspomnienia, zebralo sig
w tece i1 troche rysowanych widokéw, lecz to wszystko tak niedostateczne, tak
stabo z soba powiazane, zem nie mogl owocu tej podrézy oharowaé¢ publicznie
braciom moim. Cheac porzadnie wyprowadzi¢ podobna prace, trzeba by¢ koniecznice
pancm  zeglugi, nia kicrowac stosownie do woli i potrzeby, nie ogladajac si¢ na
jutro i nic zalujac swego wezora.  Lecz czlowiek zalezny od tego, co za rublem
voni, dla niego traci¢ musi najdrozsze skarby wspomnief i nauki; nigdy jeszcze
niestety! na tym marnym $éwiecie nauka z rublem pojedna¢ sic nie potrafila, jak
sic materya z duchem nigdy pogodzi¢ nie umiala,

Niemen i Wilija, te dwie najpickniejsze litewskie rzeki z kolei mialy stac¢
sie przedmiotem  badan moich; lecz przedsiewzigeie dalszej pracy stalo si¢ nie-
podobnem; i kiedym walczyl z przeciwnos$ciami, ktore mnie dotykaly, jakby na po-
wickszenie cierpien moich, jak  gdyby mygli mojej pozazdroszezono, ukazywaé sig
publicznie zaczely rzek krajowych opisy.

W 1843 roku hrabia M. Borch drukowal w Wilnie swoje ,Dwa slowa
o Dzwinie®. Dwa slowa dla rzeki tak powaznej jak Dzwina — to zamalo. W dwdch
slowach opowiedzie¢ jej dziejow nie podobna; to tez i hr. Borch ograniczyl sig
tylko na uczonej erudycyi o poczatkowem nazwisku tej rzeki w starozytnosci i swoja
prace zawarl w zbyt malej ksigzeczee rozpoczetej i zakonczonej wierszem  do

Marcina.




W tymze roku wyszly na $wiat Brzegi Wilij* Ignacego Chodzki.  Nie
wiclky przestrzen Wilij zajal w swoim opisie ten autor; lecz wdzickolwick on prze-
plynal, zostawil w nim miejsc tych cudowne obrazy. Ktokolwick towarzyszyl panu
Chodzce w tej podrozy, kto mysla plynal z nim razem — ten pojal caly pieknosce
JBrzegow Wilij*, ten slyszal powtorzone ludowe do réznych micjse podania, ten
si¢ uczul przeniesionym w przeszlo$é posrod obyczajow, posrod goscinnosci, rozmow
i towarzystwa przeszlego  pokolenia, posrad  prostoty  domowej i towarzyskicj
szezeroty naszej tak wiernie i picknie odmalowanc;,

Ludwik Wolski napisal Rys hydrografii Krolestwa Polskicgo 1z niego
w 1849 roku w Bibliotece Warszawskiej opisanic  hydrograhczne rzeki Narwi
drukowal.

Dominik Chodzko wypracowal hydrografia rzek litewskich i rekopism tej
pracy nigdzie dotad nie drukowany, zlozyl w Wilenskicj Komissyi Archeologiczne.

Wincenty Pol poetyezny obraz brzegdéw Dniestru stworzyl, p. Oskar Ilatt
w 1854 roku swoj opis brzegéow Wisly od Warszawy do Ciechocinka  drukowal,
a po Doktorze Murawskim pozostaly w r¢kopismie Sliczny opis czedei Nicmna p. t
LOd Merecza do Kowna* Teka Wilenska w 1858 roku nam oglosila.

Tyle prac powaznych i picknych, dokonywanych w przedmiocie, ktoren bylem
sobie za cel mojego zycia obral, gdy si¢ na Swiat kolejno pojawialo — ukazanie
si¢ kazdej bylo dotkliwem zjawiskiem dla mojej milodci wlasnej: bo kazda z nich,
jak mnie si¢ zdawalo, kolejno obrywala po jednym listku z wieinca debowego,
ktorym byl sobie w marzeniach moich zagotowal, jako nagrode za pierwszy prace,
w tym przedmiocie podjeta. Zal dreczyl serce, a uczucie tej niby krzywdy mnic
zadanej bolalo tak srodze, zem poruszal wszystkie mozebne Srodki dla usuniccia
zawad, ktore mnie zlos¢ ludzka rzucala bezustannie po drodze,

Nie darmo powiedziano, ze ze wszystkich stworzei na swiccie najzlosliwszem
jest niewatpliwie czlowiek, kasa on, gryzie i dreczy bezprzestannie nie wiedzied
za co i o co rownych sobie ludzi, a obok tej pozornej sily, ilez niedostatkow, ile
stabosci zdradza w nim niedoskonaly jego istote; to si¢ nadyma, zlorzeczy, zazdrosei
innym wszystkiezo, jak gdyby si¢ on na tysiace lat tutaj moscil; to znowu pyszny
ze swoich wiclkich czyndw, ktére z rak Stworey przeznaczone, niespodziewanic nai
spadly, albo dumny z cn6t swoich, tak, jak gdyby on sam cnoty byl wymyslil
Jakze my jesteSmy zwykle surowemi w sadach naszych dla drugich, a ilez poblazenia
potrzebujemy dla win wlasnych; jezeli policzemy si¢ Scisle z soba, wdy obrachujemy
nasze niedostatki, o Boze! ilez tam win si¢ znajdzie; 1 po rachunku sumiennym,
uczynionym z soba, zamiast rzucania na drugich kamienia, wiclez razy nam samym

przyjdzie z pokora zawola¢: poblazenia!l poblazenial W takiem usposobicniu mo-



ralnem, gdy na $wiat patrze¢ zechcemy, w podobnem nastrojeniu ducha religijnego,
ody zajrzemy do glebi sere ludzkich, kiedy im przebaczemy ich ulomnodcie tak,
jak cheemy, aby oni nam nasze winy odpuscili, zrozumiemy sie latwo z soba, bosmy
wszyscy bracia, ludzie, bosmy wszyscy czlonkami tej jednej Bozej czeladki na ziemi,
co sic milogeia chrzedcijaiska wzajemnie kochad¢ powinna,

Nie odgadnicta i nicodwiklang niczem zagadky na Swiecie jest cala przy-
sz10é¢ i losy ezlowicka,  Nad wychodzacym z lona matki Wszechmoeny znaé juz
rozposciera swoja - opieke; nicémiertelnym swym  paleem gdy dotknal ich czola,
jednemu rzeeze: ty bedziesz szezeiliwy, wszystko si¢ tobie w zyciu u$micchad
bedzie . ... innemu: oty bedziesz sic meezyl, bedziesz toczyl wicezng walke z zy-
ciem*.... I obu im sic tak stalo: pierwszy pudeil lodZ swoja na fale zycia, okrazyly
vo wesole nimf u$micchy, anicli mu pletli z kwiatow wietice — on za$ plynal
powoli, nic $picszyl do brzegu, bo pocodz si¢ Spieszyc, kiedy mu na fali tak dobrze,
tak blogo, tak strojno? Drugi od powicia w ciaglych zapasach ze $wiatem, z ludZmi,
w zapasach z soba, z okolicznodeiami, co napotykajae ciagle zawady na drodze
swewo zycia, musial z niemi walezy¢ bezprzestannie, musial je odpicra¢ sily ducha;
i tak znckany, z piersia zbolala, ze sklopotanym umyslem, z sercem zdretwialem
od zawodow, jakie napotykal od ludzi i $wiata, spokojnic czeka, az sic zakres jego
przeznaczenia spelni, spokojnic wyglada spoczynku, jaki tylko mogila daje; tak obaj,
chociaz rézna droga, stancli naostatek u swojego Kresu.

Zkad ta nieréwnos¢ w losach naszych pochodzi? czemu kazdy posiada inny
nadzial szezedein na $wiccie? — czemu?. ... odpowiedzie¢ na to nie umiem; wierzg
tylko w to, iz tak, a nic inaczej by¢ powinno, ady madrodc Bozka w ten sposob
zycie urzadzila i prawo to przed ludZmi szaty tajemnicy przykryla.

Wrocmy nazad do rzeczy:

Rok 1855 pozostanic nazawsze pamictny data w dzicjach zycia politycznego
na Litwic. Dwa wiclkie slowa: ,Swoboda i oS$wiccenic* byly godlem noworozpo-
czynajacej si¢ ery w kraju; gdy je przy objeciu rzadéw nad swym ludem mlody
monarcha glodno i uroczydcic powtarzal, caly narod poczul dobrodziejstwa ztad
wyplywajace.  Odtad blogostawily wszystkie rodziny to wiclkic $wicto narodowe,
w ktorem bracia, synowic, krewni — z dalekich stron wygnaiicy, z tulactwa po
obezyznie swobodnic wracali na ojezysty ziemie pod rodzinng strzeche, szezesliwi
2z tego, iz w familijnem kole, ktore ogladad stracili juz byli nadziejg, po dlugiem
tutactwie dokonicza resztki zycia, ze ich szezatki nareszcie ojezysta ziemia przykryje.
Rozwiazaly sie wezly, co Sciskaly nauke 1 czynily ja zaleina, niewolnicza, a przez
to bezowocna; uroczysta te chwile, aby uczci¢ godnie, postanowilem wykona¢ za-

lozona przed laty sobie prace o rzekach; wnet zaczely si¢ budowaé statki potrzebne

1



na te wyprawe, zamowili si¢ specyalni do tej pracy ludzie, jako geometra i malarz,
zaczely si¢ gromadzi¢ narzedzia naukowe i inne K'temu klopotliwemu zatrudnieniu
potrzebne materyaly. Wilije, jako najblizsza mnie rzeke, obralem za pierwszy przed-
miot moich badan.

Wilija, ta litewska Nerys, nie nalezy w kraju do rzek pierwszego rzedu; nie
plynac ona bezposrednio do morza, przez geografow w odleglej starozytnosci zna-
joma ani wspominany nie byla. Na dziewic¢ wickow przed Chrystusem, w owe to
czasy, gdy mniemano jeszcze, iz Elbg si¢ plynie do morza Kaspijskicgo, Hezijod
i Homer juz wspominajy o swobodnie plynacym po przestrzeniach naszej ziemi
Eridanie — dzisiejsze¢j Dzwinie. Na 444 lata przed Chrystusem, odwazny podroznik,
Grek rodem, ktorego uczony nasz historyk wigeej handlarzem, nizli czlowiekiem
naukowym zowie, 6w znany w dziejach nauki, Herodot, szukajacy na brzegach morza
tych kosztownych lez Faetona, poszukiwania swoje czyniae na poludnin okolo ujs¢
Isteru i Borystenu, lubo je w swoim opisie miesza z brzegami naszemi bursztyn
dajacemi,® brzegi morza Baltyckiego nie byly mu wszakze obceemi, wdy nazwiska
uvlownych rzek naszych, jak Chronus, Rubon znanemi mu juz byly: wspomina on
te rzeki, jako przecinajace brzegi morza dzisicjszego Baltyckiego. W L wicku do-
picro po Chrystusic brzegi morza Baltyckicgo juz wicee] znanemi by¢ poczely:
Pomponius Mela juz w tym czasie o ujsciu Wisly do morza dokladnicj pisze: po
nim w koncu Il wicku uczony geograf z Alexandryi Prolomeusz zostawil w pracach
swoich naukowych pomiary wybrzezéw morz roznych, gdzie na brzegach morza
Jaltyckicgo znachodziemy juz dokladnie wspomniane u niego dwie wiclkie nasze
rzeki: Chronus i Rubon. W IV, wicku po Ch. Ammijan Marcellin a zaraz po nim
Jornandes, chociaz zaniedbali swych poszukiwan na morzu Baltyckiem, zawsze
Chronus i Rubon, opicrajac si¢ na poprzednich geografach, cytuja. Wszyey
podréznicy uczeni w starozytnodei, nie zadowolnieni juz z poszukiwan dokonvwanych
nad brzegami morza i nad ujciami rzek znaczniejszych, zapuszezajac sic to blizej,
to dalej w glab’ kraju, pomigdzy Wisly, Niemnem i Diwing, na dzisiejszej ziemi
naszej rézne, a dziwnego nazwiska znachodzili ludy i pokolenia; zaden przecie
z nich w te] mieszaninic nazwisk ludowych nie zapisal nazwania Litwinow. Dzie-
jopis Russki, Zakonnik Kijowo-Pieczerskicj Lawry, Nestor, dobrze poznicj po tam-
tych zyjacy, a Scisly kompilator greckich pisarzy, przed ukazaniem si¢ wkrotee na-
deszlem Slowian, pomigdzy ludami na przemian t¢ ziemie zamieszkujacemi, picrwszy

1‘ U LR SR, I P &
Atwinow wymienia.

* Badania starozytn, Geogr. Ksicga TL 8 106,
F Rzut oka na dawnosc Litewskich narodow.  Wilno 15308 voku, str. 13, Professor Jaroszewicsn Zarysy
# czasow poganskich Litwy str. 1 ob. w Pismic Zbiorowem Wilenskiem na rok 1850,
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Wilija, bioraca swéj poczatek na rusifiskicj Krywiczan ziemi od wschodu na
zachod, wesolo pedzi swe wody ku Niemnowi. W tysiacznych zakretach $micjacea
sie, jakby strojna zalotnica, w mnogich swych wezlach czarownie wiazaca si¢ z to-
warzyszkami swemi, ktorych wody do nicj biegna, przez Kilkadziesiat mil tak plynac,
bogata w pickne brzegis oblewajaca odwicezna Kiernusa i starg Gedyminowa stolicg,
tvlekro¢ zmieszana ze krwia nieprzyjaciol Litwy, skrapiajaca 293 siol i miasteczek,
ulatwiajaca micdzy temi zamiang plodow i potrzeb towarzyskich, co dostarcza tylu
ludziom picrwszych artykulow, nicodbicie potrzebnych do zycia, zdrowia 1 wygod,
nic przestaje by¢ rzeka znamienita, wzbudzajaea interes historyczny i zaslugujacy
na pracowite o niej poszukiwania, Czy przypuscimy wloski picrwiastek narodowoséci
nasz¢j, prowadzac ja od Palemona czy Libona, ktory z rodzinami wloskiemi, badz
przez Nerona na wygnanic skazany, badZ uchodzacy przed srogoscia Attyli, na
wybrzezach  nmaszego  Niemnao sie oparl, czyli w o wiclkich  piclgrzymkach  ludow
z p. Narbuttem ja od Gellobudynow wyprowadziemy; czy nakonice z p. Kraszewskim
od Cymbrow, zatrzymanych tutaj w swoim przechodzie —— jej poczatek  damy:
zawsze nad brzegami Niemna i naszej Wili] pierwszych osad litewskich szuka¢ nam
przyidzie.  Brzegi rzek byly najpicrwszem micjscem, o ktore sie rad ludzki na tej
ziemi uczepil, na nich swe picrwiastkowe poczynil osady, 1w miar¢ rozmnazania
e Tudnodei, nicémialo i powoli takowe oddalajac od brzegu, w glab’ kraju posu-
wal. DBrzeei wice rzek powinne by¢ Swicty dla nas pamiatka, bo na nich pierwsi
ojcowic nasi pierwsza postawili stope, nad ich brzegiem rozwijali mozolne poczatki
rodzinnego zycia, tu tworzyli pierwsze wezly towarzyskie, co szeroko rozwinicte
i rozrodzone, staly sic spojniq wiclkiego narodu; tu naostatek ziemia, ta wspolna
matka nasza, przymujac do swego lona ostatnie szezatki prapraojeow naszych,
stata sie droga dla nas ojezyzna, tylekro¢ mekami i krwia nasza okupiona.

Najpicknicjsza czese lata w1837 roku przepedzilem na te) strumieni naszych
rodzicy w pracy, w cigglem obcowaniu z ludem  wiejskim.  Rzadko wstgpowalem
do dworéw  mozmicjszej  szlachty, leczem za to zadnego probostwa  nie minal,
a plynac od wicjskiej strzechy do strzechy, pod kazda z nich badalem szczegoly
syein ich domowego, szukalem podania narodowego, lub piosnki gminnej, tego
pictna narodowego, w ktorem si¢ zawsze wlagciwy charakter ludu tak poteznie
przebija.  Ilez tam si¢ znalazlo na picrwsze wezwanie dawnych en6t narodowych,
wiclez tam spotkalem vodcinnodei, rzewnej prostoty i prostoduszne) dobroci, jaka
sic w sercu ludu prosteso, czystem, niczaprawnem zadna sztuka ani zatrutem jadem
$wiatowej obludy — znajduje; w ich duszy wszystko czyste, spokojne 1 uroczyste,
jak samo przyrodzenic, z ktérem oni bezprzestannie obeuja; zamieszkalym w gluchych

zakrgtach tej picknej rzeki, oddalonym od miast, od duzych gosciicow, od steku
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zepsutych ludzi, co si¢ wrzawnie z sobg micszajac, zepsucie przenosi w roZne
strony — ktéz im zla lub bezbozng mysl zaniesic? nie flisak to zapewne wiosna
7z drzewem plyngey, co $pieszac z towarem aby skorzysta¢ z dobrej wody, mimo
przechodzi, jak fala tej rzeki, co go unosi.  Tak zyvia jeszeze pokoleria cale nad
spokojnemi brzegami Wilij.  Jakaz niewinna rado$¢ w nich panuje, wdy ktos do
ich domowstwa zawita; i do mnie biegli oni calemi rodzinami na wyprzodki, Smiciae
si¢ radodnie i niosac dary, jakie ziemia nasza rodzi: niesli chleb, sér. mleko, polne
kwiatki, a to z taka serdeczng uprzejmoscia, iz jej wyrazié nie umiem. I za ¢4z
to wszystko? za co? — oto za to jedynie, iz po ich domowej rzece plyne, ze pod
ich dachy wstepuje, ze tej wody, nad ktorej brzegiem siedza, ktore) pozytku przez
codzienne uzywanie doznaja, tej wody i tej ziemi, co ich karmi, pragne odgrzebad
dawne pamiatki. Ktokolwiek nie uwierzysz memu slowu, poplyn za mna. a wrocisz
z tej podrézy z sercem pelnem radosei 1w uniesieniu powtorzysz razem z Chodzka:
.Pickna jest szeroka Litwa naszal*

Rzeka kazda ma przeszlo$é swoja, swoje dzicje, swoja powage w kraju, na-
byta przez pozytek, jaki mu przynosi przezen przeplywajac; ma swoj charakter od-
dzielny i wladciwa sobie fizyognomic. 1 rzeka kazda plynice, jak plynie zycie ezlo
wicka; w niemowlectwie swojem u Zrédla z razu nieznaczna, potem  zasilona
I wsparta mniejszemi od siebie rzekami, jakby nauka i dodwiadezeniem bogata,
wzrasta, nabiera sil wickszych 1 powagt; poczyna ona dojrzewac i przynosi pozytek
wowezas, gdy juz mlyny lub inne zaklady obraca, kiedy na grzbiccie swoim
ladowne cigzarem statki z micjsca na miejsce, lub z kraju do kraju przenosi.  To
burzy si¢ i pieni, jakby w chwilach gniewu, to znowu plynic cicho i pogodnic;
dalej gleboka, niezgruntowana, jakby czlowiek w stanie glg¢bokicgo namyslu; obok
zmowu plytka, szemrzaca, toczac si¢ wesolo po kamykach, jak tenze Smicjacy sic
w usposobieniach wesolej pustoty. llez razy ona w biegu swoim z wdzickiem i za-
lotnoscia, po drodze piesel si¢ ze swym czarownym brzegiem 1 obejmuje go w swe
ramiona, jak si¢ piesci czlowiek sercem i myéla z pickna kobiety. jak si¢ splata
czarodzicjskim udciskiem ze swa kochanka, kiedy w cukrowym je¢j pocalunku szuka
milodci 1 szezedeia. Przy schylku szeroka, powazna i s¢dziwa, na wzor starosci
powoli wchodzae w odmety wod wickszych co ja pochlaniaja, darmo wirdd tamtych
usiluje  zachowac  jeszeze niejakie oznaki odzielnego zycia 1 $lady swego istnienia;
porwana wickszy sila, niknie ona nareszcie w falach morza, tak jak nikna $lady
zycia czlowicka na wiecznodel przestrzeni.  Czlowiek si¢ odradza bezprzestannie
w pokoleniach idacych po sobie, jak si¢ od$wieza rzeka u Zrodla i plynie przez
lat tysiqce.  Zycie kazde w ogolnoscl, ta ciagla przemiana materyi w dancj formie

i cigela przemiana formy w danej materyi, jak je zdefiniowal madry nasz Sniadecki,



we o wszystkiem jest podobnem do sicbie; podlega jednym i tymze prawom i wa-
runkom; poczatek, koniec 1 ciggle odradzanie sig, jest prawem nicodzownem Zycia;
warunkiem zas jego nicodbitym, jest ciagla pozyteczna daznodé; kto w zyciu tego
warunku nie spelnil, ten przezyl jak rzeka, co jalowo plynie, jak kwiat pusty, co
przekwitl bez owocu, jak trucien, co z sicbie nic pozytecznego nie snujace, cudza
prace zjadal,

Wszystkie rzeki plynace po calej kuli ziemskiej, jako stanowince naturalng,
od - przyrodzenia rzucony na niej przyznake, i ozawade tworzy dzisiaj najezescic)
granice  stale  panstw, krajow i granice prywatnych wlasnosdci.  Jakze one  silng
musialy by¢ w owej odleglej starozytnodei granica i wiclky twierdza dla pierwszych
pokolen z wedrujaeych ludow, co sobie na ich brzegach miejsca na pierwiastkowe
osady szukaly.  Ludy te, nic majac dla bezpicezenstwa swego zadnych twicrdz ni
grodow, ani ulatwionej moznosci przebywania takowych, w rzekach, rozdziclajaeyeh
pokolenia z soby postrzegali jedyne zabezpicezenie si¢ od wzajemnych na sichie
napaddow i zapewniony moznosé regulowania picrwszych warunkow zycia spolecznego,
Owoz przy scislem rzek Dadaniu, nad brzegiem kazdej z nich pilnie szukaé potrzeba
roznych drobnych, ni pozor nic nie znaczacych odcieni mowy, narzecza, obyczajow
domowych — slowem  wszelkich  szezegolow,  odrozniajacych  nicgdys  pokolenia
z soby 1 stanowiqeych kazdeoo oddziclng narodowosc.

Zebranie sie jakicgo$ pokolenia wjedna gromade, jakby w jedny rodzine,
mowinea  tymze samym jezykiem, wyznajaca Boga po swojemu i karmiqea wsercu
jakas jedna ogolng idee, a na przestrzeni ziemi, zamieszkalej przez sichic przez
przecing wickow, zamicnianic w niem wzajemne stosunkow rodzinnych, powtarzanic
tychze samych warunkow Zycia domowego, jednostajne obycezaje towarzyskie, piele-
snowanie swigeie endt 1 wad sobie wladciwyeh — nazywamy narodowodcia.  Ona
tylko rozrdinia 1 oddzicla pokolenia, ludy i kraje micdzy soba.  Szezewdlnicjszem
prawem kazdej narodowosci, zakreslonem w przyrodzeniu jest to, iz jezeli lagodne
I madre z nig obcowanie wladzeow i rzadéw w przecingu lat bardzo wiclu, potrafi
jej wezly nicco oslabic, Tub daznodcie inaczej nakicrowad — tedy kazda przeciwnosd
i przesladowanic: moceniej ja krzepi, srozy i sily dodaje.  Narodowosé — ta zadng
potega czlowicka na ziemi nie spozyta, bo Boza woly spojona z soby sila, nareszcie
przez wszystkic madre 1 ojeowskic rzady oceniong i uszanowany zostala. Gy
przckonano sic, iz jej poszanowanic jest podstawa szezescia spolecznego i podpors
rzadow 1 trondw, zapewniono ja ludom, jako $wicty ludowa wlasno$é.  Szezesciem
kocha¢ wlasna ziemic, sluzy¢ jej, byle rozsadnie, mysla, mowa i czynem, nie jest juz
dzisiaj wing w czlowicku; mozna ja kocha¢ glodno, otwarcie, Nauka dzisiaj jest tym

srodkiem nicwinnym, a zarazem tay dziclng sprezyng, za pomocy ktorej szezerze,
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ze wszelka prawda i z calem bezpieczenstwem czlowick si¢ wyraza o ziemi, co
mu zycie dala.  Nikt szczerzej, instynktowem, ze tak powicem, natchnieniem, ziemi
swojej nie miluje, nad Litwina; ziemia dla innych, jak dla Niemeow n. p. jest tvlko
narzedziem do exploatacyi bogactw; ze zlej i nicurodzajne), na ktorej on si¢ rodzil,
przechodzi na obea, lepsza, na t¢, co mu wiceej daje korzyéei, bez zalu i tesknoty':
Litwin swoja  kocha sercem, czei ja jak bozyszeze: bez lez i tesknoty jej nie
opuszcza, cho¢by mu ona kesa wygodnego chleba nie dawala,

W wiclkiem  przeznaczeniu loséw  krajowych, zakreslonyeh paleem Bozym,
dziwna kolej przechodzila narodowos¢ litewska,  Kiedy przed Kilkadziesiceip laty
wspanialy monarcha byl natchniony najlepszemi dla prowineyi naszej checiami,
w kraju wlasnym we wszechnicy litewskiej, ktora napelniali mezowie curopejskicj
slawy w nauce, ludzie najlepszej woli — pierwiastek narodowoscet  krajowej  jak
najmniej przebijal si¢ w ich naukowych daznosciach.  Mozolnie tam $leczono nad
dzicjami starozytnemi zaginionych dzisiaj ludéw i jezykow; odgrzebywano pomniki
mowy i pisma u dawnych Rzymian i Grekow, oceniano ich pamiatkowe zabytki
i kazden podobny szczegdl chetnie do zbiordw naukowych zdobywano., Rozprawiano
uczenie o Gotach, Mezogotach, Gallach, Normandach i Bog wie nic o czem jeszeze,
a nikt nam nic powiedzial, kto byl Litwin, zkad si¢c on wzial na tej bicdnej ziemi,
jak mieszkal, czem: sie karmil, woco sic odziewal, jakic byly Litwina picrwiastkowe
obyczaje, jakic zwyczaje domowe jego zycia, jakic mial pojecie o Bogu, w jaki
sposob Jego chwalil, jakic mial zasady Zycia towarzyskiego i polityezneso it .
Ks. Ksawery Bohusz Pralat Katedry Wilenskiej i Czlonek Uniwersytetu, pierwszy
pracowal nad zabytkami litewskiemi.  Jako Czlonek Towarzystwa Warszawskicgo
Przyjaciol Nauk w 1806 r. 12, Grudnia na posicdzeniu tegoz Towarzystwa czytal
publicznie rozprawg o poczatkach narodu i jezyka litewskicgo, Ktora potem
w 1808 r. drukowal w Warszawie. Rozprawa ta uczonego Pralata oprocz wiado-
mosci historyeznej o poczatkach Litwindw, zawicrala jeszeze w o sobie slowniczek
litewskich wyrazen, oraz tablice poréwnawceza nicktérych wyrazow, wykazujpea po-
bratymstwo mowy w siedmiu roznych narzeczach. W tymze roku drukarnia Jozefa
Zawadzkicgo w Wilnie, wytloczla ksigzeczke p. t. Rzut oka na dawnosé litewskich
narodéw.  Gleboko  to uczona rozprawa, jak glebokie sa wszystkic badania joj
autora; leez nikt z tej ksigzki nie poznal wlasciwic dzicjow Litwy; w picrwszej joj
czesei uczony nasz historyk zacieka sig w poznanie narodéw, w odleglej staro-
zytnosei zasiedlajacych te ziemie; wsrod nich szukajae Litwinow, ciemno i jak naj-
krociej o nich moéwi; w drugiej wicedzie on spor naukowy z Naruszewiczem o nie-
wladciwe naznaczenie w staroZytnosci micjsca niektéorym ludom, zamieszkalym na

naszej ziemi.  We trzynadeie lat potem Antoni Boleslaw Hlcbowicz skreslil krotki



rvs zycia Witolda w. ks, litewskicgo i te prace drokowal w Wilnie u A\, Marcinows-
kicgo w 1825 r. W te] wladnie epoce w skromnej postaci nauczyciela  szkoly
kowicnskicl, wieszez nasz narodowy rozpoczynal swoj zawdd. 7 picéni i podai
ludowych na Litwie pisal on ballady, a na tle podan historycznych powiescie
i poemata tworzyl. Dwa picrwsze tomiki ballad i powiciei Adama Mickiewicza,
drukowane w 1822 r. w Wilnie, ady si¢ ukazaly, zelektryzowaly caly czytajacy
publicznodé; na calej przestrzeni ziemi, gdzickolwick czytaja po polsku, jednym
glosem zawolano: wiclki pocta!l  Jedna tylko powaua miwersytetskich naukowosei
i stare pokolenie Tudzi XVIIL w., nawykle do poezyi Klassycznej, do Od pochwalnych
Naruszewicza 1 Trebeckiego, do Satyr Krasickiego, odmawialo mu tego tytulu.
Mickiewicz  pierwszy  stanal na czele nieznanej dotad w pidmiennictwie polskiem
romantycznej pocezyi.  Szkoly tej, co calkiem nowa ere dla poczyi narodowe;
otworzy¢ miala, nie cheiano od razu zrozumie¢, a 6w wiclki zapal, z jakim caly
nardd przyjal Mickicwicza ballady 1 jego Grazyne, poréwnywano w Ow czas bardzo
pospolicic do chlopstwa, co si¢ w karczmic popilo 1 samo nie wic czego krzyezy;
Kedy tymezasem  ballady  Mickiewicza  kraj caly obiegaly, coraz si¢ wicee] na
nich poznawano, coraz wigeej ich wartos¢ oceniano. W 1828 r. Konrad Wallenrod,
drukowany w Petersburgu, 6w poemat na tle dzicjow Litwy tak genijalnie napisany;,
ktoren na picé jezykow po kilkakrotnie tlomaczono w Luropie, gdy si¢ $wiatu
ukazal, pogodzil rozrdznione opinie i zapewnil nic$miertelne imie swemu tworey.

Byly w owej dacie i zbiory naukowe tak w prywatnych rckach, jak i pray
uniwersytecie,  Uniwersytet w zbiorach  swoich,  posrod  egipskich mumij,  reko-
pismow  chmskich, sanskrytskich, ulamkow z zabytkow rzymskich i tym podobnych
pamiatek, do ktorych wysoka przywigzywal ceng, mial w skladach swoich dijademy
srcbrne, naszyjniki bronzowe z mogil przedchrzescijaiskich dobyte; znajdowalo sie
tam i kilkanascie mlotkow ofiarniczych z kamienia, lecz te przedmioty nie zwracaly
szezegolic] niczyjej uwagi; nikt nawet prostay cickawoscia zdjety, nie badal zkad
st oone tuta) wzigly, ani $ledzil ich dawnego przeznaczenia.  Co wyrazal mlot
ofiarniczy, co znaczyly pordzewiale szezatki zelaza, pogryszpaniale ulamki bronzu,
wydobyte z mogily przedchrzescijaiskie] — tego nikt nie rozumial, a gdy si¢ na-
bytek podobny znalazl, nie wiedziano do czego go odnicé¢ wypada; miano to za
sprzet jakis nicpotrzebny, jako rzecz calkiem nie do uzytku; przedmiot tak malej
wartosei nie godzien byl zwrocié na sicbie uwage rzeczy tyle powaznej, jaka
byla nauka.

Zbiory partykularnych os6b mialy tenze sam charakter: byly to zbieraniny
kosztownych gratow z roznych czeéei $wiata, a jak najmnicj wiasnych, bez zadnego

systematu 1 bez zadnej wybitnej daznodcei: byla to prawdziwa gratomanija.  General
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Kossakowski w bogatym swoim zbiorze osobliwosci, pomicdzy rzeczami obcemi
najwyzszej rzadkosci, posiadal lzawnice litewskie, lecz ich znaczenia i wartosci ich
historycznej nie pojmowal zgola, gdy te lzawnice pokazywal wszystkim, jako kulki
szklanne, uzywane zwykle w gcarderobach dawnych pai do wyprostowywania po-
marszczonych koronek brabantskich. Pralat Grosmani, jeden z owoczesnych grato-
manéw, w zbiorze swoim naukowym, ktoéren skladaly roznorodne sprzety w picknym
nicladzie pomieszane z sobg, posiadal kilka ofiarniczych kamiennych mlotkow i nie
znajac ich dawnego przeznaczenia, ani historycznej wartosci, z usmicchem zadowo-
lenia, ktoren duszng jego pocieche wyrazal, pokazywal kazdemu, iz dowcipnie nadal
nowy cel temu narzedziu, gdy wprawujage w otwory $wiceg, na lichtarze je obrocil.
Dziwna w tej epoce panowala jakas obojetnosé, jakies odretwienie dla swojej prze
szloei; a przecie w tej dacie nauka archeologii, w ktéra u nas nie wierzono i zgola
nad nia nie pracowano, w Europie juz uprawianay z zapalem byla.  Nie mowie
o Wiloszech, odzie si¢ oddawna w ziemi kopano dla odszukania szczatek miast
staroZzytnych ognistym popiolem przed wiekami zasypanych: Francya tak gorliwie
ta si¢ nauka zajmowala, a Dania i Szwecya z najwickszym zapalem odgrzebywala
skandynawska przeszlo$¢. Podrod tych przykladéw nam si¢ jeszeze zdawalo, 1z to
tylko mialo warto$¢ naukowa, co dalekiem bylo od nas; nachylanie si¢ za$ ku
wlasnej ziemi, po jaki§ drobny szczatek ubieglej przeszlodei, uwlaczalo powadze
profesorskiej togi.  Wiedziano dokladnie kiedy byla zalozona Niniwa, kto zdobyl
Jabilon, z jakiej przyczyny i kto zburzyl Troje i Kartaging, co ocalilo Rzym, a nikt
nas nie o$wiccal kto i kiedy zatozyl Troki. Kiernow, Wilno; jaki byl pierwiastkowy
wzrost tej ostatniej stolicy, jakie jej byly stosunki handlowe 1 polityczne ze
Swiatem 1 t. .

Bernatowicz, w swoim wstepie do Pojaty, pierwszy dal nam dokladniejsze
pojecie o naszym starym grodzie; w samym za$ romansie oswoil nas z dziejami
Kiernowa. Teodor Narbutt, w tej epoce nie zrozumiany od nikogo, samotnie prul
stare mogily, kopal si¢ w tajnych archiwach krélewicckich; z pierwszych dobywal
drogie szczatki przeszlodci krajowej, z drugiego mozolnie wypisywal Swiadectwa
do dawnych dzicjéw naszych 1 ze wszytkiego tworzyl pracowicie te bogate ma-
teryaly, z ktorych zlozyl swe ,Dzicje starozytne narodu litewskiego®, w dziewig-
ciu obszernych tomach zawarte, ktorych druk rozpoczal w 1835 roku w Wilnie,
w drukarni A. Marcinowskiego. Po Bernatowiczu, przedstawiciel juz nowych pojec¢
w nauce, uczony Michal Baliiski w 1836 roku zlozyl publicznodei pierwszy dzicje
naszego miasta. Po nim p. Kraszewski, ktérego wspolzawodnictwo z Balinskim, jak
sic sam w przedmowie wyraza, zapalilo do jak najsumicnnicjszcgo wypracowania

tego dziela, napisal tez obszerna history¢ Wilna. Pisarz ten niezmordowany w pracy,
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ody raz wszedl w powolanie litewskiego dziejopisarza, nie poprzestal na historyi
Wilna, lecz prostemi slowy do prostych serc ludu, szedl on z piosnka, kolatal do
ich duszy i prostemi slowy $piewal on dla Litwy jej dzieje stare, a z drobnych
szczatek podan narodowych starej naszej ojezyzny, uzbieranych starannie, utworzyl
Witoloraudg i Mindowsa. Za temi obficie ukazywaé¢ si¢ zacze¢ly w réznych posta-
ciach prace nowych naszych pisarzy, zawsze na tle dziejow narodowych opowia-
dane. I tak pokoleniu zaledwo mlodemu dostal si¢ zaszczyt odgrzebywania z ciem-
noéci i opracowywania dziejow wlasnej ziemi; mlodemu to zaledwo pokoleniu wolno
bylo przed powaga pouniwersyteckich naukowo$ci odezwaé si¢ z nowym calkiem

pogladem na rzeczy i nauke.

I1.

cickawg bardzo rzecza jest poznanie Zrédla,
zkad si¢ wziclo to jego nazwisko, jakie dzi-
siaj nosi; od tego bowiem kazden z badaczy
— swoja pracg rozpoczynaé by powinien; lecz
— obszerne to bardzo jest pole, po ktéorem bla-
dzi¢ latwo, a ztad domyslaé¢ si¢ dowolnie nieraz kazden sobie pozwala. Najwigksza
zaprawde wada naszych etymologéw, zdaje si¢ by¢ gléwnie to, iz kazden z nich
sili si¢ na ubranic swego wniosku w jaki§ pickny domyslowy obrazek, lub usiluje
przyczepi¢ go do historycznego jakiego$ imienia, rzadki za§ z nich praktyczna po-

stepuje droga, bo rzadki szuka prawdy u samego zrodla, najezedeiej podrdéd prostych
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podait gminu przechowanej, nie dobywa jej z miejscowego narzecza, ani z owej, tak
nieraz rzewnej, ludowej poezyi, co wszystko tworzy¢ i ubiera¢ zwykla po swojemu
w barwy tak pelne sielskiej prostoty. I tak, gdy tutaj o rzekach mowi¢ mamy.
przypominam sobie, iz przed kilkoma laty w ktorej$ z gazet naszych czytalem wy-
wod pierwotny nazwisk niektérych rzek znakomitszych w naszym kraju. W liczbic
tych napotkalem nazwisko mojej rzeki domowej — Berezyny. Badacz jakis mlody.,
pelen zapewne poetycznych wyobrazen etymolog, prowadzi je od nicjakiego ryce-
rza starozytno$ci Berezusa, ktéremu nad brzegami tej rzeki, gdy pozwolil odniesc
$wietne jakie§ zwycigztwo, rzeka od nazwiska zwyciezcy miala jakoby nazwanie Be-
rezyny przyjat. Gdyby twoérca tego wniosku, zamiast dowolnych a tak romantycz-
nych domysléw o owym starozytnym wojaku Berezusie, cheial byl dla poszukiwan
swoich zjecha¢ do Dokszye, miasteczka polozonego na granicy powiatéw borysow-
skiego i wilejskiego, ktére to powiaty rozgranicza maly strumien, przeplywajacy
przez to miasteczko, tym strumieniem gdyby poszedl w gére, nie dalej jak o jedne
wiorst¢ po za miasteczkiem, na lace, przez ktéra on plynie, natrafilby na wielki
karcz, jako ostatnia pozostalo$¢ po starej odwiecznej brzozie, z pod ktérego z kry-
nicy tam si¢ znajdujacej, owa woda, strumieniem plynaé ZaCzynajaca, w narzeczu
miejscowem rusifiskiem od nazwania brzozy, z pod ktérej on poczatek swéj bierze
— Biarezing si¢ nazywa i dalej zwickszony wpadajacemi do niego rzeczulkami, te
wielka 1 historyczng, po polsku juz przezwana, Berezyne tworzy.

Wilija nasza, ktorg w tej chwili pod rozbiér bierzemy, ma dwa rézne nazwa-
nia: od Zrodla, plynae przez slowianisky ziemie, nazwe Wilij nosi — dalej zag prze-
plywajac Litw¢ — Nerysa a czesto i Wilija po litewsku si¢ nazywa. W Litwie Wilija
nie jest to, jak si¢ zdaje, przez Litwinéw powtérzeniem tylko slowianskicj nazwy,
lecz 1 we wladciwem narzeczu musiala ta nazwa rzeki mie¢ jakie$ znaczenie. Pocho-
dzenia zatem obu tych nazwisk we wladciwych narodowodciach i ich narzeczach szu-
ka¢ trzeba. Nad nazwa Wilij dwukrotnie nam zastanowic¢ si¢ przyjdzie; owéz obaczmy,
jak poczatku tego nazwania raz w narzeczu slowianiskiem, drugi raz w litewskic;]
mowie uczeni nasi szukali.

Ze tak si¢ ta rzeka od najdawniejszych czaséw nazywala, przekonywamy sie¢
z dawnych kronik, dokumentéw i odwiecznie przechowanych nad jej brzegiem po-
dan ludowych. Znajdujem $lady w archiwach krzyzackich, iz w opisic drog po Li-
twie, Wilije Nerige nazywano. Dwaj owoczeéni kronikarze, Wivand i Lindenblatt,
Nerga i Nerja zowig t¢ rzeke. W 1398 r. Witowd w jednem pismie, ktérem zape-
wnia zakonowi pruskiemu pomoc do wybudowania dwoch zamkow, opisujac ich ogra-
niczenie, Wilije Nerige nazywa. Ze Wilij¢ nazywano takze urzedowie nickiedy Wi-

gilija, przekonywamy si¢ z przywileju Wladyslawa Jagielly w 1390 r, wydanego



kapitule wilefiskicj na dobra Ponary, w ktorym si¢ krol tak wyraza: Lobstaculum
in superiori parte nostri obstaculi in fluvio Vigilja situati®. U Sarnickiego w .De-
scriptio veteris et novae Poloniae* podobniez Wilijg czytamy Wigilija nazwana. Pan
Michal Balifiski domygla si¢, iz, jezeli nazwisko Wilij nadanem bylo rzece w czasic
ochrzezenia Litwinow przez Jagielle, z tego powodu ona mogla by¢ nazwang przcz
tewo krola Wigilija. Wyraz Wilija, pisze p. Balinski, jesli jego poczatku szukac be-
dziemy w jezyku litewskim, moze pochodzi¢ od wiloju, ludze, albo od wilus, zdrada,
a wtenczas Wilija znaczy¢ bedzie sdradzal. Moze od tego, ze ta pickna rzeka lu-
dzila i zwabiala na swoje wybrzeza samotnic blakajacych si¢ w niezei¢hionych borach
starodawnych Litwinow i ich Wajdelotow. Albo przeciwnie, ze ukrytemi pod woda
rafami zdradzala kupcow osmielajacych si¢ odbywaé pierwsza zegluge na tratwach
w poczatkach handlu miedzy Litwa i Prusami I znowu dalej pisze tenze autor:
JNazywala si¢ za$ wprzody, albo raczej miala drugie nazwanic Nerys, od tego po-
dobno, z¢ byla pograzona pomicdzy wynioslemi gorami, albo raczej, ze si¢ wyda-
wala patrzagcemu z wysokich gor jakby ponurzona, co znaczy po litewsku panerta,
od czewo otaczajace ja gory 1w naszych czasach noszy imic Ponary albo Ponar-
skie*. Nastepnie szukajac podobiciistwa nazwiska tej rzeki w obcym jezyku, swoje
uczone badania tenze historyk tak dalej prowadzi: JAle moze byd inne jeszeze 7ro-
dlo nazwiska Nerys. W lotewskim jezyku nereht — znaczy wygrzebad, podmyc

zkad poszlo Nehrung albo Nehring, nazwanie w niemieckim jezyku wielkich za-
spow piasku przy zatokach morskich. W dyplomatach pruskich z XIIL jeszeze wicku
nazywano ja nawet Nerya, Zdaje mi si¢ zatem, Z¢ Litwini nazywali dawnicj Wilije
Neris, albo Nerya dla tego, ze ta rzeka wymyla sobic gl¢bokie koryto, tworzac
wyniosle z gor piasczystych nadbrzeza,  Wieéniacy nasi litewscy nazywaja Niarys
i mowia, ze to po polsku ich pi¢kna rzeka Wilija si¢ nazywa®.*

P. Kraszewski mniema, iz nazwania rzck pochodzily w starozytnej Litwic od
nazwisk bostw, opickujacych si¢ temi rzekami; i tak litewskie nazwanie Wilij, we-
dlug jego zdania, pochodzi¢ mialo od wylacznego boéstwa Nerys, biorgcego swa
nazwe od stowa neru, ciggne ™

Kandydat Mikucki w 1853 1. wyslany przez cesarska petersburska akademie
na kilkoletnia podréz po zachodnich prowincyach cesarstwa w celu zbadania jezykow
tych stron pod wzgledem srodloslowodei 1 historycznego poznania ich pokrewienstwa,
trzyletnie swoje w tym wzgledzie badania oglosil w sprawozdaniu 2. oddzialu ce-

sarskiej akademii nauk, w liczbie ktorych o nazwaniu slowiafskiem rzeki Wilij tak

¥ Historya miasta Wilna M. Balifiskicgo, w Wilnie, naklad A. Marcinowskiego rokn 1836 T, 1., str. 5, 6, 7
w praypislu,
Litwa Staroiytne dzicje. Warszawa, W drnkarni Stanislawa Strabskiego. J. L. Kraszewskiego, T, Ly stro120.



méwi: Rzeka Wilija zaczyna sic, jak wiadomo, w powiecie borysowskim, t. J. na
ziemi slowianiskiej, i nosi slowianiskie nazwanie; Wilija, Wilja (w bialoruskiem na-
rzeczu Willa) od slowa wilat, t. j. zmienia¢ ciggle kierunck w swojem Korycie, dla
tego, iz ona jest bardzo kreta. Wilija, plynaca przez ziemie litewska. nosi 1 nazwi-
sko litewskie: Nerys, Niaris od slowa nerti, t. j. rzeka nurtujaca w roznych Kie-
runkach,*

Z powodu tych hadan, zbicranych po naszym kraju, kandydat Mikucki po-
czynil nicktore zarzuty p. Teodorowi Narbuttowi, a w liczbie tych zarzuca, 12 ja-
koby p. Narbutt nie wiedzial o litewskiem nazwaniu rzeki Wilij, z czego sedziwy
wiekiem i powazny nauka litewski dzicjopis, publicznie si¢ tlomaczace, tak si¢ o po-
chodzeniu nazwiska rzeki Wilij w pismach swoich wyraza: Rzeka Wilija bierze po-
czatek w powiecie borysowskim z blot szylaiskich, polozonych na wschod wsi cer-
kiewnej Szylan. Te blota sa ze trzech stron okrgzone pasmem wzgdrzy, dosé wy-
nioslych, a odlegle od prawego brzegu Berezyny na wiorst siedem, biorac w pro-
stej linii pierwsza wies takze zwang Szylany czy Szaleny, oblewa ta rzeka jeszeze
do strumyka podobna, wciaz jednak w wode obfita i nazwe Wilij noszaca. P Mi-
kucki wyprowadza to od slowa bialo-rusko slowianskiego wilajet, € j. obraca si¢
tu i owdzie. Mnie si¢ zdawalo polozy¢ Dlizszy Zrodloslow litewski wilius, zdrada,
biorac za powdd z litewska pochodzace uroczyska miejse u Zrddla rzeki bedaeyeh.
Szylany, Szeliny, Szaliny od szalu precz, odlegle, opodal. GdyZ nic mozna zaprze-
czy¢, iz tamten zakat mogli niegdy$ zamieszkiwaé Litwini, zanim wycisnicei zostali
troche na zachod przez przybylych z za Berezyny Rusinow.  Rzeka znowu ledwo
mala cz¢$¢ biegu przez kraj, gdzie dzi$ litewskic] nazwy nie uzywaja — przebywa,
Litwini ja w calym cigeu po prostu Wilija nazywali i nazywaja; drugie za$ miano
mytyczno$é litewska jej nadala od Nerejdy opiekuiczey, Neris-bogini. **

Oto sa domysly naszych uczonych o picrwiastkowem nazwaniu rzeki Wilij;
dorzué¢my do nich jeszeze jedno podanie, dotad calkiem nieznane, ktéresmy na mic-
scu u Zrodla z niemalemi trudnodciami zdoby¢ potrafili. Kiedy$ przed wickami, moze
i w poczatku $wiata, tutaj w tem micjscu zyla para Judzi: mezezyzna nazywal si¢
.‘%cicpuncm, kobicta za§ Wulianng; jaki stosunck laczyl z soba tych dwoje ludzi,
czy to bylo malzenstwo, czy kochajaca si¢ rodzina, czyli nakoniec dwoje kochankow
tylko — podanic o tem zamilcza; dosy¢ na tem, iz 6w St‘i(‘.[);’lll byl krawcem zna-
micnitym, co oszywajac caly okolice, zarabial na wygodne utrzymanie sicbie i swo-
jej ulubionej Wulianny. Nie wiedzie¢ za jakie przewinienie dnia jednego Pan Bog
cudowna swg moca w kamienn go obraca; ze wzgledu jednak na to, iz on swoja

Otezet wtoroho otdiclenia imp. akad. nank. — st 20 1 30,

* Uwagi nad uwagami Teodora Narbutla, Teka wilefisk 1838 r. 3 str. 350,
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krawiecka praca utrzymywal Wulianng, zostawia mu, przy jego kamiennej naturze,
wladze szycia. Odtad mieszkaiice tej okolicy znosi¢ poczeli do zkamienialego krawca
robotg i oplatg za nig; Wulianna za$ ze swego ukrycia o pewnej godzinie codzien-
nie po takowa przychodzac, przez polmartwego swego towarzysza zarobione pie-
niadze zabierala.  Zdarzylo sie, iz jaki$ zartowni$ z okolicy, przynidslszy mu do
roboty materyal, rzecze: ,poszyj mnie ni to, ni owol* Krawiec obrazony tym nie-
wezesnym zartem, z oburzenia i gniewu traci zostawione jeszcze sobie resztki zycia
i calkiem w kamien si¢ obraca, Wulianna, gdy swoim zwyczajem o zwyklej godzi-
nie przybyla po zabranic zapracowanych przez kochanka pienigdzy, i znalazla go
obroconero wcalkiem martwy kamien, zal $cisnal jej serce i rzuciwszy sig nan,
w smutku objefa go bialemi swemi rekami, plakac nad jego straty poczela, a pla-
kala tak szezerze, tak obficie i tak diugo, ze si¢ z lez jej utworzyl strumien; w osta-
thku sama w lzy przemieniona, poplyngla rzeka, ktéra si¢ od jej imienia zrazu Wu-
lianna nazywala; lud ja micjscowy, nie wicdzie¢ dla czego i kiedy, Wilianng, a po-

tem przez skrocenic Wilijy przezwal, i dotad tak nazywa.

Taki jest ten rzewny, pelny naturalnej sielskiej prostoty obrazek, razem tak
poctyczny, a obok dziwacznego swego ukladu, tyle majacy tworcze; sily, malujacy
tyle roznorodnych a glebokich uczué, ktéry sig urodzil, wypiclegnowal i tak sta-
rannic przez wicki przechowal pogrod gminnej szczeroty tutejszego ludu. I jam go
pierwszy nie bez trudu tutaj odszukal i dla tego wlasnic, ze mnie zdobycie jego
wicle mozolu i pracy kosztowalo, z tem wigksza przyjemnosciy z moimi czytelni-

kami nim si¢ podzielam. Kamicii ten, ubarwiony ludowem podaniem, do dzi§ dnia



nazywa si¢ Sciop-kamieniem. Jest to dosy¢ duzy kawal szarego pospolitego granitu,
koniczno-okraglawo zakoiiczony: ludzie miejscowi powiadaja, iz on byl znacznie
wickszym, lecz ze z latami coraz bardziej wchodzi w ziemic.  Kamien ten znajduje
si¢ w lesie, nalezacym do majatku Zaborza, dziedzictwa obywatela Rusieckiego. Po-
danie to, jakkolwiek poetyczne i urocze, odchodzac daleko od prawdy, ustaje tuta]
calkiem, gdy si¢ przystepuje do powaznego opisu Zrédla rzeki, albowiem w mowie
bedacy kamien znajduje si¢ o wiorst czternadcie od rzeki, o ktérej méwi¢ mamy,
i W najmniejszym zwigzku nie zostaje z jej Zrodlem.

W powiecie borysowskim, w pélnocnej jego czedei, pomigdzy starostwem wi-
lejskiem a majatkiem obywatela Gerlowicza, wéréd polozenia nieco wynioslego, lecz
bynajmniej nie gorzystego, lezy obszerna dosy¢ mszaryna, porosla sosna i brzoza
karlowata, ktéra to mszaryne przerzyna w poprzek mala grobelka, niestarannie urza-
dzona, jak zwykle si¢ robia u nas napredee zaimprowizowane grobelki dla wzajems-
nej micdzy wioskami komunikacyi gospodarskiej. Od tej grobelki na zachod ciagnie
si¢ dalej trzesawica, nie wigeej jak péltora morga lit. obszaru majaca; ku zacho-
dniemu brzegowi tej trzesawicy, znajduje si¢ oko mniej wigeej sazni kwadr. trzy
majace powicrzehni; z niego w kierunku od wschodu na zachod spezy si¢ nic nie
maczacy strumient, bedacy poczatkiem tej picknej rzeki, ktorej opis rozpoczynam;
strumien ten o krokéw kilka od swego Zrédla przeplywacé musi przez jakies zdro-
jowisko ukryte, albowiem widzialnie zasilony juz nowa woda, raptownie sic zmienia
w rzeczke, wéréd bagien wprawdzie, lecz korytem juz plynaca, majaca blisko lokcia
szerzyni. Czeéé ta poczatkowa Wilij dotad znajoma publicznogei nic byla, nikt jej
z bliska sie nic przypatrzyl, a mniej jeszcze nikt jej mappy nie zrysowal. W 1808
roku z rozkazu rzadu zrysowano plan rzeki Wilij od Wilejki do Kowna; mappe
te, wykonana na zbyt malgq skale, bez potrzebnej do tego cistodei 1 prawdy, ogla-
datem w Kownie, w dyrekeyi zeglugi parowej po Niemnie i Wilij Widzialem tam
podobniez mappe tejze rzeki od miasta Wilejki do Karolina, calkiem na pamig¢,
bez zadnych prawidel mierniczej sztuki zrysowana. Wymierzenie zatem Wilij od
jej zrodla do pierwszej znajomej juz w dawnym handlu przystani, odkad ta rzeka
wigeej znana by¢ poczyna i zrysowanie dokladnej jej mappy, gdy zdawalo mi si¢
konicczna potrzeba, weszlo w zakres przedsigwzigtych przezemnie czynnosci w tej
mojej naukowej wycicczee. O tej calkiem nieznajomej czedei Wilij, ktorej plany wy-
konalem idac za jej biegiem, w opisiec moim drobnostkowiej cho¢ nad mniej cieka-
wemi jej szczeg6lami zastanowi¢ sig 1 z niemi zapoznaé czytelnikéw moich czulem
si¢ obowigzanym.

Po dokladnem obejrzeniu miejscowosci, zkad Wilija bierze swéj poczatek,

dnia 28. Maja rozpoczalem przedsicwzicta wypraws. Byl to pigkny dzien wiosenny;
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sloiice majowe i ciagle sprzyjajaca pogoda rozcieplity byly atmosfere.  Termometr
dochodzil do 17 stopni Reaumura, a barometr, zregulowany uprzednio z barome-
trem obserwatoryum astronomicznego w Wilnie, do ktérego moje postrzezenia ba-
rometryczne stosowaé mialem, zawieszony u Zrodia dla obliczenia spadu rzeki, wska-
zal mnic 27" 5.3 Dwie wioski, jedna nalezaca do starostwa wilejskiego, zowigca si¢
Wiclkie Pole, druga nazwana Szylidce, dziedzictwo obywatela Gerlowicza, na pra-
wym brzegu, nie opodal od Zrodla rzeki Wilij polozone, jakby na strazy tego Zro-
dla bedace, jakby opickunki naturalne tej pigknej i uroczej rzeki, najpierwsze czer-
pia z Wilij wode; 28, wice Maja rozpoczalem czynnos¢ moja, od pomiaru tej rzeki.
Pan Jerzy Szantyr, geometra, towarzyszacy mnie w tej naukowej wycieczee, popro-
wadzil swa czynno$é wzdluz brzegow rzeki Wilij. Za stolem, na ktérym si¢ noto-
waly jej zakrety 1 za taidcuchem, ciagnigtym przez ludzi wzigtych do pomiaru, 1 ja
dazylem z kijem w reku po bagnistych z razu jej brzegach. Migdzy trzecia a czwarta
wiorsta od Zrodla, odzie juz zasilona wodami, saczacemi si¢ z blotnistych brzegow,
nicco szerszay rzeczke stanowié poczyna, Wilija rozdziela dwie wioski, nad samym
jej brzegiem polozone: na prawo jest wies Dzieruzki obywatela Gerlowicza, na lewo
wioska rzgdowa Kromowicze; tu si¢ znajduje najpierwszy most na niej, jedynic dla
wygody 1 wzajemnej komunikacyi tych dwoch wiosek postawiony.  Niedaleko od
teraz wspomnionych wiosck, pomiedzy 4 a 5 wiorsty Koneza si¢ blota, a ziemia
twarda porosla murozng trawa, po obu stronach jej brzegi stanowi¢ zaczyna. Tu
woda z twardem dnem, ciagle si¢ spierajac, male tworzy juz zakrety. Na 6smej
wiorscie od Zrodla, na lewym jej brzegu, znajduje si¢ zascianck rzadowy ilipowsz-
czyzna.  Od nicgo, na drodze wiodacej za rzcke, napotyka sic most niewielki,
ktoren jest drugim mostem z kolei na tej rzece.  Od rzeczonego mostu Wilija za-
czyna si¢ nicco rozszerzaé i wodg wypelnia¢, na dziewiatej albowiem wiorscie przy
wsi 1 dworze Hrebieniu, polozonej na prawym brzegu rzeki, a bedgeej dziedzictwem
obywatcla Karczewskicgo, znajduje si¢ pierwszy upust i mlyn przy nim pierwszy.
Naprzeciw wsi 1 dworu Hrebieni, o poéltory wiorsty od miyna hrebienskiego, na le-
wym brzegu rzeki, jest wie§ rzadowa Wilejka, na rzece zad upust i mlyn z kolei
drugi, most za$ przy nim czwarty. Przy tym modcie ku wieczorowi powtorzylem
moje barometryczne postrzezenia; barometr wskazal nie 27" 5,9°

Wilejka, majatek niegdy$ nalezacy do dziedzictwa Pacow, w zastawe Wizyt-
om wilenskim oddany, zostawal we wladaniu mniszek do r. 1842, w ktorym tok
roku dobra te przy ogdlnej kassacie majatkéow duchownych Wizytkom odjetemi zo-
staly. Z powodu, iz dobra te byly tylko zastawnag wlasnodciq mniszek, wytoczyl sig
byl process. Sad powiatowy borysowski, rozpatrujacy prawnos¢ tego interesu, de-

kretem swym przyznal dziedzictwo dobr Pacom, rzadowi zas prawo do summy za-




stawnej; lecz gdy nikt z rodziny Pacéw, nie istniejacej dzisiaj w kraju po mieczu.
nie stawil sie dla wykupienia dziedzictwa, rzad wszedl w ich wladanie i dobra
te weielonemi zostaly do zarzadu dobr skarbowych. Starostwo wilejskie liczy w so-
bie dymoéw 78; przed systematem oczynszowania, przyjetym przez ministerium débr
panstwa, dobra te puszczane w dzierzawg, przynosily rzadowi rocznego dochodu
1800 rb. sr.

Wilija oplywajac pdlnocng strong tego starostwa, odgranicza je od majat-
kow obywateli Gerlowicza, Karczewskiego i Mroczkowskiego. W tych latach, kiedy
las w Wilejee wyrabiano, zwozono go tutaj na brzeg i Wilija splawiano. Nie go-
dzi sie wszakze tej czesel rzeki uwazal jeszeze za rzeke splawna, albowiem spusz
czanic w doél towarnego drzewa, uskuteeznialo sie wylacznie dla lasoéw tego sta-
rostwa i to z wielka meka, bo na tak nieznaczacej jeszeze rzece, nie zasilane] przy-
plywem wo6d obeych; zaledwo po dwie sztuki z soba zwiazane z wielkim klopotem
przeprawia¢ potrafiono. Splaw w tem micjscu, jako wyjatkowy, nie nalezacy zgola
do historyi handlu po tej rzece, lubo nie wzbudza najmniejszego interesu, zapisuj¢
2o tutaj dla tego jedynie, azebym w charakterze historyografa tej rzeki nie opu-
Scit zadnego szezegdlu ja dotyczacego.  Dalej na prawym brzegu, a o pi¢¢ wiorst
od wyzej wspomnionego mlyna, jest dwor Wiezki, obywatcla Mroczkowskiego, na-
przeciw ktorym lewy brzeg lasem sosnowym porosly, rozeranicza majatek rzadowy
Wardomicze, dzisiaj dziedzictwo generalowej Suchotinowej.

Wardomicze byly niegdy$ dobrami ksi¢zy Dominikandw wilenskich. W 1794
w czasic oblezenia Wilna, kiedy to miasto bez odpowiedniej ilosci wojska i porzad-
nych zasobow wojennych pod dowddztwem gen. Jasinskiego tak silnie bronilo sic,
ze wojska rossyjskie zostaly odpartemi od murdéw miasta; bitwe stoczono w otwar-
tem polu. W tej rozprawie polegli pulkownicy rossyjscy Dejow 1 Korowajew. —
Miejsce to, na ktérem stoczono bitwe, odznacza do dzi$ dnia zrujnowany juz wpra-
wdzie pomniczek na polu pod Niemiez, przy trakcie wiodacym z Wilna do M-
ska wowezas wzniesiony. Po zajeciu Wilna przez wladze i wojska rossyjskie, pomicdzy
licznemi rzadowemi rozporzadzeniami, jakie w nowozawojowanym kraju poczyniono
—— dobra Wardomicze Dominikanom wilefiskim skonfiskowano i ukazem w 1795 r.
18. Sierpnia przez imperatorowa Katarzyne IL do senatu danym, dobra te, liczace
wowezas 547 ¢léw mezkich, za nagrode gorliwej sluzby poleglego na polu bitwy
pulkownika Korowajewa, wdowie po nim pozostalej i dzieciom jego na dziedzic-
two darowanemi zostaly; na jakowe najwyzszy reskrypt zaledwo w 1810 1. 2z dnia
18. Pazdziernika, za panowania juz cesarza Aleksandra L postapil. Pulkownikowe;
Korowajowej rodzina skladala si¢ wowczas z syna i corki w zames$ciu Chmiotow-
skiej. Gdy ja syn predko odumarl, Korowajowa Wardomicze przedala byla Licho-
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dziejewskim za 65 tysiccy rubli sr. Kupno to dla rozmaitych powodéw nie doszlo
do skutku, zkad wyniknal diugi i zawily proces z Lichodziejewskiemi, w ciagu kto-
reco gdy Chmiotowska i jej syn maloletni, a po nich sama Korowajowa w 1834 r.
umarla, wszczal sie drugi goracy proces pomicdzy krewnemi o prawo dziedzictwa
na Wardomicze; dopiero w 1847 r. wnuczka pulkownikowej Korowajowej, Anna
Bezobrazowna, w zamesciu ceneralowa Suchotinowa, uznang zostala prawg sukces-
sorka Wardomicz.

Na siedmnastej dopiero wiorécie od Zrédla, niewiclka rzeczka, nazwana Czer-
nia, wpadajaca z prawego jej boku, swoja woda pierwsza Wilije zasila; rzeczka ta
stanowi granice pomiedzy majatkiem Wieszkami obywatela Mroczkowskiego a do-
brami Wardomicze, ktérych obszar daleko po za Wilije na prawym jej brzegu roz-
cinca sie.  Od rzeczki Czerni poczynaja si¢ znowu brzegi bagniste, wéréd ktorych
wijaca sic Wilijja, dluga przestrzen tej okolicy przeplywa. Poéréd tych bagien, na
ktorych sic czlowiek po nich idacy wyzej kolan w bloto zagl¢bia, na dwudziestej
wiordcie jest most piaty z kolei, po ktérym przechodzi droga z Miniska do Stan-
Krola. Nie opodal od tej drogi na lewym brzegu rzeki widzie¢ sie daje wie§ Cho-
cien, nalezaca do Mileza, zkad o wiorst dziesic¢ po najstraszniejszych bagnach przy-
bywa si¢ nareszcie do owego historycznego Milcza, o ktérego pierwszem nazwaniu
tyle wersyj rozmaitych niejednokrotnie juz powtorzono.

Milcz, dzisiaj dobra dziedziczne Michala hr. Tyszkiewicza w borysowskim
jeszcze powiecie, lecz juz ku granicy wilejskiego, na prawym brzegu Wilij polo-
sone, pamictne sy w dziejach krajowych pobytem tutaj Stefana Batorego; dotad
istnieja niczatarte $lady grobel, ktore dla przeprawienia wojska przez nadbrzeine
basna i trzesawice zarzucal debowemi plachami Batory, dotad znachodzi si¢ ten
szaniec, ktoren osadzony wojskiem i armata od poludnia zastanial robot¢ przy na-

kladaniu grobli od strony, zkad nieprzyjaciela si¢ lgkano.

Stefan Batory w wojnie przeciw Moskwie 1579 roku prowadzonej, w po-

chodach swoich na Ksiestwo Polockie, witdl wojsko do obronnego zamku w Czasz-
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nikach, zkad, jak wiemy, rozwijal dalsze wojenne dzialania. — Krél obral byl
droge do Czasznik, nie znang sobie czescia kraju, ktérg przebywajac, zmuszonym
byl co chwile to stawia¢ mosty, to sypaé groble, przecina¢ dzikie i geste lasy;
owoz przy przejsciu z Dothinowa do Czasznik, Milez mu sie znalazl w drodze. Tu
sie kr6l z calem rycerstwem dni kilka zatrzymal, albowiem w pochodzie swoim do
stannicy krolewskiej, czyli dzisiejszego Stafi-Krola, zmuszonym sie znalazl do urza-
dzenia przeprawy przez rzeke Wilije, i przez niedostepne bagna, na lewym jej
brzegu bedace.

Pamiatka pobytu krola w Milczu, z powodu nazwania tego miejsca, przecho-
wala sic nam w podaniu ludowem w dwoch réznych od siebie wersyach. P. ChodZko
w opisie brzegéw Wilij, slyszal ja opowiadang w ten spos6b, iz jakoby w czasie
owych pochodéw, szlachcic przez wojsko krolewskie do szczetu zrujnowany, gdy mu
nic juz nie pozostalo, zabrawszy swa rodzing, placzac i szlochajac zaszedl droge ja-
dacemu na czele licznego rycerstwa krolowi, i zatrzymawszy go, gdy mu swojc
straty placzliwie opowiadal, krol tkniety zaloscig szlachcica i jego rodziny, chcac
mu takowe wynagrodzi¢, gdy si¢ w tej chwili znajdowal na starodciniskiej ziemi.
palcem w powietrzu zakreslajac jakby granice darowizny — ,bierz, rzecze, i milcz!"
Odtad szlachcic za wszystkie straty wynagrodzony, dwa mial zalozy¢ folwarki na
darowanej sobie przez kréla ziemi; pierwszy na tem miejscu, gdzie zatrzymal krola.
nazwal Stankrolem — drugi od sléw krolewskich Milczem nazwal.

P. Ordyniec dzierzawca Milcza, majacy upodobanie w zbieraniu podaii pa-
miatkowych, powiadal mnie, iz mial sobie przed laty udzielong przez ks. pralata
Tracewskiego ksigzeczke owoczeénie drukowana, z ktoérej zapamigtang wiadomosé,
odnoszaca sie do Milcza, mnie udzielil. Wedlug opowiadania p. Ordyiica naoczny,
jakoby $wiadek rzecz te nastgpnie opisuje:

JKrol (Stefan Batory) z Wilna do Czasznik na polocka wyprawe ciagnal z woj-
skiem przez Dothinow. W Dothinowie powziqwszy jezyka, iz sily moskiewskie poslane
naprzeciw krolowi koncentrowaly si¢ w okolicach Miiiska, wybral zaufanego i dziel-
nego oficera Chmielewskiego i z dodanem mu wojskiem wyslal go ku Miiiskowi dla
wstrzymania sil nieprzyjacielskich; sam zas z Dolhinowa postanowil przedziera¢ si¢
napro$¢ ku Czasznikom nieznajomym calkiem dla si¢ krajem; dzisiejszy Milcz byl
najpierwszem miejscem, dokad krol z Dothinowa z wojskiem przyszedl; znalazlszy
tam nieprzebyte bagna i torfowiny, w ktorych glebinach tak bydleta, jak i ludzie
toneli, a majac za sobg wojska nieprzyjacielskie, ktore mu napadem grozily, gwal-
townie potrzebowal utorowac sobie przez bagna wygodna i bezpieczng droge; w tym
celu rozkazal, aby tysigce ludzi i koni napedzono, azeby groble drzewem szczepanem
wykladano i na wierzch piaskiem woZonym w worach sypano i azeby ta czynnosc
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w ciagu jednej nocy uskuteczniong byla, dziedzic naonczas Mileza, szlachcic, ktérego na-
zwiska nie zachowal owoczesny opis, slyszac to krolewskie rozkazanie, poczal krolowi
przeklada¢, iz niepodobienstwem bylo spelni¢ jego rozkaz. Krdl go lagodnie upewnil,
iz to si¢ stanie. Szlachcic o$mielony grzecznodcia kréla, znowu mu przeklada, ze tego
dokona¢ nie podobna. Krol raz jeszcze z dobrocia go przekonaé usiluje, lecz gdy
szlachcic, niepoznawszy si¢ na krolewskiej laskawo$ci, poraz trzeci z coraz wicksza
poufalodcia mu tenze sam zarzut powtarza, krol zniecierpliwiony, gniewem si¢ za-
pala, i w zloci rzecze:

— Milez kpie! albo ci kordem uszy obetne.”

Woawezas szlacheic przelekniony, odpowie pokornie krolowi:

— Najjasnicjszy Panie! od dzi$ dnia ja sam i moi sukcessorowie nazawsze
slow wyrzeczonych przez ciebie, zachowaja pamigtke!* — I od tej chwili majatek swoj
przezwal Milezem, ktorg to nazwe dotad zachowuje.

Jedno i drugie podanie jest szacowny dla nas pozostalodcia z owej epoki,
albowiem jak jedno tak i drugie przypomina nam wiernie charakter tego monarchy;
w pierwszem przebija si¢ dobre serce, ktorem w rzeczy samej Batory byl obdarzonym;
w drugiem widzimy te¢ butna fantazye, co charakter kréla w rzeczach stanowczej
wagi tak wydatnie odznaczala. Kazde z tych dwéch podan mozna by przyja¢ za
prawdziwe, gdyby nie ta pewno$¢ historyczna, iz Stefan Batory nie umial dobrze
po polsku i nigdy tym jezykiem nie pisal, ani rozmawial. Siedmiogrodzianin w sta-
rym juz wicku do korony powolany, nie chcial i nie potrzebowal uczy¢ si¢ dokladnie

obcewo dla siebie jezyka, zwlaszeza, iz panowal nad krajem w tej epoce, kiedy

jezyk laciiski, byl jakby druga ojezysta mowa, ktora cala szlachta w kraju pi-

sala i rozmawiala.

Z Milcza krol po groblach przez siebie usypanych szedl w dalsza z wojskiem
droge, o cztery mile ztad zalozyl obdz 1 w nim przez trzy dni sie zatrzymal. Obdz
ten w owej dacic nazywal si¢ stanicay krolewska; pézniej folwark na tem miejscu
zabudowany na pamiatke bytnodei tam krolewskiej, Staiikrolem nazwano, i do dzi$
dnia tak si¢ on nazywa. Dotad znajduje si¢ jeszeze w lesie 6w kamien Batorego,
ktorego opisanie 1 wizerunek zamicscilem w opisie historycznym powiatu borysows-
kiego, przed dziesigeia laty publicznosel zlozonym,

Podezas bytno$ei Stefana Batorego w Stankrolu, wyslany przez niego z Dol-
hinowa Chmielewski dla zaslonienia jego przeprawy przez Wilijg, gdy wojska ros-
syjskie wstrzymal, przez co zabezpieczyl krolowi droge do pochodéw jego, z kro-
lem w Stanicy krolewskiej si¢ zlaczyl. Za takowa przysluge dostal Chmielewski
od krola na dziedzictwo nadane sobie dobra: Witunicze, Niebyszyn i wiele innych.

Pierwiastkowy przywilej na rzeczone dobra, stuzacy Chmielewskiemu, mial wyraza¢
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w sobie 6w powdd ich nadania. Dobra te nastgpnie rozdrobnione przez podzial
konkursowy, stanowia dzisiaj dziedzictwa kilku obywateli, calkiem innego nazwiska.
Zalowa¢ godzi sie, iz owa ciekawa ksiazeczka, zawierajaca opis pochodu kréla przez
te okolice, a calkiem nieznana w bibliografii polskiej, ze $miercig pralata Tracew-
skiego dla nas zatracona zostala.

Pod goécinnym dachem p. Ordyrica, w tym historycznym Milczu, po pracy,
ktoraémy prowadzac od Zrédla znuzeni byli, pare dni przyjemnie odpoczalem; w ciqgu
tych zregulowaly sie roboty pomiarowe, obejrzala sie szczeg6lowo miejscowosd,
ozdobiona historycznem wspomnieniem, spisaly si¢ protokoly czynnosci i nabralo
si¢ sily na dalsza naukowa wedrowke. Owéz dnia 1. Czerwea z nowym zapasem
sit ruszylismy dalej. Przy 15° ciepla, w Milczu barometr wskazal 27° 7,1'. P. Szan-
tyr za swoim latcuchem poszedl znowu z korytem rzeki. Wilija w Milezu jest
jeszeze bardzo maly rzeky; lecz plynac przez bagna i trzgsawiska, co chwila si¢
zwieksza; most na niej z kolei szosty, jest w temze samem miejscu, W ktérem go
przed laty Stefan Batory byl postawil; z prawego brzegu twardego, prowadzi on
od razu na te historyczne groble, co dzisiaj lubo nie poprawiane, w dlugie brody
zmienione, jedyny jeszcze tutaj stanowia przejazd; przy moscie znajduje si¢ mlyn
o dwoch kolach, trzeci z kolei i ostatni na Wilij. O pél wiorsty nizej zasila Wi-
lije¢ rzeczka Lonwa, wyplywajaca z blot i trzesawisk, wpadajaca na lewym brzeou
do tej ostatniej. W tej okolicy konczy si¢ powiat borysowski; juze$my przezen
36 wiorst przeszli i stojemy na granicy gubernii wileniskiej, bogmy juz weszli w po-
wiat wilejski. Zaréwno z wejSciem w ten powiat, i koryto rzeki, wyzwalajace sic
ze swego bagnistego objecia, po twardem lozu plynac, weselej wykrecad si¢ za-
czyna. Zaledwo poczula ona t¢ swobode, a juz plynacym po niej zdrade gotuje.
Naprzeciw wioski Krzywoznaki, na prawym brzegu polozonej, Wilija jest bardzo
plytkg; dno za§ ma wylozone kamieniami ostro zakonczonemi w wére tak, iz si¢
kazda lawa z drzewem od Wilejki, przez to miejsce przechodzaca o nie zawadza,
a nieraz sie i psuje. Krzywoznaki jest to uroczysko znajome w historyi splawu po
tej czesei Wilij.  Dla ludzi kupezacych drzewem, Krzywoznaki nie maly postrach
stanowia. Szczeciem, iz sie tutaj handel drzewa, jak wyzej rzeklem, z jednych
tylko laséw rzadowych, starostwa wilejskiego, i to na mala skale utatwia. Od Krzy-
woznakéw do Pohosta niedaleko. Pohost jest to duza wie$, nalezaca do obywatela
Kaminskiego, zabudowana wzdluz rzeki Wilij, na prawym jej brzegu, przerznicta
duzym goéciicem, wiodacym z Borysowa do Dothinowa. Most, laczacy dwa brzegi
tej rzeki, juz jest znacznie wickszym od poprzednich.  Samo nazwanie tej wioski
oznacza jej przeznaczenie w starozytnosci; kiedy handel od wickéw zostawal w reku

cudzoziemcow, ktérzy do nas z daleka swe towary prowadzili, w starozytnosci ludzie
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kupczacy na slowianskiej ziemi goéémi, si¢ nazywali, ztad domy zajezdne dla kupcow —
goscinnemi dworami, a kramy riadami w Rossyi si¢ nazywajg. W kraju naszym
drogi, po ktoérych ludzie handlujacy jezdzili, dotad nazwisko gosciicow zachowaly,
a owe Pohosty, na jakowa to nazwe wiosek czesto po kraju naszym natrafiaé¢ sig
zdarza, byly w starozytno$ci miejscami, w ktérych ci przybysze czas jaki§ pogoscili;
byly to wiec na ziemi naszej jak najdawniejsze miejsca dla skladu towaréw po dro-
gach kupieckich obierane; i ten Pohost, przed ktérym na chwile zatrzymali$my sig,
polozony przy drodze wiodacej od Borysowa przez Dothinéw do Wilnha — mogl
by¢ jednym z tych skladéw na towary handlarzy, przybywajacych nam z Rossyi w te
czasy, kiedy Gedymin zapewnil wolny handel z Litwa dla Pskowa i Nowogrodu,
kiedy Julijanna, ksiezniczka witebska i Marija, ksiezniczka twerska, z kolei dwie zony
Olgierdowe, silnie protegowaly kupcow przybywajacych z Rossyi. Pohost w narze-
czu slowianskim mial inne jeszcze znaczenie; czytamy albowiem w historyi rossyj-
skiej, iz Olga, zona Igora r. 946 objezdzajac Rossye poélnocna, w prowincyi nowo-
grodzkiej, wzdluz rzeki Lugu i Msty, nalozyla narodowe podatki i rozdzielila kraj
na Pohosty czyli wloscie.® O wiorst pare od wyzej rzeczonego mostu na lewym
brzegu Wilij, wpada do ni¢j Dziwinosa, rzeczka na pozér mala, lecz wielki majaca
interes dla handlu drzewem po Wilij.

DzZwinosa bierze swéj poczatek w powiecie borysowskim wsrdd lasow klin-
skich, begdacych dziedzictwem obywatela Jézefa Szyszki. Od Zrédla do ujécia prze-
plywa ona po kraju zaledwo od dziesigciu do dwunastu mil tylko, i w tym krétkim
zakresie swego zycia, wielkiej wagi odegrywa role, gdy niezmierng przynosi tej czg-
4ci kraju przystluge. Pominawszy, iz w swojem przejéciu porusza ona siedem po-
zytecznych zakladow, DZzwinosa od polowy zaczyna by¢ splawng; wiosng, przy co-
rocznem wezbraniu si¢ wod, na grzbiecie swoim znaczna przenosi ona do Wilij ilo§¢
drzewa, stanowiacego to wielkie bogactwo naszego kraju. Towar, po DZwinosie
prowadzony, jest dzisiaj jedng z najbogatszych galezi handlu splawnego po Wilij.
Inne rzeki splawne, wpadajace do Wilij, bez poréwnania mniejsza iloScia drzewa
zasilajg ten handel. Exploatacya drzewa z odwiecznych puszcz i laséw, w jakie
powiat borysowski obfituje, musiala by¢ przedsi¢biorstwem tak dawnem, jak sa stare
lasy i starozytne posady ludzi zumieszkalych w tem miejscu. Jakkolwiek. domysla¢
si¢ godzi, iz w dawniejszych czasach i dalsze brzegi Wilij porosle odwiecznemi la-
sami, dostarczaly obficie maszt i balow: zawsze wszakze Diwinosa, splawiajaca
z puszcz, w glebi kraju bedacych drzewo, przewaine w tym handlu miejsce trzy-

maé¢ musiala.

* Historya Panstwa Rossyjskiego M. Karamzina T. L. str. 150,
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W polowie tej rzeki, przy tak nazwanej Rudni Pleszczenskiej, na jej brze-
gach jest gléwny sklad, czyli méwiac technicznym miejscowym wyrazem — glowny
rum towaru bialego, t. j. drzewa, wyrabianego na port memelski. Wszystek towar
wyrabiany z niewyczerpanej dotad puszczy smolewickiej, niegdys radziwillowskiej,
dzisiaj ks. Witgenstejna, z puszczy borysowskiej, z las6w lohojskich i grédeckich
hr. Tyszkiewiczéw, z puszczy chotajewskiej, kocielskiej i innych pomniejszych lasow
przez zime dowozony, skladany na obu jej brzegach, przeszlo milowa przestrzen
wzdluz jej koryta zajmuje. W przecigciu bywa tam od 500 do 8oo kop towaru
w najwiekszej czeéci bruséw angielskich. Nizej przi; tej rzece, o mil trzy od Rudni
Pleszczenskiej, na ziemi obywatela Wollowicza, jest drugi rum, czerepowskim na-
zwany, do ktérego z puszcz: dziedzilowskiej, okolowskiej i dothinowskiej drzewo
wyrabiane sie zwozi. Sklad ten znacznie jest mniejszym od pierwszego, liczba al-
bowiem drzewa na tym brzegu skladanego zaledwo do 100 kop mnie] wigcej co-
rocznie dochodzi. Gdy policzemy w pierwszym skladzie 500 kop bruséw, z drugiego
za$ 100 kop ich dodamy; kope za$ najtaniej po obecnie placonych powszech-
nie cenach oszacujemy po 360 rubli sr, drzewo z tej przystani wiosng splawiane
na Wilije, przedstawi nam kapital przeszlo 200,000 rubli sr. corocznie z tego je-
dynie zakatka powiatu borysowskiego, wyprowadzany na jeden tylko port memelski,
nie liczac w to towaru prowadzonego Berezyna na Ryge i Kremienczug. Za na-
dejéciem kazdej wiosny, tysigce ludzi nad brzegiem tej rzeczki krzatajac si¢ okolo
zwigzywania sztuk z soba, znajduje sw¢j zarobek. Na tem polu handlowego szer-
mierstwa ludzie, woda, drzewo, gorzalka, pienigdze — wszystko sie z soba migsza
i krzyzuje bezustannie, bo kazden z kupcow, wlaécicieli towaru, przeplaca robotni-
kom i ich poi za pos’;piech. w tej robocie, azeby skorzystal z dobre; wody i zeby
moégl przejsé¢ przed drugiemi przez upusta, ktérych ma pig¢ do przebycia. Wiszelkie
drzewo towarowe wigZze sie tutaj w bardzo male lawy, kt6remi wyprowadzone na
rzeke Wilije w Pochomowie na jej brzegu juz we wielkie plyty si¢ przewiazuje
i w tej nowej postaci do Memla podrézuje. Po spadnigciu wody wiosennej, ta
Dzwinosa, na ktérej brzegach tak gwarno i ludno przed. chwilg bylo, wraca znowu
do skromnego loza, w ktérem wéréd zieleniejacej sig wiosenng $wiezo$cig dabrowy,
tak cicho i spokojnie mala rzeczka plynie. Na jej brzegach zniknal calkiem $lad
tego wielkiego ruchu i tej massy towaru, ktoren sie zima tam skladal. Patrzac na
nig wérod lata, nie uwierzylby$, iz to jest ta donoéna rzeka, na ktérej brzegach
niedawno tak bylo ludno i gwarno, co na wodach swoich w postaci drzewa wy-
niosta daleko tak znaczny kapital z naszego kraju.

Naprzeciw ujécia DZwinosy, na prawym brzegu Wilij, mamy wie$ Stachy; od
niej idac prawym brzegiem tej rzeki i $ledzac ja w rozlicznych zakretach, w jakie
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sic ona tutaj wsrdd kwiecistych bloni wywija, napotyka sie na mogilnik tatarski.
Niedaleko od brzegu na niewielkim wzgérku jest zbi6r kurhanéw, majacych wszelkie
charaktery mogil przedchrzedcijanskich. Lubo mnie chetka brala niezmys$lona do
rozwinigcia moich nad temi mogilami archeologicznych poszukiwan, kopa¢ ich
wszakze nie odwazylem sig; albowiem w religijnem s3 one poszanowaniu u Tata-
réw, osiadlych w tej okolicy. Dotad si¢ wszyscy Tatarowie tutejsi chowajg w tem
uroczysku.  Podanie jest, iz tu si¢ znajduje pochowany niejaki$ han tatarski, przez
ksigcia litewskiego Witolda zabrany. Powiadano mnie nawet, iz Tatarowie majg na
to miejsce przywilej, jakoby ktérego$ z ksiazat litewskich, lecz tego przywileju do-
pyta¢ si¢ nie potrafilem. Tatarzy dolhinowscy, sprowadzani przezemnie, nie umieli
mnie w tym wzgledzie objasni¢, zsylajac sie¢ na swego molne, mieszkajagcego w mia-
steczku Krzywiczach. Niezadowolniony tq odpowiedzia, postalem do molny moje
zapytania, na co mnie wrgcz ten tatarski kaplan odpowiedzial, iz zadnych na to
uroczysko Tatarowie szczeg6lnych przywilejéw nie posiadajg. Takowem objasnie-
niem molny tatarskiego kontentowa¢ sie mnie przyszlo.

Nie daleko od tego uroczyska, zawsze na prawym brzegu rzeki jest dwor
Karolin, od ktérego ku Wilij plynie mala rzeczka Siarnista nazwana; z przeciwnej
zas strony, na lewym brzegu tej rzeki od wioski Olesina jest przekop do Wilij
wprowadzony, ktéren prostuje plyngcg tam rzeczke, zowiaca sie Drozdzianka. Za
dworem Karolinem jest wie$ Kamie; w niej ostatni juz most na rzece Wilij, na
trakcie wiodacym z Mifska do Dolhinowa. Do tej wsi przybylem z cala moja ro-

bota dnia 2. Czerweca o godzinie 8 wieczorem; tu si¢ przeniosly z Milcza, gdziem




sie byl poczatkowo rozlozyl, moje podrézne bagaze, tu si¢ zlaczylem z moim wodnym
ekwipazem, albowiem od teéo mostu plyna¢ juz po Wilij mialem.

Wioska Kamieni, nalezaca do dziedzictwa obywatela Kaminskiego, tak si¢
nazywa od duzego kamienia w formie ostrokregu, majacego dwa arszyny czter-
nadcie wierszkéw wysokosci, a czternascie arszyn obwodu w podstawie, znajduja-
cego sie w érodku tej wioski na wzgérzu, na prawym brzegu rzeki: na poludnio-
wym boku tego kamienia jest krzyz z podwéjnemi ramionami wyciosany, tak dlugi,
jaka jest wyzyn kamienia.

Takie jest podanie o rzeczonym kamieniu: kiedys wlodcianin tutejszy socha
woléw oral w pierwszy dzien Wielkiej Nocy, za co go Pan Bég za kare wespol
z wolami w kamiefi obrécil. Tradycye te kazden wloécianin tej wioski z upodo-

baniem opowiada.

I11.

Rzy moscie w Kamieniu pracowali rzemieslnicy okolo ostatniego wykoni-
czenia statkéw, sklada¢ majgcych moja podrézng flotylle. Same statki budowanemi
byly na warstatach u mnie w Lohojsku w 1856 roku; cze$¢ takowych zimg prze-
wiozlem nad brzeg rzeki, po ktérej plyna¢ mialem, i tam sie one wiosna konczyly-
Fabryka okolo mojej podréznej flotylli, gdy si¢ rozpolozyla przy tak ludnym trak-
cie, jakim jest Dolhinowski, niezmierne mndéstwo widzow towarzyszylo bezprzestan-
nie tej robocie. Ktokolwiek szedl pieszo, kto jechal powozem, kazden si¢ przy mo-
$cie zatrzymal, a kazden mnéstwo, az do uprzykrzenia, zapytan wyrzucil, bo kazdego
zainteresowalo to niezwykle w Kamieniu zjawisko. Rzemieélnicy, znudzeni nieraz
natretnemi pytaniami, gdy niejednemu z przechodniéw Zartem co$ dziwacznego po-
wiedzieli, poszly po okolicy przesadzone i pokrzywione powiesci, bajki 1 rézne dzi-
wadla o tem, co sie w Kamieniu dzieje. Z blizkich okolicznych dworéw kolejno
przybywaly pojazdy pelne dam i mezczyzn chcacych oglada¢ moja flotylle. Cieka-
woéé, ta slaboéé wrodzona w kobietach, a w mezczyznach nieraz wspoélczucie dla
mego przedsigwzigcia, sprowadzaly obie plcie z interesem nad brzeg Wilij.

Flotylla moja, do tej naukowej wycieczki przeznaczona, sklada¢ sie miala
z pieciu statkéw: pierwszy, jako przeznaczony dla mnie i dla towarzyszow moje;j
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pracy, na ktérym si¢ odbywa¢ miala cala czynno$¢ tej naukowej wycieczki, mial
posta¢ okazala: byl on $wiezo malowany, strojny w herby, flagi réznokolorowe i cho-
ragwie: stosownie tez do jego przeznaczenia staralem si¢ go urzadzi¢; byl to sta-
tek szesnaécie arszynéw dlugi, a pie¢ szeroki; o jednym maszcie stojacym podrodku
z dwoma zaglami, drugim lezacym na przodzie, linami polaczone z sobg, majacy
pod pokladem do$¢ obszerne sklady. Na tylnej jego polowie byl pawilon kryty,
ktéren zaslaniajac nas od deszczu, wiatréw i storica, dawalby nam moZno$¢ praco-
wania nieprzerwanie. Waszelkie narzedzia geometryczne, sondy do mierzenia rzeki,
barometr i termometr, narzedzia przeznaczone do obliczenia jej pochylodci, papiery
do zdejmowania planéw, albumy do rysowania nadbrzeznych widokéw, skladaly na
nim nasz naukowy przyrzad, a gruba ksigga oprawna ze staropolska dewiza: ,,Si
Deus nobiscum, quis contra nos?* przeznaczona byla do spisywania codziennych
protok6téw czynnosci naszej. Przy prawym brzegu statku znajdowalo sig kolo wo-
dne, ktére sie obracalo spélczesnie z poruszeniem si¢ statku naprzod. Potrzeba mie-
rzenia przestrzeni, ktéraémy po wodzie przebywa¢ mieli, wymagala jakiego$ stoso-
wnego narzedzia. Znana powszechnie machinka, przywigzywana do kol pojazdowych,
co krecac sie z ich obrotem, liczy przestrzen ubiegly po ladzie, podala mnie my$l
do zastosowania podobnego przyrzadu do podrézy po wodzie. Owoéz to kolo wo-
dne, majace sazen obwodu, obracajace si¢ ciagle z biegiem statku, by¢ mialo glé-
wng podstawa naszego rachunku; poruszalo ono swoim obrotem kolo zgbate, ktére
czepialo si¢ za szeiciernig, przystosowana do pionowo stojacego metalowego preta,
u wierzchu ktérego byla igla zegarowa, obracajaca si¢ po bialym cyferblacie, na
pie¢dziesiat réwnych czesci podzielonym. Kazden obrét wodnego kola przedstawial
nam sazen odbytej przez statek po wodzie drogi, ktéren igla notowala na cyfer-
blacie. Dla ulatwienia rachunku ukaziciel za kazdym pi¢¢dziesigtym sazniem, t. j. za
obejéciem w kolo cyferblatu, zaczepial za zab malego kélka, na dziesi¢¢ czeSci po-
dzielonego i obracal '/, cze$¢ takowego; uderzenie mlota we dzwonek nam zwiasto-
walo kazde 50 sazni uplyniete po rzece. Dziesie¢ takich uderzef nastgpowalo po
calym obrocie malego dziesiatkowego zgbatego kétka, co znaczy¢é mialo, zesmy
wiorste ujechali. Machinka ta, mojej kombinacyi, z calem mojem zadowoleniem wy-
trzymala préby na domowej rzece, dokonane po wymierzonej uprzednio sznurem
i wytknictej na niej kotkami linii; liczyla ona saznie z najwicksza akuratnoscia, nie
zostawujac nic do zyczenia, lecz na Wilij, jak nizej obaczemy, calkiem ona niepra-
ktyczna sie okazala. Posérodku statku, na okraglych tarczach, jakby do obrotu kol
na podobiefistwo statku parowego urzadzonych, w ktérych sig¢ rozmaite sklady
znajdowaly, z obu stron ponad malowanym po $rodku herbem, znajdowal si¢ duzemi

literami polozony napis Marya. Tem imieniem nazwalem statek, co mial mnie pro-
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wadzi¢ do wykonania od tak dawna zamierzonego, a tak juz glosnego po kraju
przedsiewziecia mego. Nie same narzedzia naukowe na tym statku skladaly ca-
lo$¢ mojej wyprawy; byly tam i rekwizyta pomocnicze, ulatwiajace znacznie osia-
gniecie zamierzonego przezemnie celu. Wyruszajac z domu z zamiarem obcowania
z wiejskim ludem, wléczenia si¢ od strzechy do strzechy i wydobywania ztamtad
tak trudnych do wydobycia tajemnic ludowego zycia — trzeba bylo mie¢ czem ob-
darzy¢, czem si¢ podobaé, lub czem ujaé za serce mieszkaficéw nadbrzeznych rzeki,
po ktérej plyna¢ mialem; owd6z oprécz zapaséw épizarnianych dla naszej wygody
i dla wygody czeladzi mnie towarzyszacej, statek méj zaopatrzonym byl w rozno-
rodne zapasy, na jakie tylko przezorno$¢ moja zdoby¢ sie umiala; mialem apteczk¢
podrézna, zlozong z niewinnych specyfikow lekarskich, ktéremi sam wlada¢ umia-
tem; piwnice podréing dobrze zaopatrzona, niemaly zapas chusteczek, paciérek ré-
znego rodzaju, wstazeczek réznokolorowych, szkaplerzy, krzyzykow, medalik6w $wig-
tych i t. d, i nie omylitem si¢ na mojej przezornoéci, albowiem ilez to razy w ciggu
tej podrézy po Wilij zapasy te wywolaly badz wdzigcznos¢ ludu, albo zdobyly
piosnke lub podanie tajemnicze ludowe, albo sprawily ukontentowanie dzieciom
sielskim i szczeécie ich matkom. Jakze ja bylem nieraz goéciem pozadanym dla
wszystkich stan6w, osiadlych ponad brzegami pieknej Wilij. Gdziekolwiek zawina!
strojny statek méj — wszedzie lud tlumnie wybiegal na moje spotkanie i podczas,
gdy towarzysze mojej podrézy pracowali kazden w swoim przedmiocie, ja hojnie
szafowalem memi zapasami; bo gdy kto si¢ poskarzyl na bél glowy, zaraz mu ja
oblozylem uémierzajaca woda Raspaila; kto sie trzymal za zoladek, ten dostal kilka
kropel moldawskich anticholerycznych; tamtemu administrowalem pigulki Morysona,
niejednemu od febry dalem slonej wodki; dzieciom chorym zostawywalem po gar-
éci niewinnych zidlek lub herbaty i cukru — wszystko przyjmowane odemnie z do-
bra wiara, pozadany skutek przynosilo. Dziewczeta, co mnie dyktowaly piesni lu-
dowe, dostawaly chusteczki, paciorki, wstazeczki, male sielskie dziatki, co pacierz
dobrze umialy, obdarzalem badz krzyzykiem, medalikiem, lub szkaplerzem, kto za$
zawital ped moéj pawilon na statku, ten goscinnie uczgstowanym zostal prowizyami

z podréznej piwnicy lub apteczki.

Drugi statek, znacznie mniejszy, O jednym zaglu, przeznaczony do poslugi
pomocniczej w naukowem zatrudnieniu, nieodstepnie towarzyszacy Maryi — nazy-
wal sie Adjutant. Wi6zl on na sobie lafcuch geometryczny, winde ze sznurami

mierniczemi, sztatywy od stolikow, rydle, lopaty i t. d.

Trzeci statek, nazwany Wygoda — caly kryty, mial na sobie piec blaszany
z wysokim kominem; przeznaczonym oOn byl pod kuchnie i stuzbe. Przy nim byl




bat pod $pizarnig. Piaty, czolen maly kommunikacyjny, mial ulatwiaé stosunki chwi-
lowe i gospodarskie migdzy powazniejszemi statkami a brzegiem.

Przy tylu zasobach zgromadzonych do pracy, przy zapasach stuzacych do
wygody, mysl o $rodkach do rozrywki, ktéra tak potrzebnie prace przeplata, prze-
pomniang tez nie byla. Zabierajac si¢ na tak dlugg podréz po wodzie, c6z innego
mogloby stanowi¢ gléwna nasza rozrywke, jezeli nie ryboléstwo? wszystkie wiec przy-
rzady do tej niewinnej zabawy, jako: male siatki, dorézki, wedki, oécie mieli$my
z soba w naszym podr6éznym ekwipazu.

Inaczej si¢ stalo z flotylla, jakem byl sobie zamierzyl. Nie znajac calkiem
rzeki, gléwny m¢j statek budowalem z dnem ostrem, jakby do glebokiej wody,
chociaz mnie straszono, iz po mialkiej Wilij na nim nie przeplyne. Statek trzeci,
pod kuchnig i sluzbe przeznaczony, w przewozie do brzegu wiosng na kolach, nad-
werg¢zonym zostal tak dalece, iz po spuszczeniu go na wode zaraz sie okazalo, ze
on tej podr6zy nie odbedzie. Sasiad blizki od Kamienia, szanowny pan Sniezko,
ktéren mysl mojego przedsigwzigcia doskonale rozumial i ja ze mna podzielal, cia-
¢le si¢ od poczatku moja wyprawa szczerze interesowal — podal mi w tym tru-
dnym razie swoja pomoc, ofiarujc na miejsce uszkodzonej Wygody swoja lajbe.
Przyjalem z wdzigcznodcig tak uprzejmie podang mnie pomoc; a gdy sie okazalo,
iz lajba, przez p. Sniezke ofiarowana, pomieéci¢ mogla nietylko kuchnig i podrézne
sprzety nasze, lecz i calp $pizarnig, i tak jeszcze préing byla, od razu wiec trzy
statki zastapionemi zostaly przez owa lajbg, co o wiele zmniejszylo ilog¢ ludzi po-
trzebnych do prowadzenia statkéw. Popedzalem czynnoéé okolo przyrzadzenia i po-
krycia lajby, bo mi si¢ juz chcialo ruszy¢ dalej. Trzy wiec statki: Marya, Adjutant
1 Lajba, na miejscu uprzednich pigciu, odtad flotylle 'moja, skladaé¢ poczely. Pan
Sniezko, jako do$wiadczedszy odemnie w zegludze po Wilij, z calg serdecznoicia
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szczerego doradzcy, radzil mnie i nalegal niejednokrotnie, azebym zaniechal mysli
puszczania sie w podr6z na Wilije na statku moim, ktéren, jak powiadal, ze jako
nie do tej rzeki zbudowany, nabawi mnie klopotem, kiedy gdzies na mieliznie osia-
dzie, gdy tymczasem tutaj na miejscu wszystkiemu jeszcze zaradzicby mozna. Sta-
tek moj byl tak strojny i takem w niego wierzyl, ze mi zal bylo z nim sie roz-
sta¢; musialem podzigkowaé za dobrg 1 zyczliwa rade p. Sniezce i rzeklem sobie:
co bedzie, to bedzie — plyne na Maryi

Kiedy si¢ to dzieje u mostu w Kamieniu, azeby dnia naprézno nie straci¢, moj
geometra, z dodanemi sobie ludZmi, poszedl naprzéd mierzac i rysujac koryto rzeki.

Barometr, ustawiony w Kamieniu dnia tego o 11. rano, przy 17,1° + R. przy
poludniowym wietrze wskazal 27° 81",

Wieczorem, pézno okolo pélnocy, przybyl do Kamienia jeszcze jeden ko-
lega; nim byl p. Ignacy Bielifiski, ktéren obiecal byl towarzyszy¢ mnie w tej po-
drézy do Wilejki, zkad umyglilismy pojecha¢ do Dziewigtni, aby zlozy¢ nasze usza-
nowanie pisarzowi Obrazéw Litewskich.

Dnia 5. Czerwca, réwno ze $witem, wszystko si¢ na nogi podjelo i do roboty
stanclo; rzemieslnicy pracowali ciagle okolo ukoficzenia statkéw, bom dzisiaj, coby
sie nie stalo, postanowil wyplyna¢ z Kamienia. Przed odjazdem jeszcze jedno po-
strzezenie barometryczne w Kamieniu; termometr wskazal 17.5° stopni ciepla, ba-
rometr za§ 27° 8,2. Juz godzina 2. po poludniu i wszystko gotowe do odjazdu;
wszyscy na swoich miejscach w obliczu licznych widz6w réznego stanu, zapelniaja-
cych most na rzece i droge przezeri idaca, odbieramy blogostawienistwo podrézne.
Kaplan, stojacy na brzegu, w koScielne apparata odziany, udzielal nam takowe. Po-
sta¢ jego urodziwa, glowa lysa, bialym dlugim wlosem ozdobiona, na twarzy wyraz
tej slodyczy, co niewatpliwg spokojnoé¢ duszy i czystos¢ serca w ludziach zapo-
wiada; z apostolska on powaga blogoslawil i podrézy i przedsiewzigciu memu.
Uczucie niezwyklej a tak rzewnej pokory i jaka$ pewnos¢, ze szczesliwie dokonamy
rozpoczynajaca si¢ w tej chwili prace, wstapilo w dusze nasze, bo nam blogosla-
wil znany na Litwie ksigdz Jozef Lwowicz, 6w kaplan bogobojny, sluzbie Bozej
i pomocy bliznich oddany. Oltarz, modlitwa, jalmuzna, pobozne rady z taka wyro-
zumialy cierpliwodcia udzielane wszystkim bez wyjatku ludziom — byly calego zy-
cia treécia. Dom Bozy wspanialy, jego staraniem i pracg z wyzebranego grosza,
z muru wzniesiony w Dolhinowie, gdzie byl proboszczem, stanowiacy najpigkniejszy
pomnik kaplafiskiego zycia, wspolczesnym i potomnym $wiadczy¢ bedzie o jego re-
ligijnej gorliwosci. W tej chwili, gdy to pisze, juz ks. Lwowicz nie zyje; nikt zatem
nie posadzi mnie o to, iz wzmiankg t¢ o nim przez grzecznosc dla niego tutaj za-
pisuje; niech ona stuzy jako poémiertne wspomnienie po tym czcigodnym kaplanie.
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Po otrzymanem blogoslawiedstwie o 3. godzinie, przy licznym tlumie widzéw,
ciekawie zebranych na brzegu, podjeto kotwice i wszystko ruszylo w podréz  Pa-
nowie: Ordyniec i Sniezko, ktérzy mnie nieodstepnie w ciagu mojej pracy dotad
towarzyszyli, postanowili na statkach przeprowadzi¢ mnie do Spasa. Wilija od mo-
stu karolinskiego az do miasta Wilejki i dalej w calym swoim biegu wszedzie z ma-
temi przerwami, jest bardzo mialka; nigdzie si¢ prawie z oczu nie traci jej dno zlo-
ciste, ma ona w wielu bardzo miejscach nad dnem piasczystem zaledwo kilka cali
wody. W miejscu, z ktéregosmy wyruszyli, Wilija w tej chwili zaledwo g cali gle-
boka byla. Lajba nasza, na ktérej wszyscy plyneligmy, majaca dno plaskie, na kilka
cali zanurzona w wodzie, poszta swobodnie, lecz Marya, statek zbudowany niepra-
ktycznie calkiem, nie do zeglugi po Wilij w plytkiej jej wodzie, potrzebujacy naj-
mniej pare lokci glebini, aby mégt plyna¢ swobodnie, zaledwo sig ruszyl z miejsca,
wraz osiadl na mieliznie. Silg ludzi, brodzacych po rzece zepchniety, przeszedt kro-
kow kilkadziesiat — znowu osiadl na piasku; znowu silg zepchnigty, mocnem par-
ciem wioscl pedzony, przy ujéciu rzeczki Krajsczanki do Wilij, przy lewym jej brzegu,
zaledwo o pot wiorsty od miejsca, zkadesmy wyplyneli, tak mocno si¢ whbil w pia-
sek na mieliznie, 2¢ zadna juz sila ludzka zruszyé jego z tego smutnego stanowi-
ska nie byla w stanie. Od gwaltownego wstrzaénienia, gdy si¢ jeszcze bokiem po-
lozyl na wodzie, wszystko sie na nim poprzewracalo, wszystko si¢ z soba zmieszalo,
niektére narzedzia geometryczne, rozstawione na pokladzie i wiodlarze bedacy na
nim, znaleZli si¢ niespodzianie w rzece; w tym smutnym stanie rzeczy nie bylo co
pocza¢, rad nie rad musialem sie rozstaé z uparta mysly zeglowania dalej tym
statkiem, ktéren tak zasiadl na pierwszej pélwiorécie, wowezas, gdy przez mil kil-

kanascie powtarzajace si¢ podobne piaszczyste zawaly grozily bezprzestannie odna-




wianiem sie tej strasznej, a zadna ludzka przezornoscig uniknac si¢ nie dajacej ka-
tastrofy.

Tu mnie znowu zacny p. Sniezko przychodzi z pomoca swoja: ofiaruje on
mnie duzg lajbe, na ktérej mam sie zabra¢ z calym bagazem i jednym juz statkiem
plynaé dalej bezpiecznie i swobodnie; przyjmuje z wdzigcznodcig tg uczynng pomoc.
Caly ladunek z Maryi wyniesiono na brzeg, nim sie zdolano opatrzy¢ i oswoil sig
z przypadkiem, nim zdolano zebra¢ w jedno wszystkie rozrzucone i zmigszane z soba
podrézne bagaze, naukowe narzedzia i inne drobne manatki, nim si¢ do nowego
przyrzadu przybrano, nadszedt wieczér i noc chlodna, jak rozbitki, przy zejSciu sie
rzeczki Krajsczanki z Wilija przy rozlozonych ogniskach na brzegu przepedzié
musieli$my.

Krajsczanka calkiem mala rzeczka, o p6l wiorsty od Kamienia, wpadajaca do
Wilij przy lewym jej brzegu, bioraca swoje Zrédlo ztad o mil pare okolo Krajska,
jest rzeczka bardzo pozyteczna, na niej to stangly przed dwdédziesty laty pierwsze
warsztaty sukiennicze w owej Krajsczance, dzisiaj znakomitej i znanej w kraju —
fabryce sukien pp. Kaminskich; nim si¢ nie powigkszyly w niej sukiennicze appa-
rata, do poruszania ktérych sprowadzono maching parowa o sile 30 koni, wody tej
skromnej rzeczki, nad ktérej brzegiem na moich podréznych tlémokach w nieladzie
zlozonych usadowiony, jak nieszczesliwy rozbitek w smutnych dumaniach chlodna
noc letnig przepedzam i za méj upér tak slusznie pokutuje — poruszaly pierwsze
sukiennicze warsztaty. Zapisaé tu si¢ godzi, iz machina parowa, ktérej bialy dlugi
komin ponad lasem panujacy, rzucajac klgby czarnego dymu, z daleka sie po calej
okolicy widzie¢ daje, byta najpierwsza maching tego rodzaju, dzialajaca na Litwie.

D. 6. Czerwca réwno z dniem, z niemalym klopotem przeniedlismy si¢ znowu
na to miejsce okolo mostu, zkade$my wczoraj wyplywali. Juz ofiarowana mnie lajba
przyciagniety zostala; byl to dzien Bozego Ciala; ulokowani okolo samego traktu,
osoczeni byliémy na nowo gromada ludzi réznej plei i kondycyi, jadacemi i pieszo
spieszacemi na nabozefistwo i kiermasz do Dothinowa. Posréd tylu $wiadkow wy-
mieniajacych si¢ bezprzestannie, nie zwazajac na uroczysto$¢ dnia tego, przyrza-
dzano mnie lajbg do podrézy. Z Maryi, lezacej bokiem, zdjety pawilon, przenie-
siono na lajbe, polozono w niej podloge. postawiono jej maszty, obito dywanami
smolne jej brzegi, przeniesiono piec kuchenny z dlugim blaszannym kominem, i tak
gola lajba przemieniala si¢ wpredce w strojny i wygodny, stokro¢ wygodniejszy od
pierwszego, statek do podrézy; pod pawilonem stolik do pracy, przed nim bussola
z astrolabium, majaca mierzy¢ zakrety rzeki, zajely przeznaczone sobie miejsca. Ma-
chinka, majaca nam liczyé przestrzei przez nas uplynigty, przytwierdzong zostala

do boku lajby.
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Wszystko, gdy si¢ pomiescilo wygodnie na jednej lajbie, jeszcze sie o wiele
zmniejszyl ekwipaz méj podrézny, albowiem, gdy poszlo zatem, iz mniejsza ilogé
ludzi do jego prowadzenia potrzebna sie okazala, reszte zostawilem w domu. Po-
plynela ze mna jedna lajba i bat pomocniczy, adjutantem nazwany. Lajba kierowal
stary i do$wiadczony sternik Wasil Buslawski Sapiezka, dodany mnie do mojej wy-
prawy przez p. Konstantego Giecewicza. Byl to juz czlowiek 7oletni, lecz zdrowy,
wysokiej urody, barczysty mezczyzna, W twarzy jego widaé¢ bylo nie malo roztropno-
sci, spojrzenie za to odznaczalo si¢ wielka chytrodcia, typy to byly jego niezawodne,
bosmy si¢ o ich prawdzie przekonali w ciagu kilkotygodniowego z nim obcowania na
statku, ktérym kierowal; lecz byl to czlowiek posiadajacy wszelkie warunki mnie po-
trzebne, jako dla badacza po Wilij. Kierowal dobrze statkiem, a znal rzeke dosko-
nale; wiedzial na pamig¢¢ nazwiska wszystkich wiosek i za$ciankéw, bedacych na jej
brzegu; znal nazwania wszelkich uroczysk wodnych i nadbrzeinych, nazwania ka-
micni W rzece; znal wszystkie rafy wicksze i mniejsze i doskonale znal droge po
nich. Takiego wlasnie sternika potrzebowalem do poszukiwar moich. Czterej wio-
Slarze mlodzi i wszyscy dobrze oswojeni z woda, pedzili barke. Kucharz i lokaj
wzigel dla naszej uslugi, kierowali mniejszym batem. Taki byl ostateczny sklad
ekwipazu, co w mojej wycieczce naukowej ze mna do ujscia Wilij doplynal.

Po wysluchaniu mszy $wietej i po odbyciu uroczystej procesyi w Dothinowie,
o godznie 3. po poludniu odbiliémy juz po raz drugi od tegoz samego brzegu
w Kamieniu.

Cala nasza zasada wymiaru rzeki Wilij, oparta na machince, ktorej sklad
wyzej opisalem, znalazla si¢ zamitrgzong przez nieregularny obrét lajby; tak sie
bowiem ten statek krecil i obracal po wodzie, party pradem rzeki, po jej licznych
zawrotach, ze ani kolo wodne od maszyny kreci¢ sie akuratnie nie moglo, ani bu-
sola zaloméw rzeki nie oznaczala. W takim stanie nieporzadne] jeszcze zeglugi,
gdy nam szczegélniej chodzilo o to, azeby nareszcie ruszy¢ z miejsca, doplynelis-
my tylko do Spasa, blisko o pie¢ wiorst od mostu, skade$my sie ruszyli. Napra-
wde nie szlo mnie o wymierzenie tej czesci Wilij za pomoca bussoli i machinki, bo
mialem te¢ przestrzen wymierzong juz ladem i wiernie przerysowana; chcialem tylko
zwerefikowad z mappy i przekonaé sie, o ile nadal na moja machinke i na wymiar
zalaméw przez bussole na plynacym statku liczy¢ moge; doswiadczenie to, niestety!
upewnilo mnie, iz za pomoca tych dwéch narzedzi, najpoblazliwsze nawet przy-
puszczenia dokona¢ nie podobna.

Na Wilij pomigdzy Karolinem a Spasem jest jeden zawrét — Krasny-biereh
nazwany; tam w zalamaniu sie rzeki prawie pod katem prostym woda tak si¢ go-
tuje, kreei i wiruje, iz kazdy przeplywajacy to miejsce, zawsze z obawy, a nieraz
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i szkody dozna¢ musi. Gdyémy weszli w te zatoke, wir zakrecil naszym statkiem
tak gwaltownie, zeémy nie mogac da¢ rudlem i wioslami odporu wodzie, pomimo
caly dzialalno§¢ naszych wioslarzy i sternika, ktéren z calego gardla! ,na bucht!
na bucht!* darmo wolal, potrzykro¢ zakrgconemi i nazad odepchnigtemi zostali, az
dopiero na linie do brzegu ciagnieci, zaledwo z rzeczonej zatoki wyjs¢ zdolalismy.
Chot¢ slorice, jak to zwykle u nas méwia, bylo jeszcze wysoko i zmrok daleki, po-
stanowilem nocowa¢ w Spasie; trzeba bylo da¢ pore do nalezytego uporzadkowa-
nia si¢ z rzeczami, bagazami i ludZmi, ustanowi¢ porzadek dzienny co do jazdy
i do pracy; — przytem, niebo si¢ zachmurzalo, chmury naciggajace zewszad horyzont
pokrywaly, grzmialo i blyskawica pokazywala si¢ z daleka, wszystko sig¢ zdawalo
zapowiada¢ predka burze; barometr kilkakrotnie ustawiany, nigdy nam z pewnoscia
stopnia nie pokazal; pokazywal on to 26°6,6'; to 26°6,5' — zawsze falszywie, bo
nizej od obserwacyj czynionych w Kamieniu,

Spas, jest to koéciél rzymsko katolicki pod tytulem Przemienienia Panskiego
na prawym brzegu Wilij; przy nim plebania z gospodarskiemi zabudowaniami i karcz-
ma, skladajy cale to miejsce, ktére miasteczkiem, niewiedzie¢ za co, ogdlnie tutaj
sic nazywa. Kosciol ten drewniany w formie podluznego kwadratu, pobudowany
byt pierwiastkowie w 1786 roku staraniem ks. Trydenckiego, dwezesnego proboszcza
dolhinowskiego; stanowil on zrazu przez lat 10 filie tamtego probostwa: poczem
Jozef Kaminski, podczaszy lidzki, a potem syn jego Ludwik, vice-gubernator mi-
ski nadaniem funduszéw przyzwoitych do utrzymania proboszcza, parafialnym go
uczynili. Kogciél spaski liczy dzisiaj 8oo glow parafian, nalezy do parafij piagtej
klassy; jest on ubogim, bez zadnych ozdéb ani pamiatek.

Okolo kosciota panowala w tej chwili wielka cisza; w plebanii tez cicho
i pusto bylo; dnia tego proboszcz spaski zjechal byl do Dothinowa na uroczystosc
Bozego Ciala, a czeladZ jego $wiatkowala; lecz za to w karczmie jakze bylo ludno,
gwarno, bo to dzien $wigteczny, bo w nim kazden z okolicznych mieszkaficow niesie
swoje kilka groszy wszechwladnemu Bachusowi, lub wiejskiej Terpsychorze. Skrzypki
przerazliwie zapiszczaly wesola miacielice, a razny jaki§ mlody chlopak z tlumu, znaé
zawolany tancerz z okolicy, z rubaszna wesolocia bez zadnych zaprosin porwal w pél
mlodziutka, a najkraéniejsza z dziewczat karczemnego balu i poczal ja zwawo obra-
ca¢ po izbie; za nim poszed! drugi, trzeci, poszly w niedostatku chlopcow dziew-
czeta w parach, wszystko poszlo, wszystko si¢ ponioslo w plasy, wszystko si¢ ze
$miechem i krzykiem, jak zwykle w taricu, wesolo po izbie krecilo do zmordownia,
do zmeczenia. W drugiej kolejce taz sama tancerka, lecz juz z innym chlopakiem
taniec rozpoczeta, Ulubiony to i wypieszczony jaki$ kwiatek z poblizkiego siola;
wyrywali ja sobie z rak chlopcy kolejno. I dla tego dziewczgcia taniec by¢ mu-
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sial namigtng zabawg, bo zadnemu nie odmawiajac, z kazdym z réwna wesoloécia
zawzigcie si¢ krecila; brzeczaly paciorki licznie zawieszone u szyi, plywaly po
powietrzu korce wstazek, co w piekna czarng kose zaplecione, spadaly jej na ra-
miona; pot si¢ toczyl kroplami po jej bialem, ladnem licu; blekitne, duze, pigkne
oczy, miala ciagle wlepione w swego tancerza; a gdy jej przy skoficzonym tafcu
kazdy z nich jakie$ slowo powiedzial, wesoly u$miech buzi odkrywal rzad bialych
i rownych jak perly jej zabkéw; i tak szla dalej, coraz dalej ochota; a pigkne to
dziecig przyrodzenia, nieznajace jeszcze trosk i kfopotéw prawdziwego zycia, $mialo
si¢ 1 taicowalo w najlepsze.

W' szynkowni usadowiona gromada powazniejszych wiekiem wlodcian, po-
sr6d ktorej kieliszek w koélko obiega, glodno si¢ $mieje; bo przed niemi jaki§ w sur-
ducie ubrany, z czapka na bakier, wyraznie z fabryki w Krajsczance rzemie$lnik
koncepta im prawi, tu znowu drugi jaki$ dowcipny niby dworak dziewczeta straszy,
puszczajac na nie zuki; krzyk, halas, gniew jednych, $miech drugich, wszystko sie
mieszajac z soba, karczme wrzawa napelnia, Nam strudzonym calodzienny praca,
nocleg taki nie byl wygodnym bez watpienia, lecz gdy sie juz raz pudcilo na ob-
cowanie z ludem wiejskim, te karczemng zabawe liczy¢ wypadlo pomiedzy pierw-
sze wzorki miejscowej obyczajowoéci; na nich to mnie przyszlo w mej podrozy
pierwsze rozpocza¢ uwagi nad obyczajami ludu, z ktérych, niestety! nic, oprécz
karczemnego obrazku, do torby mojej podréznej nie przybylo. — Po takim nie-
spokojnym noclegu, nie podobna bylo wybra¢ si¢ bardzo rano w dalsza droge. —
Ludzie nie oswojeni jeszcze z nowemi obowigzkami swej sluzby na wodzie, brak
nalezytego porzadku 1 organizacyi na statku, niedostatek niektérych drobnych re-
kwizytow, potrzebnych do przyrzadu, ktére rzemieslnicy tutaj przez noc zalatwiali,
byly powodem, ze$my dos¢ wezednie ztad wyplyna¢ niemogli. Leczem poranku mego
nie stracil, albowiem przez te kilka godzin ulozonym zostal przezemnie programmat
czynnosci dziennych, w ciagu dalszej podrézy odbywaé sie majacych w nastepny
porzadek: co dnia o godzinie 3. z rana wyruszy¢ mieliémy z noclegéw, zbierajac
skrzetnie po drodze wszystko, co si¢ okaze stosownem do naszej pracy.

Kazden z towarzyszéw mojej naukowej wycieczki na wszelkie moje zawolanie,
zaja¢ si¢ powinien wladciwa swemu powolaniu praca. P. Januszewicz, jako ryso-
wnik, towarzyszacy mnie w tej wyprawie, obowigzany byl dla podréznego albumu
zrysowaC kazden szczegdl, lub widok nadbrzezny, przezemnie wskazany. Pan Szan-
tyr byl obowigzany przemierzy¢ i zrysowaé plan kazdego znakomitszego uroczyska
na brzegu lub na wodzie, nadto tenze p. Szantyr, jako bedacy przy mnie w cha-
rakterze sekretarza, czuwa¢ musial nad caly czeécia pi$mienng tej naukowej wy-
cieczki. O poludniu dane byly dwie godziny na obiad i na odpoczynek, poczem
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znowu w droge, znowu do pracy. O zachodzie slofica statek przybijal do brzegu
i gdziekolwiek sie trafito, podrézny obdz na brzegu sie rozkladal. Po potrzebnym po-
sitku i po chwili odpoczynku, kiedy sie wszystko do noclegu zabieralo, wioslarz tylko
dyzurny warte nocng na statku zaciagal, pod moim pawilonem rozpoczynalo si¢ spisy-
wanie protokolu dziennej czynnoéci. Zatrudnienie to trwalo zwykle do pélnocy, a ilez
to razy i za pélnoc daleko zaszlo, gdy w ciagu dnia uplynionego wiele si¢ notatek
zebralo, O 3. rano znowu wszystko bylo na swojem miejscu, i statek plynal da-
lej. Wszystko szlo u nas, jak w zegarku, kazden dzied w tej podrézy byl podo-
bnym do drugiego, bom $ciéle, minuciarnie az do uprzykrzenia nawet, postrzegal
spelnienia porzadku, w instrukcyi przezemnie ulozonego. Zdawaloby sig, iz praca
podobna przy tak malym odpoczynku, trwajaca tak dlugi przeciag czasu, jest prze-
tezona i do wypelnienia niepodobna; a przecie wszystkim nam na jej wykonanie
sit stalo, nikt si¢ z nas na zbytnie znuZenie nie zalil, wszystkim nam zdrowia i woli
wystarczylo, bo§my wszyscy my$l tej publicznej przyslugi umilowawszy — duchem
byli silni.

O godzinie zaledwo 8 zrana odplynelismy od Spasa. Tu jeszcze Wilija jest
dosy¢ wazka a bardzo krety rzeka; w tej chwili w brod ja tutaj przebywano, cho-
ciaz w Spasie dla kommunikacyi dwéch brzegéw z soba znajduje si¢ pierwszy na
tej rzece przewéz. Za rzeczka Kobylanka, ktéra do niej wpada z lewej strony, Wi-
lija ma koryto zwezone i przez wiorste przeszlo jakby w najpickniejszym ogrodzie,
rzeklby$ reka ludzka ozdobionym, wéréd bogato kwitnacej kaliny, debu karlowa-
tego, leszczyn i ostrolistkowej ku wodzie pochylonej wierzby, $miejaca si¢ lagodnie
swe wody toczy. Zaraz za tem miejscem rzeczka Slastowka, wpadajaca po prawej
stronie do Wilij, koriczy dobra Dothinowskie, stanowiac granice pomiedzy temi
a Kumielszczyzna, wioska obywatela Koziella. Od Kumielszczyzny Wilija poczyna
by¢ rzeka nieco juz szersza; przeplywa ona przez pigkng plaska dabrowe, porosla
adzieniegdzie debami, co jej lewy brzeg stanowi; prawy za$ jest piasczysty i po-
czyna odtad by¢ nieco wznioslym, panujacym nad powierzchnig rzeki i nad lewym
jej brzegiem. Gdyémy z blot i nizin nadbrzeznych juz wyszli, zatesknilem do arche-
ologicznych poszukiwaii w starozytnych mogilach — mego ulubionego zatrudnienia.
Spytalem u sternika, czyby w tej okolicy nad brzegiem Wilij nie widzial gdzie
szwedzkich kopcow, bo tak w jezyku ludu naszego nazywaja sie przedchrzesdcian-

skie kurhany.

— ,Zaraz, panie, budu¢* — odpowiedzial sternik.

Od Kumielszczyzny zrobiliémy jeszcze zakretéow kilka, kiedy sternik, prze-
mijajac wioske Czapielszczyzneg, kierujac statek ku prawemu brzegowi —
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— ,Staubuj, staubuj“ — wolal — i statek nasz zatrzymal sie pomiedzy wio-
ska Czapielszczyzna a Kostykami.

— ,Tut, panie, szwiedzkija kapcy* — zawolal sternik.

Migdzy Czapielszezyzna a Kostykami, dwiema wioskami p. Alfreda Slizienia,
na odleglosci blizko pol wiorsty wynoszacej, w tem miejscu, gdzie dawniej zabudo-
wanemi byly $pichlerze, stanowiace najpierwsza przystai handlowa na rzece Wilij
w gornej jej czesci, cala przestrzen zapelniona jest kurhanami i porosla jadlowcem.
Kurhan6w na niej znajduje si¢ mnéstwo; kilka z nich odznacza sie niezwyczajna,
jak na grobowe kurhany, wielkodcia; maja one po 75 krokéw obwodu, przez wierzch
okolo 30 krokéw powierzchni. Niektére z nich, na samym brzegu rzeki bedace,
ciaglem podmywaniem wody uszkodzone, osypaly sie. Nie majac duzo czasu do
stracenia, wzialem si¢ predko do roboty; jeden z tych kurhanéw, do polowy przez
wodg rozmyty, w poprzek rozkopalem. Przystapilem do tej czynnoéci tem chetniej,
iz mi chlopiec z wioski powiadal, ze w tem miejscu ponad rzeczka znaleziono kie-
dy$ zclazng pike; prozng byla praca moja: nic w nim nie odkrylem; zna¢ woda wy-
plukala z niego bogactwa archeologiczne. Do dalszych kurhanéw nie odwazylem
si¢ dotkna¢; przestraszaly mnie one swym ogromem, a rozkopywanie ich nalezaloby
juz do rzedu prac wielkich, na ktorg musialbym poswieci¢ dni kilka; a tych do
zbycia nie mialem, zaczynajac zaledwo ma podréz, ktérej ostatnia meta tak jeszcze
odlegla odemnie byla.

Wies¢ o mojem przybyciu po obu wioskach gdy si¢ rozlegta, do ktérej to
ciekawodci niemalo przyczynil si¢ méj statek dosyé¢ strojny, — wielka nowoéé¢ na
tej rzece, massa ludzi wystapila z wiosek i powolnie si¢ caly gromada zblizala ku
mnie. Proboszcz ze swym zieciem szedl na czele gromady, za gromada ksiedzowe
zony i corki postepowaly ciekawie; na pewna odleglo$é od moich ludzi rozkopuja-
cych kurhan, okrazyla nas gromada, i w cichosci z najwigksza ciekawoscia przypa-
trywala si¢ pracy i przysluchiwala si¢ naszej rozmowie. Kiedy sie dobrze rozstu-
chano, iz méwiemy po polsku miedzy sobg, dwaj ksi¢za, proboszcz z zieciem, zbli-
zyli si¢ ku mnie i gdy$my si¢ wzajemnie zaznajomili, ksiadz pleban odpowiedzial
mnie, iz z powodu mojego przybycia, gromada cala przyszta do jego domu oznaj-
mujac, Ze przyjechali Francuzi, ktérych ciagle, nie wiedzie¢ zkad i dla czego, lu-
dzie tutejsi oczekiwali, proszac, aby proboszcz z niemi wyszedl przeciwko tym
Francuzom. Lecz si¢ proboszez przekonal predko, zesmy nie Francuzi, gdy po skor-
czonej robocie na méj statek zaproszony, zapasami memi podréznemi zostal goscin-
nie pocze¢stowanym.

Jednoczesnie z proboszczem i $mielsi wlogcianie garngé si¢ do mnie zaczeli,

a4 poczestowani przezemnie raz i drugi gorzalka, gdy im sie jezyk troche rozwiazal, po-
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czeli mnie opowiadaé ludowa tradycye o tych kurhanach. Lud nasz tak jest oboj¢tnym
czy leniwym, czy skrytym — sam nie wiem — w udzielaniu podan ludowych, iz
trzeba go dlugo bada¢, usilnie prosi¢ i dobrze czgstowac, aby z ust jego wydoby¢
jakaé wiadomoé¢ o miejscowej przeszlodci. Owoéz i tutaj — w Kostykach, w liczbie
wloécian, poczestowanych przeze mnie gorzalka, znalazl sig stary, dymissyonowany
przed dwédziestg laty zolnierz, wielki i niezmordowany gaweda; gniewal si¢ on na
mnie i wrecz przeczyl, iz te kurhany nie byly mogilami; sam za$, jako wojenny
czlowiek i strategik, uzytek mnie nawet pokazywal tej fortyfikacyi szwedzkiej, jak
ja nazywal; gniewal sie i klocil si¢ on ze mna, gdym kurhan rozkopywal, dowo-
dzac, iz w fortyfikacyach sypanych nic znale$¢ nie mozna; dodawal on do swego
opowiadania, na dowéd, iz to sa szafice wojenne, tradycyg, powzigta w pusdciznie
po ojcach i dziadach — iz kiedy$, przed laty kilkuset, Szwed, wojujac z Polszcza,
tutaj si¢ ufortyfikowal. Pan Bég za ten zamach na Polszczg¢ Szwedéw ukaral, spu-
szczajac na nich $lepote. Polszcza pobila Szweda, i tutaj na tem miejscu Szwed
przysiagl, iz odtad za Polszcze, a nigdy przeciw Polszczy wojowa¢ nie bedzie, po
jakowej przysiedze Pan Bég Szwedom wzrok nazad powrécil. Szwedzi za$ przysiege
zachowali, wojujac odtad zawsze za Polszcze — i dodal zapewne swéj wlasny wnio-
sek, ze teraz, jak juz Polszczy nie ma — tak i Szwed wolny od przysiggi.

Zkad sie podobne pytania biora, kto ludowi wiejskiemu takie bajki tworzy
dojé¢, ani dosledzi¢ dzisiaj nie

i z calym tonem prawdy pierwszy je opowiada
podobna; lecz nikt mnie nie zaprzeczy, iz ci pierwsi opowiadacze podari ludowych
byli poetami i poetami niezwyczajnymi, ktérym nie zbywalo na tej tworczej sile,
co utworami swemi trafiajac do smaku ludowego, wcielali je w zycie narodu i two-
rzyli podanie — te wlasno$¢ ludowa, niespozyty sila czasu.

Wloécianie z Kostyk pokazywali mnie miejsce nad brzegiem, gdzie staly
dawniej $pichlerze; powiadali, iz gdy plac pod owe $pichlerze tutaj réwnano, wy-
kopywano pieniadze i naczynia szklanne, jak oni dowodzg, z wodka; moze tez to
byly starozytne lzawnice. Méwiac o $pichlerzach, dodawali, iz to byly zlote dla ich
ojcéw owe czasy, kiedy handel po Wilij kwitnal.




V.

&= andel na Wilij, Niemnie i dalszych rzekach
: na Litwie i Rusi litewskiej istnie¢ musial od
najdawniejszych czaséow; plemiona albowiem nad ich brzegami osiadle, pierwiast-
kowa zamiang¢ wzajemng plodéw pomiedzy soba ulatwia¢ musialy nie inaczej, jak
za pomoca zeglugi po wodzie, nad ktérej brzegami rozwijali poczatki zycia spo-
lecznego. Stan taki wzajemnej zamiany plodéw trwaé¢ musial dlugie lata, albo-
wiem Litwini i pograniczni z nimi Rusini w zyciu swojem rolniczem prostem
a ubogiem, nim si¢ uporzadkowali w spoleczno$¢ porzadna, nim poczuli potrzebe
zbytkowniejszej wygody, nie mieli jeszcze zaprawde czem handlu z dalszemi mia-
stami i krajami rozpoczyna¢. Lubo w IX. i w poczatkach X. wieku miasta nad-
morskich Slowian, migdzy Elba i Odra polozone, mianowicie: Retra, Stary-Grod,
Wismar, Lubeka, Arkona, Wolgast, Bialogréd, Szczecin it d., bogatemi skladami
towar6w i glownemi punktami handlu byly; pomimo, iz drogi handlowe Norman-
dow, jak dzieje zapamigta¢ moga, szly tedy do Konstantynopola, pomimo, iz kupcy
ruscy od Kijowa i Nowogroda przez Litwe ulatwiali swéj handel z miastami han-
zeatyckiemi na Baltyku; wyraznych wszakze $ladow nie mamy, azeby Litwa w tym
czasie miala wzajemne handlowe stosunki z temi miastami. Najpierwsze §lady sto-
sunkéw handlowych Litwy z Inflantczykami postrzegaé sig daja w dziejach okoto
roku 1218. W tej epoce poszukiwanemi od Niemcéw byé¢ zaczynaly plody surowe,
w jakie Litwa juz obfitowala; juz si¢ na targach miast niemieckich pokazaly futra
kun, niedZwiedzi, rosomakéw, rysibw, bobréw ze strojami, wyder, liséw, wilkéw,
skory tosie, dzikich koni, skéry zwierzat domowych, len, piefdka, miéd, wosk,
drzewo towarne i wyroby leéne, bursztyn i ryby suszone; za co nawzajem wracaly
do Litwy dotad w Zyciu prostem Litwina artykuly calkiem nieznane, jako: mydlo,
pieprz, niektére sprzety z miedzi i cyny; narzedzia rolnicze z zelaza, jako: sierzpy,
kosy, siekiery, nieraz i orgze. SOl nawet, ten artykul nieodbicie potrzebny do zy-
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cia ludzi, az do XIV. wieku ciggneta Litwa od Niemcéw z Luneburga, Goslaru,
Oldelslohe i Halli.* Cala ta zamiana plodéw nie inaczej ulatwial si¢ musiala, jak
za pomocg zeglugi, na rzekach plyngcych ku morzu Baltyckiemu. Ze handel w tej
epoce po Niemnie, po Wilij i innych rzekach laczacych si¢ z temi, stanowil juz
znaczng galaZ interesu krajowego — domysla¢ sie godzi ztad, iz Litwa przy ujéciu
Niemna miala juz Klajpede — miasto handlowe na sklad towaréw litewskich i na
targi doroczne z Niemcami pobudowane.

Przewaga, jakiej nabiera¢ zaczal handel litewski po Wilij i Niemnie, sprze-
ciwia¢ sie musiala widokom polityki zakonu niemieckiego. Krzyzacy, po zawojowa-
niu poélnocnych Niemiec, polityke swoja szczeg6lniej obrécili na handel, co im wiel-
kie dawal korzyéci, i dla tego wlaénie, chcac by¢ panami handlu litewskiego,
zdobyli w 1252. roku Klajpede, i na miejscu tego litewskiego grodu, dzisiejszy han-
dlowy Memel zbudowali. Tak majac ujécia rzek litewskich w swojem wladaniu,
wszelkie utrudnienia handlowi Litwy i Rusi litewskiej czynili. Miasta handlowe pod-
upadtle, jako: Torun, Chelmno, Elblag, Krélewiec i t. d. wspélczednie odbudowywac,
podnosi¢ i obronnym murem opatrywa¢ poczeli. Nadto w celu opanowania cala swa
przewaga handlu morza Baltyckiego w XIV. w. mistrze krzyzaccy protektorat nad
Hanza przyjeli.

Kiedy ta droga handel plodami ziemi litewskiej sparalizowanym i upadkiem
zagrozony zostal, Mendog, przez nadanie w r. 1253. korzystnego przywileju dla Rygi,
nowa dla niego otworzy! droge, wszystkie zatem stosunki handlowe Rusi litewskiej
i Litwy zwrécily sie ku Rydze i przez Dzwing ulatwiaé sig zaczely; splaw wszakze
towarébw po Niemnie nie ustal byl zupelnie, Kowno, miasto handlowe, przy zej-
ciu sie 'z sobg dwéch rzek litewskich polozone, dajace niejednokrotnie odpér na-
padom krzyzackim, przyjmowalo zna¢ do skladéw swoich produkta Niemnem pro-
wadzone z glebi kraju, kiedy czytamy w dziejach, iz Krzyzacy w 1295 r. statki
tadowne do Kowna dazace wyzej Pren zrabowali.,™*

Pét wieku z goéra uplynelo w ciaglych niepokojach i zatargach z Krzyza-
kami trapigcych Litwe, a tyle nieprzyjaznych jej handlowi. Stosunek handlowy
z Ryga w ciagu tego polwieku powtarzanym bywal przymusowie, z konieczno§ci,
albowiem drogi, ktéremi przychodzilo prowadzi¢ plody kraju ku temu miastu, nie
doé¢ byly jeszcze znanemi; podréz wymagala wielkiego zachodu, a podrézni do-
znawali licznych utrudnied. Kiedy rzeki do Baltyku prowadzace, przedladowane
przez polityke Krzyzakéw, jatowo i bezpozytecznie plynac, zachodnig cz¢$¢ Litwy,

* Professor Jaroszewicz, Obrazy Litwy T. L. str. 104.
#¢ Professor Jaroszewicz, Obrazy Litwy T. L str. 105,
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zbyt odlegly od Rygi i Diwiny, pozbawialy moznosci zbywania jej plodéw; — Ge-
dymin, chcacy zaradzi¢ obecnej przeciwnodci i nadaé zycie tej galezi przemystu
krajowego, zmartwialej pod prze$ladowaniem Krzyzakéw, wszedl w polityczne sto-
sunki z zachodnia Europa, i przywilejem swoim, datowanym w Wilnie 1323. r,
zapewnil swobodny handel z Litwa kupcom z Lubeki, Stralsunda, Greiswaldy,
Szczecina i Gotlandyi. W 1342. roku Kiejstut zawarl traktat z Anglia, ktéra juz
w XIV. w., ubiegajac si¢ o pierwszenstwo z Hanza, okr¢ta swe coraz czeiciej wy-
sylajac na morze Baltyckie, szukala handlowych stosunkéw ze Zmudziy i Litwa.
Litwa tez ze swojej strony szczerze o ulatwieniu handlu mysle¢ musiala, kiedy, jak
si¢ dowiadujemy z kroniki Ryviusa w 1380. r, juz jej rzeki splawne z zawad oczysz-
czano® P. Narbutt, z nieznanej niemieckiej kroniki, poczatkowemi tylko literami
J. T. R. oznaczonej, odwolujacej si¢ do jakiego§ latopisca Mitrofana, mnicha pin-
skiego, o handlu litewskim w XIV. w. taka nam wiadomo$¢ wypisuje: ,Handel sta-
rozytnych Litwinéw, pisze 6w kronikarz, skladal si¢ z kosztownych futer, ktore do
Nowogrodu Rusinom, do Ru$ni (uroczysko Ru$, znajdujace si¢ dotad ku ujéciom
Niemna nad prawa jego odnogy) Prusakom, i do Rajganelenu (moze Rajgréd) Ma-
zurom dostawiane byly. Rusini tez nabywali przez ich rece bursztyn, ktéry znako-
mitym przedtem byl handlu przedmiotem, na réwni z drogiemi kamieniami ceniony.
Lecz gdy splaw po rzece Niemnie, po zawojowaniu Czarnej czy Jatweznej (od Gro-
dna ku Brzedciowi) i czgdci Bialej Rusi pod Erdziwillem, Rusinom pozwolonym zo-
stal 1 bez przeszkéd odbywal sig: to si¢ podniést znacznie handel zbozowy w Ru-
$ni i w Kownie ™

Wilno w XIV. w., jak wiemy z historyi tego miasta, jako juz stolica paii-
stwa, stala si¢ przewaznym puktem dla handlu. Otworzylo ono obszerny stosunek
z Rusig; Pskow, Nowogrod i inne zamozne miasta Rusi, byly w ciaglych handlo-
wych relacyach z Wilnem. Stosunki te trwaly nieprzerwanie z Pskowem do po-
czatku XVL w.; w 1510. dopiero roku Bazyli Wasilewicz gdy wywrécil Rzplte
Pskowska, potega tego miasta upadla i handel z Litwa rozerwanym zostal. Sto-
sunki handlowe Wilna z Baltykiem na polnoc siegaly Rygi, na zachéd Polski i Szlaska,
zkad wyborne i w wielkiej obfitosci sukna Litwa dostawala. Handel Litwy z Ryga
od pierwszego ciagle zawiazku bywal utrudnianym z powodu niepewnych drog la-
dowych; w XVL dopiero wieku droga dla towaréw prowadzonych do Litwy urze-
downie naznaczony zostala; Bowsk byl gléwnem miejscem skladowem, z ktérego
rozchodzily si¢ towary na caly Litwe. W ukladzie bowiem, zawartym w 1533 .
mi¢dzy Heermejstrem niemieckich rycerzy i Ryzanami, powiedziano, ze wszelkie

* Wilno od poczathow jego do roku 1750. Kraszewskiego T. IIL str. 340.
** Duicje Narodu Lit. Teodora Narbutta ‘T. TIL str. 595.
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ladowe transporta towaréw do Litwy i$¢ maja na Langenstun, Rezow, przez rzekg
Musen, na Ekawe do Bauskenburga czyli Bawska.* Wilno mialo przez rzeke Wilije
i Niemen nietylko stosunki handlowe z sasiedniem sobie Kownem, lecz w moc przy-
wilejow, stuzacych Wilnowcom, handlowalo ono wprost z miastami niemieckiemi.
Historya miasta Wilna przekazala nam nazwisko niejakiego§ Bomana, zamoZnego

kupca w Wilnie, ktéren za panowania Swidrygielly bezposrednio z Gdainskiem han-
dlowal.**

Za panowania Witolda, gdy si¢ potega Litwy i jej granice na poludnie az
ku morzu Czarnemu posunely, handel kraju znacznie ozywionym zostal; lecz zmie-
nil on swéj kierunek: caly obrécil sig ku poludniowi; brzegi morza Czarnego i Azow-
skiego ozyly ruchem handlowym, a Kaffa, przy poludniowym brzegu Krymu, byla

. miejscem handlowem dla towaréw przybywajacych ze wschodu, ktére to towary,
prowadzone Dnieprem w glab kraju, przebywa¢ musialy komore celna litewska,
Budowa ta murowana i sklepiona, o dziefi drogi od Krymu, na wyspie Tawaniu
na Dnieprze polozona, nazywala si¢ Laznia Witoldowa. Ostatnie jej szczatkow
dlady, istniejace do dzi§ dnia, t¢ nazwe nosza. Z handlem pélnocnym na Baltyku
nie tak $wietnie szly rzeczy. Pomimo licznych traktatéw, zawieranych w tym wzgle-
dzie z Krzyzakami, umieli tamci, pod zmyslonemi pozorami, tamowa¢ handel na rze-
kach litewskich. Ciagle grabieze nadgraniczne, znizenie wewnetrznej wartosci mo-
nety, uwazanie kupcéw za szpiegéw, tak dalece zniechecily Witolda, iz na przekor
tym swoim nieprzyjaciolom, odnowil on dawne porty Polonge i Szwete na Zmudzi,
po ktérych swobodnie towary prowadzi¢ mozna bylo do morza Baltyckiego; wszakze
gdy zegluga po rzece Szwetej byla nader ciasnym gosciricem dla handlu wewnetrz-
nego, handel z Prusami przez Niemen i Wilije nie ustawal nigdy. Pomimo wszyst-
kie szykany, ze strony Zakonu czynione, handel ten byl potrzebnym dla obu kra-
jow; oba tez kraje utrzymania jego pragnely. W 1390 r, za poérednictwem Wi-
tolda, Zmud# zawarla z Krzyzakami w Krélewcu traktat handlowy, po ktérym
otworzyl sie, juz nieprzerywany przesladowaniem Krzyzakéw, handel tej prowincyi
2 miastami: Jurborkiem, Ragnety i Memlem. Po traktacie racigzskim, w 1404 r.
zawartym, handel drzewem, prowadzonem z Litwy, Gdansk zasila¢ zéxcqu'. Niemen
i Wilija z najodleglejszych puszcz litewskich dostarcza¢ poczely drzewo, i handel
ten, w nieprzerwanym porzadku corocznie odnawiany, do dzi§ dnia si¢ powtarza.
Dobre porozumienia Witolda z Krzyzakami, nastale w 1415. 1., ozywily zupelnie
handel litewski w Prusiech. Poszly za drzewem i liczne wiciny po Niemnie, a strugi

* Gadebusch p. 347 — 353. a Fiszera Gesch d. deut. Hand. T. IL. str. 546, 547 zacytowane u prof. Jaro-

szewicza Obraz Litwy T. IL str. g3. .
** Historya miasta Wilna, M. Balinskiego T. 1L str. 11.
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po Wilij ze zbozem i innym surowym produktem do Gdariska, tak, ze sami Niemcy
dziwili si¢ obfitoci produktéow, ktére sie z kraju naszego zgromadzaly w dolnej
czeSei tej rzeki,* zkad na powrét na tychze ciagnigto sukna, cukier, sél, zelazo,
zapewnie i $ledzie. Sola szczeg6lniej handlowali kupcy kowiefiscy. Po owem ozy-
wieniu sie handlu na Wiliji i Niemnie, rzeka Swicta i porta jej okolo Polongi, cal-
kiem zarzucone, zaniedbanemi na zawsze zostaly. W ostanich latach panowania
Stanislawa Augusta, Bukaty, posel Rzpltej przy dworze Wielkiej Brytanii prze-
kladal rzadowi angielskiemu, iz Rzplta podejmuje si¢ odnowi¢ port Szwety, w celu
zawiazania stosunkow z Anglig 1 ozywienia kraju przez handel z nig; lecz myél ta

polskiego ambasadora przyjeta nie zostala — wkrétce potem nastapil rozbiér kraju,**

Kowno, ze swego polozenia geograficznego, przy zejéciu sie dwoch rzek
wielkich, jak Wilija i Niemen z soba, nie opodal od morza polozone, utrzymaé
moglo z latwodcia stosunki z Prusami; majace blisko siebie ujécia rzek: Niewiazy
Dubissy i Swietej, bylo zawsze miastem skladowem hurtownych towaréw, naply-
wajacych do niego ze wszystkich stron z gl¢bi kraju. Ogromne massy zboza i in-
nych surowych produktéw znajdowaly si¢ zawsze w skladach tego miasta, po ktére
z Hafu od Krolewca i Memla przybywaly niemieckie okreta. Wedlug $wiadectwa
Miacielskiego, faktorye: wenecka, holenderska, angielska, szwedzka i pruska tam
przebywa¢ mialy.** Darmo zatem Wilno z Kownem rywalizowa¢ usilowalo o pierw-
szenstwo w potedze merkantylnej. Rzeka Wilija, nad ktérej brzegiem dwa te mia-
sta sa polozonemi, ulatwiala pomigdzy niemi wzajemna handlowa kommunikacye.

Wilija musiala by¢ w owej dacie poprzegradzang cz¢stemi jazami, badz kré-
lewskiemi, badZ prywatnemi, utrudniajgcemi handel, kiedy kazden z przywilejéw
krolewskich o nich méwiac, albo prawidla urzadza dla przepuszczenia statkéw, lub
na zaniesione sobie skargi na owe jazy od ludzi handlujacych, sprawe¢ te rozstrzygea
i godzi. Owoz mamy w tej chwili przed soba pie¢ przywilejéw, dotyczacych handlu
po Wilij; pierwszym z nich jest list Kazimierza Jagieloniczyka, datowany z Lidy
1443 r. Junii 15. d., nakazujacy namiestnikom, ciunom i bojarom, od Wilna do
Kowna, po obu stronach Wilij zamieszkalym, azeby, gdy Wileiiczuki poplyna ze
statkiem handlowym, przepuszczanymi byli przez jazy krélewskie i szlacheckie, azeby
wrota w tych jazach byly naprawianemi i azeby statkom handlowym, ciagnigtym
tam i na powrét, brzegi, po obu stronach tej rzeki, bezsprzecznie pozwolonemi
byly. Na owych gestych jazach na rzece Wilij powtarza¢ si¢ musialy niesprawie-

dliwe obdzierstwa, dokonywane na statkach handlowych, i musialy si¢ one nieraz
* Prof. Jaroszewicz. Obraz Litwy T. IL p. 100.
#% 7 korrespondencyi Dyplomatycznej Bukatego z Dworem Polskim przez osiem lat prowadzonej, znajdujacej

sie w bruljonach wlasnorecznych Bukatego w zbiorku naukowym piszacego.
*##% Teodor Narbutt T. IX. p. 4809.
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powtarzaé, kiedy na zaskarzenie kupcéw wileriskich, iz na jazie Mikolaja Radziwilla,
pod Wilnem, namiestnik jego, Bohdan Kiewla, zaprowadzil nowy zwyczaj ,uwel
byl im nowinu* — pobierania po groszu od kazdego plyta przechodzacego przez
wrota tego jazu, krol Aleksander poruczyl rozpatrzenie tej sprawy Mikolajowi Ra-
dziwillowi, wojewodzie wilefiskiemu, ktéren, rozwazywszy, iz zdawna, za Witoldo-

wych jeszcze czaséw, na owym jazie pod Wilnem, za przejicie przez wrota kupcy

nigdy nie placili po groszu od plyta, lecz ze grosz 6w dobrowolnie dawali ludziom,
ktérzy im pomoc swa ofiarowali w przeprawieniu plyta przez jaz; gdy o tem do-
niést krélowi, Aleksander, listem swym, wydanym w 1502 roku ludziom handluja-
cym — postanowil, aby odtad na wieczne czasy namiestnicy nie wazyli si¢ pobie-

raé owego grosza za przejicie przez wrota, lecz azeby on byl, jak dotad, placo-

nym na rzecz ludzi przepuszczajacych plyty,* co si¢ niewykonywalo stosownie do
woli kréla, kiedy skarge w tej sprawie znowu podnoszono, jak to zobaczemy nizej.

Kowno z Wilnem, bedace w ciaglej rywalizacyi handlowej, nawzajem sobie
jakie§ uciski czyni¢ musialy w interessach dotyczacych wolnego przewozu i skladu
towar6w, na co Kowno mialo sobie oddawna zapewniony przywilej, kiedy wzajemne
utarczki, a z nich wynikle sprawy i skargi pomiedzy mieszczanami tych dwéch i
miast bezprzestannie dochodzily do uszu panujacych. Kazimirz Jagieloficzyk juz ta-

kowe godzil i ulatwial; dopiero gdy zaszly do Zygmunta L nowe zaskarzenia od

mieszczan wileiiskich przeciw Kownu zaniesione i skargi mieszczan kowiefiskich na
Wilno wymierzone, Zygmunt I przywilejem swoim datowanym w Wilnie 1525 r.
feria sexta post dominicam Letare proxima, panowania swego 29. roku, odwolujac
sie w tym wzgledzie do przywileju ojca swego Kazimirza Jagielonczyka, zabezpie-
cza obu tym miastom wolny przewdz towaréw tak ladem, jako i rzeka; w miescie
zaé Kownie dozwala na wszystkie towary depositum mercimoniale alias sklad; dalej
w celu uniknienia praktykujacych si¢ naduzy¢, naznacza komissyg, zlozona ze sla-
wetnych mieszczan miasta Wilna, z mieszczan trockich, grodzienskich, z obywa-
teli miasta Gdariska: z wybranych mieszczan przez Kowno, aby w obecnodci szla-
chetnego Andrzeja Michajlowicza ksiecia Koszyrskiego, zestanego tam z ramienia
krélewskiego, zlozona byla przysiega w tem, ze jako ze strony kupcow wilenskich
nigdy u mieszczan kowieniskich za obrebem miasta, w ich domach, ani w innych
miejscach okolo sasiednich wlasnoéci do nich przygraniczajacych, mieszczanie wi-
leiscy towaréw pod zadnym pozorem sklada¢ nie beda, za co wszystkim handlu-
jacym obywatelom miasta Wilna, wolno bedzie tam i nazad towary ich po obu
rzekach wywozi¢, we wszystkich miejscach i w domach mieszczan kowienskich, gdzie

* List ten autentyczny znajduje si¢ w archiwum miejskiem, ob. Historya miasta Wilna M. Balifskiego T. IL

str, 33 w przypisku.
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kolwiekby si¢ im podobalo wewnatrz miasta sklada¢ i w ten sposéb zlozonemi to-
warami na mocy tego przywileju dowolnie rozporzadza¢ i handlowaé, a w mieécie
1 za miastem przedawa¢ komu si¢ podoba, bez najmniejszej przeszkody i sprzeci-
wienia sie mieszczan kowienskich, niemniej jak na ladzie tak i na wodzie i po obu
rzekach (Wilij i Niemnie) rozwozi¢ samym, lub przez swoich agentéw, gdziebykol-
wiek ich mie¢ mogli wybywa¢ pozwala i t. d.

Handel drzewem po Niemnie i Wilij szedl ciggle; lasy prywatne i z débr
krolewskich wycinane, badZ nad ich brzegami, odwieczng puszcza porostemi, badz
splawiane po mniejszych rzeczkach z odleglejszych, dziewiczych jeszcze laséw Li-
twy, dostarczaly tym dwom gléwnym rzekom towaru. Wilija ze swego polozenia
geograficznego, jako wyplywajaca z le$nej czedci kraju i laczaca sie w gorze z rze-
kami mniejszemi, bioragcemi swoj poczatek §réd puszez i laséw, jako Dzwinosa, o kté-
rej wyzej byla mowa i inne, o ktérych méwi¢ jeszcze przyjdzie w ciagu tej podrézy,
od wickéw tym handlem slawi¢ si¢ musiala; kiedy oprécz drewnictwa krélewskiego
urzedu, zalozonego jeszcze przez ksiazgta litewskie w Wilnie na prawym brzegu
tej rzeki naprzeciw zamku gérnego, liczyla ona, jak sie przekonywamy z przywileju
Zygmunta L, o ktérym chcg méwi¢, dziewig¢ komor celnych na pobieranie myta
od plytéw, prowadzonych po Wili. — Komory te mytowane byly: w Werkach,
w Niemenczynie, w Bystrzycy, w Zodziszkach i w Daniszewie na Wilij. Koltyniany
i Korkozyszki na rzece Zajmianie; Markow przy Uszy i Kodniszki.

Wielki musial by¢ nieporzadek i naduzycia, jakich si¢ dopuszczano, na
tych komorach nad handlujacymi ludZmi, kiedy na skargi zaniesione do kréla przez
woéjta, burmistrzéw 1 radzcéw wileniskich na zdzierstwo, jakiego si¢ dopuszczaly
komory w Niemenczynie i w Bystrzycy, Zygmunt L, przywilejem datowanym w Wil-
nie 1542 r. 19. Maja, napominajac urzad tych dwoch komor celnych za niespra-
wiedliwy pob6r myta, urzadza w nim caly porzadek handlu po rzece Wilij. Po-
stuchajmy w jakich slowach krél w przywileju swoim rzecz t¢ wyraza — ,Szto sia
dotyczet” Bystrycy 1 Niemenczyny, wdjt, burmistry i radcy i wsi mieszczanie pie-
red nami powiedieli, iz tam w Bystrycy i Niemenczynie od plotow i od wsia-
kich reczy, kotoryjekolwick pry plotiech budut, wielikija myta bierut i prosilinas,
abychmo na tym miestu, u onych mytach zastanowlenije uczynili, A tak my w tej
reczy perszy wyrok nasz o myto Bystryckoje i Niemenczynskoje uczynenny na
dobroj pamety majuczy, kazali e§mo w knihach naszych toho smotret, kotorym spo-
sobem i jakim obyczajem s wyroku naszoho toje myto Bystryckoje i Niemenczyn-
skoje zastanowleno hde na wyroku naszom tak jest opisano, iz tam w Bystrycy
i Niemenczynie, hde peredtym starodawna myto bylo birano, majut od plotu pro-
testiowoho 1 berwennoho i tesznicznoho po try groszej plati, a w plote pro-
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tesowom i berwennom i tesnicznom po trydcati berwen majet byti A szto na
onych plotiech budjet wzlozeno, jako, boczki, dranicy, zboza, siema, owsy i ja-
kiekolwiek zywnosty, masla, jajca, syry i ryby i u wierszoh i kolko czolnow, budet
nakladeno, od toho wseho nikotoroho myta nie majet’ byti brano, a wkolodnom
plotu drewniannom 60 kolod majet byti jak od drewniannoho, tak i od plotenja

myta po 12 pieniaziej majut dawati Ino my teper s wyroku naszoho na tomze

zostawujem, iz tam w Bystrycy i Niemenczynie ot plotu protesowoho i berwen-

naho i tesnicznoho po 3 hroszy, a ot plotu drewennoho i ot plitenic po 12 pie-

niaziej za myta majut dawati.”

Przy tej okolicznosci burmistrz i radcy miasta Wilna wnéw skarzyli si¢ kré-
. lowi na niesprawiedliwy pobér grosza od kazdego plyta wybierany na jazie pod
| Wilnem, pomimo zakazu krola Aleksandra i list 6w krélewski Zygmuntowi L. w do-
wodzie zlozyli; na co krol w tymze samym przywileju, o ktérym méwiemy, list ten
brata swego Aleksandra wypisujac, poleca, azeby wola kréla w nim zawarta sza-
nowang i w zupelnodci zachowang byla.

Ostatni to znajomy nam przywilej kréla, godzacy sprawy kupcéw na jazach;
odtad po nastalych konstytucyach, nakazujacych zniesienie jazéw po rzekach spla-
wnych, liczba takowych zmniejsza¢ si¢ poczela. W XVIL wieku juz one po rze-

kach litewskich istnie¢ nie musialy, kiedy o nich w zadnym z przywilejéw, nadan

i praw dla handlu w tem nastalych mowy nie ma.

Za panowania Zygmunta Augusta handel Litwy z Prusami przez morze Bal-
tyckie bardzo si¢ ozywil. Monarcha ten bedacy panem Gdariska i Rygi, przytem
jako lennodawca Prus ksiazecych, byl zarazem zwierzchnikiem Krélewca i Memla.
Od Pomorza zatem az do Estonii po calych brzegach morza Baltyckiego mégl on,
albo rozkazywa¢ lub poteznie wplyna¢ na losy Litwy. Ruch handlowy na rze-
kach Wilij i Niemnie pod protekcya moznego krola coraz si¢ zwickszal, lecz sto-
i sunki handlowe pomigdzy Wilnem a Kownem, jako dwoma ubiegajacemi si¢ o pierw-
szefistwo w handlu miastami litewskiemi po staremu zakl6caly sig bezustannie, po-
mimo przywileju Zygmunta L, ktérym oprzysiczonemi zostaly warunki wzajem-
nego porozumienia si¢ w handlu dla tych dwo6ch miast stuzace, pomimo, iz w 1552
roku Zygmunt August przywilejem swoim uwolnil mieszczan wileniskich od prawa
skladowego w Kownie,* magistrat kowiefiski znalazl zawsze $rodek uciskania kup-
céw wileiskich przez wymaganie, azeby wszystkie towary w komorach kowies-
skich rewidowanemi byly, i od ich rewizyi azeby mieszczanie wilefscy oplacali
sie na réwni z moskiewskiemi kupcami. Do Zygmunta Augusta, bawigcego pod-
tenczas w Krakowie, doszla na to naduzycie skarga mieszczan wilenskich; zaniegli

* Prof. Jaroszewicz, Obraz Litwy T. IL str. 105
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ja byli wojt, burmistrz, radzcy i cale mieszczaiistwo tej stolicy, przekladajac kré-

i
lowi krzywdg sobie domierzang i zalac sig na nieposluszefistwo przeciwko przywi-
lejowi wydanemu w tym wzgledzie przez ojca jego; na co Zygmunt August listem
swoim, datowanym z Krakowa r. 1560 Septembra 4. d. upominajac srodze magist-
rat kowieriski o podobne naduzycia, rozkazuje pod kara tysiaca kop groszy: ,azeby
este czerez to ku tomu skladu ich nie prymuszali i trudnosti nikotoroj ne zada-
wali i tam w Kowne torhowati dobrowolnie dopustili i wo wsim im pokoj dali.

Ustaly zdaje si¢ calkiem po tem rozporzadzeniu Zygmunta Augusta usterki
pomi¢dzy Kownem a Wilnem, lecz sie magistrat kowieniski ze swemi uciskami obro-
cil ku mieszczanom trockim i innym ludziom przybywajacym na targi do miasta Ko-
wna, zabraniajgc im przedawania przywiezionych i nabywania nowych towaréw;
przez co istniejacy odwiecznie zwyczaj przerwanym gdy zostal, ludzie handlujacy
wielkich krzywd doznawaé zaczeli. Ciagnela si¢ ta walka przez lat kilka, az gdy
Stefan Batory zjechal do Wilna 1579 r. wéjt i mieszczanie troccy, tatarowie i zy-
dzi w tem micscie osiedli, zanieSli do kréla skarge na naduzycia magistratu kowief-
skiego i o krzywdy ztad sobie domierzane, sprawiedliwosci od kréla zazadali, —
stalo si¢ im zadosy¢ — albowiem krol listem swoim pisanym tegoz roku 19. Junij
do wojta, burmistrzéw, tawnikéw i calego pospblstwa miasta Kowna, upomina ich
o takowe naduzycia i surowo rozkazuje, azeby odtad pod zadnym pozorem nie za-
braniano swobodnie przybywa¢ na targi mieszczanom trockim, zydom, tatarom
w tymze mieScie osiadlym i innym z okolicy ludziom i gdyby ci ludzie w handlu naj-
mniejszych niedo$wiadczali od miasta Kowna przycinien.*

W XVIL wieku napotykamy liczne $lady opieki rzadowej nad handlem po
rzekach splawnych na Litwie i Rusi litewskiej, a szczeg6lniej nad rzeka, ktérej
przeszlos¢ $ledziemy. — W tej epoce rzad litewski zwrécil byl swojq szczegél-
niejsza uwage na zawady naturalne, przynoszace szkode ludziom handlujacym, —
a przez to tamujacym swobode¢ handlu.  Stangly na sejmach uchwaly i konsty-
tucye dotyczace oczyszczenia z zawad naturalnych rzeki Wilij, o ktérych szcze-
golowiej si¢ powie, kiedy plyna¢ bedziemy przez gléwne rafy znajdujace sie na tej
rzece. Tutaj zapiszemy tylko, iz gdy wlasciciele brzegéw tej rzeki sypa¢ na niej
tamy, groble i stawia¢ mlyny poczgli: rzad zwrdcil na to swoja uwage i na korzy$éé
handlujacych ludzi, w 1631 r. stangla konstytucya zabraniajaca stawienia na rzekach
splawych handlowych tam, $luzéw, grobel, mlynéw i wszystkiego, cokolwiek zwy-
klo impedijowa¢ nawigacye. Konstytucya ta naznacza oraz kare w razie sprzeci-

* Waszystkie te pigt przywilejow, dotyczace handlu po Wilij znajduja si¢ w oryginale w Wilefiskiem Cen-
tralnem Archiwum. Kopije z nich dorgczonemi mmie zostaly przez P. Maurycego Krupowicza, za co mu najczulej
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wienstwa.* Gdy sig to dzieje, kiedy rzad Rpltej obmysla $rodki dla podniesienia
handlu, nowa a calkiem nieoczekiwana okolicznoé¢ wplynela na szkodg krajowa —
oto znikaé poczela z kraju dobra moneta, a na jej miejscu zageszczala si¢ w obiegu
zla i niewazna, ktérg z Niemiec handlujacy ludzie do kraju w wielkiej obfitosci przy-
wozi¢ poczeli. Kiedy to zle dochodzi¢ juz zaczelo do tak wielkich rozmiaréw, iz
utrudniajac krazenie pienigdzy, paralizowalo znacznie operacye handlowe, stany Rpltej
zebrane na sejmie w 1621 r. w celu zapobiezenia tej krajowej klgsce, postanowily
konstytucye ,,0 zawarciu ziemie;“ t. j. rozkazaly, azeby sklady wszelkich towar6éw urza-
dzonemi byly w miasteczkach pogranicznych, aby cudzoziemcy po nie do Polski juz
przyjezdzali**  Srodek ten okazywal si¢ dosyé¢ skutecznym, albowiem gdy po kupno
towar6w do Polski przyjezdza¢ trzeba bylo: rzadki sie z kupujacych odwazyl placi¢ za
nie zla monetg i tak powoli napowrdt bezpieczefstwo krajowe przez kredyt i wiarg
publiczna ustala¢ sie poczelo. Pomimo ciagly a niepomyélng wojng, jaka krél i kraj
byt zajetym to w Moskwie, potem pod Chocimem nad granica turecka, z ktérej
korzystajac kr6l szwedzki Gustaw Adolf w celu uprzedzenia zamyslow Zygmunta IIL
dobijania si¢ o korone szwedzka — Ryge i cze$¢ Inflant zdobyl, handel litewski z mia-
stami pruskiemi szedl zawsze nieprzerwanie; lecz gdy krél szwedzki 1620 r. przeni6sl
wojne do Prus i polskiej zagrozil, a po réznych wojny kolejach, raz zwycigzca, drugi
raz pobity, miasta handlowe Elblag, Memel, Malborg opanowal, Stany Rpltej zebrane
na sejmie w 1627 r. uznajac zatrzymanie handlu na litewskich rzekach krokiem ko-
niecznym przeciwko nieprzyjacielowi, postanowily konstytucye pod nazwaniem: ,,0 za-
warciu portéw®, w ktérej si¢ w obecnej okolicznodci tak wyraza: ,Wygadzajac po-
trzebom Rpltej za zgoda wszech Stanow obojga Narodu, Porty wszystkie wodne,
tak w Koronie jako y W. X. Litewskiem durante hoc bello, ktéremiby z Padstw
naszych kommercya szly, mianowicie: Szczecinski, Krolewiecki, Memelski, Kurlandski,
y wszystkie inne uchwalg Seymu teraZniejszego zawieramy tym sposobem, Zeby Za-
den nie émial z poddanych Naszych, cujuscunque conditionis et status, Zadney rze-
czy tak ladem jako y woda wywozi¢, ktéraby zywnosci i potrzeb nieprzyjaciolom
dodawala, takze ani do miast wszystkich Xiestwa Prusskiego y Pomorskiego. Czego
aby sie nikt nie wazyl, osobliwie Szlachcic, sub poena peculatus, o co forum sine
ulla dilatione, do Trybunatu Koronnego ex speciali Regestro in quocunque Pala-
tinatu; A z W. X. Litewskiego do Trybunalu Litewskiego ad cujusvis instan-
tiam, przez pozew, ktéry sig czterema Niedzielami dawa¢ bedzie peremptoriae w ka-
2dy termin naznaczamy. A tey winy polowica Delatorowi naleze¢ ma, druga po-

* Vol. Legum T. IIL. str. 681 —682.
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fowica do skarbu Rpltej na obrong obracaé sic ma. Super plebejos za§ deliquen-
tes poena capitis et confiscationis bonorum extendowana by¢ ma.“*

Traktat nareszcie pokoju w Malborgu na sze$¢ lat zawarty, polozyl koniec
tej stagnacyi handlowej; po ogloszeniu jego poszly znowu po dawnemu po Niemnie
i po Wilij statki ltadowne ziarnem, wloknem i skérami, poplynely do Niemcéw li-
tewskie maszty, szpyry, brusy i drzewo réznego rodzaju; slowem, handel ozyl na
nai nowo.

Z rzek litewskich Wilija wylacznie zwrécita na siebie uwage kréla i syna
jego Wladystawa. Tu si¢ wyrodzita myél polaczenia morza Baltyckiego z Czar-
nem, przez przekopanie portu od Wilij do Berezyny. Korzystajac z pokoju, jaki
traktatem malborskim na lat sze§¢ zapewnionym zostal, postanowiono uskuteczni¢ to
wiclkie przedsigwzigcie. Krélewicz Wladyslaw, pragnac przysluzyé si¢ krajowi, wla-
snym nakladem postanowil to dzielo dokonaé. Gdy swoje zamiary przed Rpltag obja-
wil, nastala w 1631 r. konstytucya pod tytutem ,Przekopanie nowego Portu z Nizu Be-
rezyny rzeki do Wilij*, w ktérem krol o tem wielkiem a tyle pozytecznem krajowi
przedsiewzigciu, tak mowi: ,Zyczac My panistwom naszym w dostatkach i bogactwach
wszelakich incrementa, a uwazajac, iz przez zlaczenie rzeki Berezyny z Wilija nie-
tylko stanu Szlacheckiego nad rzekami Dnieprem, Prypecia y Berezyna obywatelom
wielkie ztad pozytkow akcye, ale y ludziom kupieckim wczeénieysze splawem to-
warow Berezyng do Wilij, sta¢ si¢ moga handle, nie mniey powazajac che¢ i zyczli-
wos¢ ku Rpltej, Krolewica J. M. Wladystawa syna Naszego, ktéry do innych swych
wielkich merita tej Rpltej y to przydaje, Ze ten port na wieczng pamiatke kosztem
swoim przekopa¢ ofiaruje si¢, byle tylko ten koszt wybieraniem cla do pewnych
lat wrocié mu si¢ nazad mégl: A tak nietylko to Kroélewicowi J. M. Synowi Na-
szemu pochwalamy, ale y che¢tnie na to za zgoda wszystkich Stanow pozwalamy,“**
Sejm obecny tej krolewicza rezolucyi, naznaczyl z po$rodka siebie dwéch komisa-
rzy, ktorzyby wespdl z inzynierami przez krélewicza przeznaczonemi linie wypro-
wadzili i caly wydatek kosztow na uskutecznienie tego przekopu ponie$é sie ma-
jacych obliczyli. Wybér za§ cla majacego si¢ wybieraé w przyszlodci od statkéw
przechodzi¢ majacych po tym przekopie, poruczonym mial byé¢ administratorowi
starostwa borysowskiego.

Czyli zamiar ten krélewicza doznal jakich$ wielkich przeszkod i dla czego
wola jego, tak glo$no przed calym krajem objawiona, do skutku doprowadzong nie
zostala — calkiem nie wiemy, i przyczyn do tego nigdzie zapisanych nie znajdu-
jac odgadna¢ dzisiaj nie umiemy; to pewna wszakze, iz czynno$¢ ta okolo prze-

* Vol. Legum T. ITL str. 541 — 3542.
“* Vol Legum T. IIL str. 684 — 655




kopu rozpoczeta nawet nie byla, bo nigdzie po calym biegu rzeki Wilij jej $la-
déw badz widzialnych, badz w tradycyi przechowanych w ciagu mojej podrézy nie
odkrylem.

Niemen z Wilija polaczony, swobodnie od wiekéw plynacy, nigdy reka ludzka
nie opatrzony, ani przeczyszczany okolo swego ujscia, potworzyl byl nanosy pias-
czyste, ktére od roku do roku powiekszajac sig, stworzyly mielizng utrudniajaca
przebywanie statkom kupieckim. Handel litewski poczul niedogodnosci wynikajace
2z tego nieporzadku w administracyi krajowej; lecz to utrudnienie w handlu litew-
skim daleko dotkliwiej poczuly miasta niemieckie, gdy im kraj tak obszerny jak
Litwa, Rué i czeé¢ Polski dostarczaé przestaly produktéw surowych. Kurfirst pru-
ski, pragnac zapobiedz stagnacyi handlowej, ktéra sig z tego powodu wyrodzila,

i przez tak potezny niedostatek zboza i produktéw surowych w pruskim kraju ob-

jawila — postanowil kosztem swoim rzeke wyczysci¢ i w tym celu wszedl w uklady
z Rzplta, zadajac, aby koszta, przez niego na tg czynno$¢ poniesione, mial prawo
powrdci¢ sobie przez clo wybierane od ludzi handlujacych. Rzplta przyjela przelo-
zenia kurfirsta pruskiego; stangla umowa, i clo od statkéw przechodzacych nazna-
czonem zostalo; lecz gdy po uplywie niejakiego$ czasu ludzie kupieccy skargi swe
do krola zanosi¢ poczeli, iz obywatele za nieopatrzeniem tego portu w ludziach
i w dostatkach swych wielkie szkody ponosza, sejm w 1633 r. postanowil konsty-
tucye p. t. ,Port krolewiecki W. X. L. y obstacula jego®, moca ktérej dwaj sena-
torowie litewscy W. Janusz Skumin Tyszkiewicz, wojewoda trocki, braclawski sta-
rosta; Aleksander Massalski, kasztelan smolefiski i trzej z kola poselskiego, WL
Tomasz Wolan, marszalek oszmianiski; Maciej Adam Sakowicz, podkomorzy oszmiaii-
ski; Jan Rostowski, chorazy kowienski, wyznaczonymi zostali do zniesienia si¢ w tym
wzgledzie z kurfirstem Jego Mcig i z komisarzami jego dla rozpatrzenia wspoélnie
z czyjej przyczyny takowe sig szkody w handlu dzialy i do przelozenia kurfirstowi,
azeby stosownie do zawartej umowy port ten natychmiast naprawi¢ rozkazal.*

| Komisya, przez konstytucye naznaczona, musiala si¢ z kurfirstem o wszystko
ulozyé, i zadosy¢ uczyniono znaé potrzebie, kiedy w tym przedmiocie zadnej juz
reklamacyi rzad Rpltej nie otrzymal, a statki litewskie szly swoim zwyczajem bez
przeszkody corocznie do Krélewca.

Handel po rzece Wilij w XVIIL wieku zadnych wylacznych przywilejéw hie
uzyskal; lubo Wilno, a szczegélniej Kowno, od kazdego z panujacych otrzymywalo
kolejno badZ potwierdzenie przeszlych przywilejéw i swobéd handlowych, badZ ja-
kie¢ nowe prawa i nadania, zadne z nich wszakze do splawu ani handlu po rzece
naszej wylacznie si¢ nie odnosi. Zamigszania krajowe, wojny domowe pomigdzy

* Vol. Legum. T. IIT, str. St1.




Leszczyiskim i Augustem IL o korone polska prowadzone, a z tego powodu wy-
nikla inkursya nieprzyjaciol do kraju — nie byly to wcale okolicznosci przyjazne

handlowi.  Kowno zrujnowane przez czeste przechody i przebywania tam wojsk
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Kowno, Swiatynia Perkuna.

nieprzyjacielskich, ktérych obecno$¢ mieszkaicow tego kraju tak slusznie trwozyla,
kiedy okolo 1750 r. w przejéciu do Prus armii ruskiej, gdy sie tam ona zatrzy-
mala — kilkadziesigt kamienic murowanych z kramami, jezeli temu wierzy¢ mamy

rozebranemi zostaly w celu pobudowania piecéow dla pieczenia tylko chleba dla




wojska;* Kowno, niszczone przez kilkakrotne straszne pozary, ktére to miasto na-
wiedzaly, zubozalo znacznie. Zamkniecie sie w niem kantor zagranicznych, wynie-
sienie sie do Prus wielu znacznych kupcéw, lub upadek pozostalych na miejscu,
dal sic uczué¢ dotkliwie w calym handlu krajowym; wszakze w koficu tego wieku
okolo 1794 r. Kowno juz calkiem ubogie jako miasto handlowe, obracalo jeszcze
znacznym kapitalem, kiedy liczylo w tej dacie kupcédw dziesieciu handlujgcych zbo-
zem sypnem, przedmiotami pod wage podchodzacemi i dalszemi plodami krajowemi.
Statkéw, nazwanych strugami i bojdakami, po Wilij i Niemnie dwadzie$cia jeden
kazdorocznie badz w gore, badz z woda do Prus po dwa razy na rok chodzilo
i powracalo; kupcow za$ samem drzewem handlujacych, bylo najmniej pigtnastu™**
Znalazla sie jeszcze byla dla Kowna chwila nadziei, ktéra zablysla handlowi §wie-
tnemi pozorami przyszlosci; — ta nadzieja byly slowa nowego monarchy w tem
miedcie wyrzeczone, Po ostatnim rozbiorze kraju cesarz Pawel, gdy Litwe objez-
dzal, bedac w Kownie, kiedy mu sie polozenie tego miasta podobalo, mial jakoby
wyrzec: ,Moje Kowno musi by¢ takiem, jakiem by¢ moze i powinno. % Nie przy-
szto jednak do tego; krétkie panowanie tego monarchy nie dozwolilo mu wykonac
zamiaréw jego, jesli mial jakie dla Kowna i dla handlu na dwéch rzekach litew-
skich, co je oblewaja. Ciagle zajscia polityczne Napoleona . z Anglig zabily osta-
tecznie handel produktami surowemi na Wilij. Gdy ten potezny na on czas wladca
w Europie, nie mogacy orezem podbi¢ Anglii, przez utrudnienie handlu usitowal
ja upokorzyé¢, stworzyl byl w 1808 r. systemat kontynentalny, odkad datuje zu-
pelny upadek zeglugi strugéw po Wilij i calkowite zaginienie ich $ladu na tej
rzece; zaczem poszlo zamknigcie sie wielu przystani nad rzeka Wilija: do tej liczby
nalezy i przystain w Kostykach, ktora byla w dawnym handlu pierwsza przystania
handlowa w goérze tej rzeki. Przed 1808 r. ze $wirnow kostyckich, ktérych dzisiaj
dladu niema, ladowano zwykle kilka strugéw, ktére wozily produkta na dél do Ko-
wna, a nieraz i dalej, i wracaly nazad do swej przystani ladowne winem, cukrem
i innemi kolonialnemi towarami; przywozily stal, zelazo, produkt, ktérego wowcezas
jeszcze nam z rosyjskich fabryk nie nawozono, tak jak dzisiaj obficie. Sternik pro-
wadzacy mo¢j statek, czlowiek stary, co znal rzeke Wilije doskonale, bo po niej
plynagc ze mng, szescdziesiaty juz raz statkiem kierowal, czlowiek roztropny, przy
tem gaweda niezmordowany, a jako stary zeglarz, co pol zycia spedzil na wodzie,
pijak nieposledni, w opowiadaniach swoich zaznajomil mnie ze szczegélami tego pe-
ryodu handlowego, ktéren sie odbyl za jego pamigci. Dziadulo nasz, bo$my go

* Teodora Narbutta — Pisma pomniejsze. Opisanic Kowna przez Jozefa Macianskicego str. 274.

#% Teodor Narbutt. Pisma pomnicjsze str. 274
##% Teodor Narbutt, Pisma pomniejsze str. 270.
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wszyscy w tej wyprawie jednozgodnie tak nazwali, powiadal mnie, iz sam w mlo-
dosci z przystani tutejszych, ktérych bylo niemalo przy tej czesci rzeki, chodzil co-
rocznie na strugach do Kowna. Gwagnin, tylko opisujacy Wilno, méwi, iz ,z jednej
strony od wschodu slofica rzeka Wilna a druga Wilija oplywa miasto, ktére rzeki
tamze si¢ z soba obiedwie zbiegaja. Ale Wilna mniejsza jest a Wilija daleko wiek-
sza; rzeka zeglowna, ktéra kupie i towary na szkutach, ktére tam wicinami zowia,
z Wilna do Gdariska do portu pruskiego zwykly si¢ prowadzi¢.** Nam si¢ zdaje
wszakze, iz szanownemu kronikarzowi, widzacemu plynace po Wilij strugi, szkutami
i wicinami podobalo si¢ dowolnie nazwa¢; albowiem poznawszy, spenetrowawszy
i wymierzywszy t¢ rzeke, jak ja to w ciggu mojej podrédzy uczynitem, przekonany
jestem, iz po wodzie tak plytkiej, jaka jest Wilija, zadna wicina nigdy przejéé nie
mogla, a tylko strugi, majace dna plaskie, odpowiadaly dostatecznie naturze tej
wody. W kazdej z tradycyj handlowych, zachowanych w ustach ludu, osiadlego nad
brzegami tej pigknej rzeki, pami¢¢ nazwiska strugéw jedynie sie przechowala, a nasz
dziadulo, jako zyjacy jeszcze $wiadek owej handlowej epoki, umocnil moje w tem
przekonanie; z pewnoscia wige twierdzi¢ pozwalam sobie, iz po owej w dawnych
czasach Wilij nie inne statki, jak strugi szybowaly. Handel drzewem po Wilij, po-
mimo systematu kontynentalnego, szed! nieprzerwanie; kupcy litewscy, wylacznie
Zzydzi, tym towarem na wielky skale handlujacy, ciagnacy drzewo z lasébw naszych,
splawiajacy je na Wilije, jako wyzej rzeklem, przez Dzwinose, Slizanke, Ud-
rzankg, Usz¢ 1 inne male rzeczki, plynace ku Wilij, prowadzili swéj towar, mijajac
Kowno, wprost do Krélewca lub Memla. Z pomiedzy kupcéow wielkich, handlujacych
drzewem litewskiem z Prusakami, znajomemi w calym kraju byly nazwiska Lipmana
Eliazberga Iwienieckiego, Rafala Szarlotta Chotajewickiego, Zeldowicza Berezytiskieoo,
Rabinowiczéw Pinskich, Rapoporta Czasznickiego i wielu innych. Niemozno$é spla-
wiania plodéw surowych do portéw pruskich wyrodzila w tym kraju potrzebe otwo-
rzenia nowego debitu.  Ru$ zatem litewska i cala wschodnia cz¢$¢ Litwy obrécila
si¢ ku Diwinie i Rydze; Ryga odtad stala si¢ owem miastem handlowem, pochla-
niajgcem wszystkie produkta rolnicze bogatej a obszernej ziemi naszej; nawyknienie
to do Rygi i ulatwiona z nig przez Diwing kommunikacya, stala si¢ juz na za-
wsze, jak si¢ zdaje, zwyczajem naszego kraju. Na Wilij jednak, pomimo iz strugi ani
zadne inne statki ludziom handlujacym przewozu nie ulatwiaja, handel piefikg z Ko-
wnem nie ustal dotad; znaczne massy tego produktu w niedostatku strugéw coro-
cznie si¢ splawiaja na tak nazwanych krobkach. Krobki sa to plyty z suchego wy-
trawionego drzewa jodlowego, na ktérych pienka, siemie lub inne towary laduja
sic. Krobka sklada si¢ zwykle z trzech lawek, zlozonych z zestosowanego z sobgy

# I L Kraszewski. Wilno od jego poczatkow do v 17350 r. T, HL str. 341.
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drzewa, jesli las jest krétkim, albowiem w krobce kazda lawka mie¢ powinna naj-
mniej dwanaécie sazni dluzyni; na kazdej z tych lawek kladng si¢ w poprzek cien-
kic bruski, ktére sie w jezyku flisow nawojami zowia; na tych wzdluz kladzie sig
po trzy grube zerdzie — one si¢ powiezi nazywaja; na nich znowu w poprzek
kladng gesto drobne klodki po pig¢ lokei dlugie, podwalkami zwane. Na nich za$
zadcielaja si¢ rohoze, a na tych wklada si¢ piefdka lub len we wl6knie; siemie albo
inne ziarna w workach sklada sie w szeéciany, majace po 5 lub 6 lokci, nazywa-
jace sie wiorstaczki albo wozy. Takich trzy si¢ stawi na lawce w pewnych odle-
ologciach od siebie; nakrywa sie jednym dachem lubianym, i taka lawka szafarnia
si¢c nazywa. Trzy takie szafarnie, majace dziewieé kubicznych oddzialéw, z pieika
na trzech lawkach, sznurami piefikowemi powiazanych z soba, krébke stanowia.
Krobka takowa, dzwigajaca zwykle ladunku od 4 do 5 tysigcy pudéw, prowadzong
bywa przez pietnastu ludzi, ktorymi dyryguje sternik siedzacy na dachu. — Kazda
z dzisiaj istniejacych przystani, o ktérych powiemy nizej, po kilka podobnych kro-
bek naladowanych towarem ze swoich $wirnéw gdy wyprawi, powierzchnia rzeki
Wilij, wiosna przy pierwszem wéd wezbraniu, pokrywa sic chwilowo jakby plywa-
jacem miasteczkiem.

W 1812 roku, kiedy wojna przez cesarza Francuzéw wniesiony zostala do
Rosyi, a wstapienie wojsk sprzymierzonych odbylo si¢ przez Kowno i Wilno,
kupcy handlujacy drzewem, poniesli bardzo wielkie szkody. Armia, potrzebujaca
mostow dla przeprawy przez rzeki, drzewa na kuchni¢, na opal, na baraki i inne
obozowe wygody, gwaltem i bezkarnie rozbijala kupieckie plyty i z ich towaru po
trzebe swoja zaspakajala; reszte za$ towaru, bezporzadnie i bez dozoru na rzece
zostawiona, woda rozniosta; tym sposobem kupcy swoj towar potracili bez regressu.
Znalem owoczesnych kupcow, prowadzacych swoj towar po Wilij, ktorych szkody
w tej .epoce do nadzwyczaj wysokiego numeru przez nich podniesione, przez nikogo
im powré6conemi nie zostaly.

Przeprowadzenie przez Kowno bitej drogi z Petersburga do Warszawy, po-
tem zaé podniesienie do rzedu miast gubernskich, znacznie stan jego polepszyly
pod wzgledem wewngtrznego bogactwa i zewnetrznej jego postaci. Od tej daty
miasto sie zabudowywa¢ i oporzadzaé na nowo poczelo; liczba statkéw pruskich
przybywajacych do Litwy po zboze corocznie, jak przekona¢ si¢ latwo z wiado-
mosdci statystycznych, zwigkszala si¢ na brzegach Niemna. Jeszcze dla handlu mia-
sta Kowna i dla historyi handlu rzeki naszej gotowala sig $wietna karta. Lubo stan
ten niezwyczajnej $wietnosci handlowej przechodnia tylko i zbyt krotka mial trwa-
los¢, stworzyl jednak niezwykle, ze tak sie wyraze, jakie§ goraczkowe zycie na

wodzie i ladzie w tej czesci kraju. Ta $wietng epoka, o ktérej moéwie, byla blo-
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kada przez floty sprzymierzone wszystkich portéw rosyjskich na wybrzezu Baltyc-
kiem bedacych, w wojnie 1853 i 1854 r. przeciw Rosyi prowadzonej. Gdy ruskie
miasta nadmorskie wyjetemi zostaly z pod tej nieprzyjacielskiej miary, jedno tylko mia-
sto Kowno stalo si¢ owem wielkiem ogniwem handlu calej pélnocnej Rosyi. Ladem
i wodg z calego kraju, na wyprz6dki dazyly tutaj transporta wszelkiego towaru
I nawzajem wszystkie wracaly ztad obladowane produktami, jakie handel z zagra-
nica krajowi naszemu daje, a ktére wszystkie jedyna ta droga w tej chwili do kraju
wchodzace, nietylko Litwe, lecz i calg polnocng Rosye zaopatrywaly. Z tego po-
wodu i rzeka Wilija zakwitng¢la nowem a niezwyklem dotad handlowem zyciem. —
Powierzchnia jej wody zapelnila si¢ lajbami, ktére biegly na wyprzédki z towarem
do Kowna, codzien si¢ mnozyla ich liczba na tej rzece; obywatele nadbrzezni przez
sprowadzonych z Rygi rzemie$lnikow, spiesznie budowali takowe, ktérych pomna-
zanie si¢ nie wystarczalo o wiele obecnej potrzebie. Niezwyczajna konkurencya ku-
pcow o te statki, przedstawiala znaczne korzysci dla wladcicieli, co bylo zacheta
do $piesznego ich budowania, potworzyly si¢ nad brzegami nowe, dotad calkiem
nie istniejace, przystanie: jako Malmyhy — p. Mieczyslawa Tukally, Kasuckie —
p. Konstant. Giecewicza; w Spasie nawet, tak wysoko, gdzie rzeka Wilija jest kreta
i malg jeszcze rzeka — p. Sniezko mial swoje lajby, ktore ze zbozem ztamtad wy-
sylal. Przez dwa lata trwal ten stan ozywiony w handlu na Wilij. Traktat zawarty
w Paryzu, gdy pokédj z Rosya przed $wiatem oglosil, a blokady z miast porto-
wych na Baltyku zdjetemi zostaly, na Wilij wszystko wrécilo do dawnego poloze-
nia. Licznie pobudowane lajby widzialem w przejezdzie moim smutno spoczywajace
na brzegu okolo swoich przystani, a pomy$lno$¢ handlowa, jakiej dogwiadczyli wla-
Sciciele statkéw w ciggu dwéch lat uplynionych, stala si¢ juz tylko $wietnem wspo-
mnieniem.

W 1855 r. Rajnold hr. Tyzenhauz, pragnacy krajowi obywatelskg z siebie
uczyni¢ przysluge, zwrécil my$l swoje na handel po rzekach Wilij i Niemnie; zda-
walo si¢ hr. Tyzenhauzowi, iz przez zaprowadzenie zeglugi parowej na tych rzekach
poda silng r¢ke handlowi litewskiemu; w tym celu, jako pan bogaty, wlasnym ko-
sztem dwa statki parowe sprowadzil z zagranicy: wiekszy ,Kiejstutem* nazwany
przeznaczony byl dla Niemna; mniejszy ,Nerys“ mial chodzi¢ po Wilij, W 1856 r.
w lecie — Nerys r‘ozpocz:;]f funkcye swoja po tej rzece; doplynal on wprawdzie raz
jeden w gére po Wilij az do Sosenki, jednej z pierwszych przystani, bedacych
w poczatku tej rzeki. Dokonal on t¢ podr6z z wielkg trudnoscig, jak mnie po-
wiadano w dyrekcyi zeglugi parowej, w rodzaju préby jedynie, w celu zaznajo-
mienia si¢ z korytem tej rzeki, ktorej handlem mial si¢ opiekowaé. Nieszczgs$ciem,
koryto Wilij wszgdzie niemal mialkie i kamieniste, nieodpowiedzialo ani szlachetnym
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checiom pierwszego zalozyciela tego przedsigbierstwa, ani wielkim nadziejom, jakie
sobie kraj dotad rokowal. Statek parowy Nerys okazal si¢ niepozytecznym na Wilij
— pierwsze lata swojego istnienia przepedzil on na przewozeniu pasazeréw migdzy
Wilnem a Kownem, lub na wozeniu publicznoéci wilefiskiej na spacer z Wilna do
Werek i napowrét w dni $wiateczne; na tej jedynie przysludze, wyswiadczonej pu-
blicznodci litewskiej, skonala na ten raz my$l pozyteczna; Nerys wigcej juz nie
wrécit na Wilije, kiedy towarzysz jego Kiejstut, trudniacy si¢ przewozeniem pasa-

zerébw z Kowna do Tylzy dotad swdj obowigzek wiernie spelnia.

V.

Od miejsca dawnej przystani w Kostykach nizej o wiorst parg¢ niespelna
z prawego brzegu wpada do Wilij rzeka Serwecz. Tu si¢ konczy nieznana pu-
blicznodci czeé¢ Wilij, ktérej opisem moze zanadto szczeg6lowym zajalem czytelni-
k6w moich; lecz przepraszam ich za to; mnie sie zdawalo, iz bylo obowigzkiem
moim, jako historyografa tej rzeki, zapozna¢ krajowa publiczno$é ze wszystkiemi
szczegblami, znajdujacemi si¢ w tej czeéci calkiem jej nie znanej; dla tego sie nad
jej szczegétami drobnostkowo i dluzej, nizeli nad plynaca dalej Wilija rozszerzy-
lem. Jesteémy o 72 wiorsty od miejsca, w ktorem placzaca po kochanku Wuljanna
z lez swych te rzeke stworzyla. Tutaj si¢ koriczy na teraz i mappa nieznanej po-
wszechnie Wilij, przezemnie zmierzona, ktéra towarzyszacy mnie p. Jerzy Szantyr
z wlaéciwg jemu Scisloécig i wykorniczeniem wykonal.® Pochlebiam sobie, iz przez
szczegblowe wykonanie tej mappy, uczynilem mala przysluge wiedzy rzeczy krajo-
wych; da Bég w przyszlosci mam nadzieje ja dale] przemierzy¢ i poprawi¢ nie-
dostatki owej dawnej w 1808 r. zrysowanej mappy.

Od zlaczenia si¢ Serweczy z Wilija, rzeka nasza znacznie si¢ staje powai-
niejsza. Szerszem nieco korytem ona ztad plyna¢ poczyna; jest albowiem w tem
miejscu 18 sazni szeroka, cho¢ péltora zaledwo arszyna gleboka. Brzegi jej na-
bieraja powaznej postaci brzegow wielkiej rzeki, zaczynaja by¢ uroczystemi, wdzigk
ich i charakter jest calkiem krajowy; tak jest to nasze, tak miejscowe, ze kazde-

* Mappe t¢, wykonana na wielka skalg, zlozylem w autentyku w bibliotece Muzeum Wilenskiego.
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mu przypomni on wlasny jego rodzinny zakatek. Tutaj plynaca Wilija tworzy cia-
gle jakby granice dwoéch udzielnych miejscowosci; na lewo na nizkim z powierz-
chnig wody niemal réwnym brzegu, nigdzie nie osiedlonym, postrzegasz ciagle uro-
cze zielone lugi, pozarastale odwiecznemi staremi i powaznemi, jak stara i powazna
Litwa, d¢bami. Ponad niemi szybuja w powietrzu bezprzestannie koniuchy i jastrze-
bie, niezwyklego, jak mi sie zdalo, rozmiaru; wieksze od pospolitych, i nie dziw, bo
nie zagrozone niczem w ich domowem zyciu; wéréd tego pieknego przyrodzenia
zrodzone 1 wypielggnowane na wierzcholkach powaznych debéw, wzrastaly swobo-
dnie; wzbiwszy si¢ w orly sile, szybowaly po powietrzu $mialo i bezpiecznie. Brzeg
prawy jest piasczysty, znacznie nad powierzchni¢ rzeki podniesiony, a jako suchy
1 zdrowy, chetniej nasiedlany od najdawniejszych czaséw i dzisiaj przez ludzi wie-
cej Jest zamieszkalym; plynac widzisz nieraz zdala od brzegu na zielonem tle od-
dalonych laséw to jakie$ liczne wioski, to pojedyncze wie$niakéw strzechy, okrazone
wegetacyg pol zbozem obsianych; to ci w oko wpadnie jaka$ niewielka drozyna
z posrodka zielonych pdl wychodzaca, nie wiedzie¢ dokad i po co prowadzona; co
do brzegu rzeki gdy doszla, ginie jakby w Wilij utonela. Wszedzie na $wiecie do
przeprawy przez rzeke, potrzebujg ludzie mostow lub przewoznikéw; u nas tylko
jednych czekajg lata, gdy woda duza wiosenna juz splynie, liczac na miatko$¢ koryta,
mieszkance tutejsi z woda sie passujac, w bréd ja przeby¢ usiluja. Nie jeden sie
w rzece skapal, nie jeden konia utopil lub wéz nadpsul w przejezdzie, nikt wszakze
nie pomyslal o urzadzeniu porzadnej przeprawy; — tak u nas prawnuki chodzac
slepo dotad praojeéw swych $ladem, niejako ten stary obyczaj nieporzadku domo-
wego Swigeie przechowuja. Na zakofczeniu tej drogi, na wzgérzu przy brzegu pod
krzywym daszkiem na czterech slupach wspartym, na podstawie drewnianej podo-
bniez krzywej, stoi z drzewa rznicty, jakby jej bostwa opiekuncze jaki§ $wiety po-
twornych ksztaltéw, zapewne przez pobozng sklonno$¢ mieszkarnicow tej okolicy
z ich skladek wzniesiony. Litwa prostoduszna nigdy rzezbiarstwem nie slynela;
sztuka w ogoélnodci nie znalazta w tym kraju siedliska, ani wyksztalconych mistrzéw,
co by badz przeszedlszy szkolg, albo nieraz z natchnienia, jakie w innych krajach
ludziom piekne przyrodzenie lub cieple niebo daje — dlutem lub pedzlem dzielnie
z uczuciem wlada¢ umieli. U nas czlowiek, gdy sobie uroi, ze moze wybornie byé
rzezbiarzem lub malarzem, puszcza sie $mialo i zuchwale w ten zawéd, pogardza
sztuka, kaleczy jej wszystkie prawidla, i zawsze na chwale Boza w poboznem swem
usposobieniu improwizuje jakie§ potworne dziela, ktéremi zaopatruje bez litoéci po-
mniejsze kosciolki lub cerkiewki, zapelnia niemi rozstajne po drogach goécirice.
Przypominam sobie, gdy przed kilkunasta laty, w jednej z wycieczek moich
naukowych, ktére kazdego lata po wlasnym kraju oddawna czyni¢ przywyklem,
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przejezdzalem przez Mir, miasto niegdy$ Iliniczéw, a potem Radziwillowskie, ze wspa-
niala ruinag obszernego ksiazecego zamku, zbudowanego w XVI wieku przez Miko-
laja Krzysztofa, Sierotka zwanego Radziwilla, najpigkniejsza z ruin dzisiaj istnieja-
cych na Litwie, ktérg Syrokomla, w swoich wedréwkach po wlasnych okolicach opisal,
a po ktérych zawsze, ile mi si¢ razy przez Mir przejezdza¢ zdarzylo, z dziwnem
upodobaniem przechadzaé si¢, duma¢, marzy¢ i cala we wspomnienia bogaty prze-
szlogé nasza odtwarzaé¢ lubilem., Zamek i koéciél farny, te dwa pomniki jednego za-
lozyciela, stanowia najciekawszy zabytek tego miasta. W takich miasteczkach pro-
boszcz miejscowy, jako najéwiatlejszy mieszkaniec, bywa zwykle najlepszym cicerone
i przewodnikiem dla ciekawego podréznika; po proboszczu sluzba koscielna, jak:
zakrystyan, organista, nareszcie dziad koscielny stanowig zwykle druga warstwg
uczonosci miejscowej. Gdy pod te pore proboszcza nie znalazlem w domu, stary
dziad kogcielny, co dzwonil w tej chwili na wieczorna modlitwg, byl moim prze-
wodnikiem.

— Czy nie macie staruszku co ciekawego do pokazania mnie w Mirze? za-
pytalem dzwonigcego.

— A 6z tu panie ciekawego, kosci6l, zamek wszyscy panowie odwiedzaja,
a zreszta nic niema, — spokojnie mnie, konczac swojg czynno$¢, dzwonnik odpo-
wiedzial.

— Czy nie mieszka tu jaki artysta, n. p. znamienity stolarz, tokarz, malarz,
lub co$ podobnego?

— A jest panie, pan Samsonowicz, bardzo dobry snycerz, wyrzyna on figury
$wiete; znajomy on réznym panom z daleka i ma wielkie obstalunki.

— Prowad#ze mnie staruszku do niego, zawolalem uradowany, ze¢ przecie
co$ wigcej nad stare, juz mnie dobrze znane ruiny w Mirze zobacz¢ — 1 poszli§my
z kodcielnym dziadem ulica ku zamkowi, zawsze gawedzac z soba o artyscie, kté-
rego poznaé za chwile mialem; z ulicy weszliSmy na groble; 2z grobli powrdcil
dziad na prawo, ja za nim; prowadzil mnie przez jaka$ wilgotny Iake ponad
rzeczka, z niej weszliémy miedzy parkany, migdzy warzywne ogrody mieszczan
mirskich; temi idac, wkrétce staneliémy przy wrotach zamknietych jakiej$ skromnej
bardzo miejskiej zagrody.

— Tutaj mieszka p. Samsonowicz, rzecze stary.

Tak te wycieczke mam dotad w Zywej pamigci, ze dzi§ bym, zdaje sig, cho¢
juz temu sila lat uplynela, po tamtych kretych pomigedzy parkanami $ciezkach bez
przewodnika trafit do owej pracowni rzezbiarza. Otworzyliémy wrota i weszlismy
2 dzwonnikiem na maly, dosyé¢ czysty dziedziniec; kloce rozmaitego drzewa, réine;
grubini i dlugodci, to lezace to stojace, zapelnialy ten dziedziniec. Tak bogaty za-

03




pas materyalu uprzedzal przychodnia korzystnie dla artysty, bo zapowiadal on jego
wielka wzigto$¢ przez liczne obstalunki w okolicy. Od wrét na lewo stala mala
uboga wiejska chalupa, a przed nig na grubej drewnianej klodzie siedzial konno
czlowiek polwieczny; dlugie wlosy $wiatle, w rude wpadajace, mocno kedzierzawe,
w nieladzie zarzucone, spadaly mu na plecy; twarz mial blada, nos dlugi, okragly,
oczy mdlawe, bez wyrazu: wygladal jakby walka wewnetrzng zmordowany i zuzyty,
jak gdyby on byl mysla i dusza artysta. Bijac z calej sily czeczotkowym knyplem
w ciesiolskie dluto, dlubal gleboka poprzeczng dziure w klodzie, na ktérej sie-
dzial. Maly piesek zaszczekal na nas przerazliwym glosem i artysta ku nam obrécil
twarz swoja.

— Co to pan robi? zapytalem artyste.

— .Gebe* — najspokojniej mnie odpowiedzial,

[ byla to w samej rzeczy geba, od ktérej artysta tylko zacza¢ umial swoje
dzielo, doprowadzajac do niej dalsze szczegély twarzy i postaci, ktére tworzyl na
obraz i podobienistwo strasznych jakich$ balwanéw. W dobrodusznym kraju naszym,
gdzie znawstwa prawdziwego jest malo, a wszystko dobra wiarg sie przyjmuje, i taki
snycerz, co od geby swoje dzielo zaczyna, ma przecie czem wlasna napelni¢, w co
si¢ przyzwoicie odzia¢ i caly swg rodzine wygodnie utrzymad.

Wies rzadowa Sutoki! — zawolal dono$nie sternik, gdy statek przepl’}wﬂ
mimo duzej wsi, na prawym brzegu Wilij zabudowane;j.

Zauwazylem, iz mieszkaice nadwilijaiscy musza tutaj trudni¢ sie rybolést-
wem, albowiem plynac dnia tego rzeka, nie jednokrotnie widzie¢ nam sie dalo roz-
stawione na szczupaka koslatki, na ktérych plotka, jako niewinna ofiara chytrogci
ludzkiej, wabigc lakomego szczupaka, w mekach na zelaznym kruku z ostatka sit
si¢ kreeila.  CzeladZ mojego statku upatrzyla w rzece duzego szczupaka, w stanie
niewlagciwego tej rybie odretwienia; wzieto go na oscie 1 przekonano sie, ze ten
spory szczupak, zwiedziony fortelem rybaka, gdy polknal kruczek na sie zastawiony,
dreczony cierpieniami wewnetrznemi, szukal miejsca, gdzieby spokojnie mégl skonad,
nie przewidujac, iz tem miejscem dla niego staé¢ sie miala 16dz plynacego po Wi-
lij podréznika. Dnia tego ku zachodowi slofica stanelismy w Sosence.

Sosenka jest to bardzo male miasteczko na prawym brzegu Wilij, bedace
dziedzictwem pana Bronislawa Bohdanowicza. Jakkolwiek nie wiele znaczacem jest
ono miasteczko, ktoérego statystyka, a mniej jeszcze historya bylaby rzecza lisznia,
I najmniejszego interesu nie majaca w opisie rzeki Wilij; w handlu wszakze po tej
rzece, Jako najpierwsza w gorze Wilij dzisiaj przystan, zajmuje ono niepo$lednie
miejsce.  Ztad bowiem wychodzi do Memla znaczna partya drzewa wyrabianego,

z okolicznych nadbrzeznych laséw, co sie przez zime tutaj zwozi. Ztad sie wysy-
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taja wiosna i1 krobki ladowane pieinka; w tej chwili, kiedy tu jestem, ruch ogromny
odbywa si¢ na rzece. Kupiec Rittenberg spuszcza na wode duza masse klodek
wyrabianych w lasach, od Bohdanowiczéw. Zydzi laduja piefke na plyty jodlowe,
a wszystko sie krzata i $pieszy do Krélewca lub Memla, aby po dobrych cenach

moglo by¢ jeszcze sprzedanem.

Od Sosenki prawie do miasta Wilejki, Wilija przybiera charakter rzeki han-
dlowej; plynalem niemal dzied caly po $rodku law, plytow i krobek z drzewa to-
warnego powiazanych; przystanie; Pochomawo po lewym brzegu Wilij, gdzie sig
ale drzewo po Dzwinosie, jak wyzej bylo powiedziano, malemi lawami pedzone,
tutaj w plyty przywiazuje; Sloboda, Malmyhy, przepelnione sa drzewem towar-
nem; $pichlerze za§ w tych przystaniach zalozone piefka, ktéra na krobki laduja.
Na tej czedci naszej rzeki Sloboda jest najwicksza przystania. Doplywajac do Slo-
body na ostatnim zawrocie rzeki, ktéra tutaj bardzo jest mialka, przed ujsciem do
niej rzeki Wiazynki, Wiazucig u pospélstwa nazwanej, przebywa si¢ z trudnoscia
zasyp piasczysty, na nim albowiem rzeka Wilija zaledwo kilka cali ma glebini. —
Wiazynka wpada do Wilij z lewej jej strony: rzeczka ta, podobnie jak DZwinosa,
lubo stosunkowo mniej bez poréwnania od tamtej, jako wyplywajacej z okolicy le-
é$nej, do handlu na rzece Wilij wiosng towaru dostarcza. Drzewo z laséw sieikow-
skich - Chmary, grodeckich — Tyszkiewicza, z laséw Smolewickich — ks. Wit-
genstejna, z puszczy starosielskiej — Wolodkowicza i innych mniejszych okolicznych
lasow przez rzeczke Udrzanke, plyngca od Radoszkowicz, na brzegach ktérej towar
zwozony przez zime sie sklada, dostaje si¢ na rzeke Wiazynke w Lewkowie, po
ktorej na Wilije wychodzi. [lo§¢ drzewa, wychodzacego coroczni€ z tej rzeczki,
w przecieciu wynosi okolo stu kép, co przedstawia mniej wigeej kapital od 30 do
40 tysiecy rubli srebr. — Na rzekach Ilij, podobniez wpadajacej do Wiazynki i nd
samejze Wiazynce, znajduja sie oddzielne, lecz mniej juz znaczne rumy, ktorych tu-

taj nie wymieniam.

Wilija w calym swoim biegu, od Kamienia az dotad, zawsze jednostajny
charakter topograficzny zachowuje; zawsze prawy jej brzeg piasczysty, wzniosly,
wsiami nasiedlony; na tej przestrzeni trzy rzeczki po sobie idace, Ziebinka, Ra-
bun i Kosuta, wody jej powickszaja; brzeg lewy nizki; poczawszy od Kamienia do
Pachomowa, na przestrzeni wiorst najmniej 40, na lewym brzegu jedne tylko skromng,
lecz roskosznie wéréd debami poroslej dabrowy siedzibe umieszczong na ziemi oby-
watela Tukally, Starzynki nazwana, widzialem. Od Pachomowa znowu tenze sam
charakter. Poklady ziemne na lewym brzegu Wilij skladajg si¢ dosy¢ czesto z twar-

dej, zsiadlej rudy Zelaznej, na dnie za$, prawie wszedzie widzialnem, nierzadko duze
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d¢bowe klody, przez czas poczerniale, rzeke to wzdluz to wpoprzek zagradzajac,
uczepieniem si¢ o nie i szkoda nieraz statkom przechodzacym grozg,

Z posrodka owych przystani handlowych ludnych i gwarnych wychodzi sie
na znaczng przestrzel Wilij samotnej, wéréd nizkich, nieosiedlonych brzegéw po-
nuro plynacej. Ponad jej nadbrzezna plaszczyzna, z bardzo daleka, na wzgorku pa-
nujacym nad ta pozycya, daje sie postrzega¢ z razu punkt bialy, i pomimo liczne
zakrety tej rzeki, ktére w réznym kierunku przeplywaé potrzeba, nigdy on odtad
z oczu nie znika. Im si¢ blizej dojezdza, tem sie jagniej rozpatruje, iz 6w punkt
bialy jest nowo pobudowanem wiezieniem w Wilejce (ostrog) jedyny mur, jaki sie
w tem miescie znajduje. Dalej od tego wzgérka, na lewo ku Wilij, szarze¢ poczyna
dlugim sznurkiem nadbrzeznym osada uboga drewniana z czarnemi dachy. Jest to
powiatowe miasto Wilejka. Jeszcze bylo slorice wysoko, kiedy statek méj zarzucit
kotwicg pod miastem. Tutaj po raz pierwszy napotkalem $lady urzedowego intere-
sowania si¢ moja podréza. Z rozporzadzen rzadey gubernii, co sie mojem przed-
sigwzigciem szczerze opiekowal, nadeszly z Wilna rozkazy do wszelkich urzedéw
policyjnych, ponad brzegiem tej rzeki wladze majacych, aby mnie, na wszelkie moje
ukazanie sig, wszystkie trudnoéci ulatwianemi byly, i azeby wladze, na wszelkie
moje zapotrzebowanie, swa pomoc dawaly. Plynalem wigc przez gubernie wileiska
bezpieczny, bo nademng czuwali urzedowi anieli-stréze. W Wilejce nietylko zem
znalazl usposobienie przychylne wladz policyjnych, lecz mnie przyjecie solenne wy-
prawiono na brzegu przez grzeczne spotkanie, i w miedcie znalaztem przygotowana
wygodng dla siebie kwatere. Pomimo t¢ atencye, tak niespodzianie i tak nieza-
sluzenic mnie uczyniong, braklo mnie wszakze prawdziwego protektora, ktéren by
otworzyl drogi do naukowych poszukiwaii moich o tem miescie; bo nie bylo pod
te por¢ w Wilejce gléwnego gospodarza, marszalka, p. Mieczystawa Tukally, kto-
renby, jako $wiatly i gorliwy czlonek naszego naukowego stowarzyszenia, z calem
wspélczuciem dla mojej pracy, podal mi, swemu wspélkoledze, pomoc swoja. Wiszyst-
kie szczegdly, ktérem o tem miedcie uzbiera¢ potrafil, winienem tamecznemu urze-
dnikowi dworzaiiskiej opieki — p. Bronistawowi Odyficowi.

Wilejka za czaséw staroscinskich juz si¢ mianowala miasteczkiem; miasteczko
to w owej dacie skladalo si¢ z jednej tylko ulicy, idacej z traktu molodeczniafi-
skiego na kurzeniecki, przecietej w $rodku malq rzeczka Plesnianka, ktéra w tem
miescie wpada do Wilij. Cale to miasteczko skladalo sie pierwotnie z 20 tylko do-
méw, i nadanem bylo Pacowi wespél ze starostwem wilejskiem, do jakowego nale-
zaly wsie: Wilejka, Osipowicze, Iliszczewicze, Kolowicze, Bilcewicze, Zéltki, Ciu-
ciewicze, Cholopki i inne, polozone na lewym brzegu Wilij od granic majatkéw
Wiazynia, dzisiaj ob. Giecewicza i Lubania— Lubariskiego, a takze z woéjtowstwem
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korejkowskiem, tez ze wsiami do onego naleznemi. Po zajeciu tych prowincyj przez
Rosye, starostwo wilejskie, przez imperatorowa Katarzyne II, w 1792 r. najlaska-
wiej oddane bylo na pewna iloé¢ lat mifskiemu gubernatorowi generalowi Karnie-
jowemu, ktory, jak wida¢ z nadania przez protekcya namiestnika tutejszego kraju
Tutulmina, wystaral sie u rzadu, ze to miasteczko, z wlgczeniem wen sasiedniej
wsi, Wilejka nazywajacej sie, nalezacej do starostwa wilejskiego w 1795 r. dnia 3.
Maja otrzymalo przywilej miasta powiatowego, dokad powiat z Postaw przeniesiono.

Obecnie Wilejka nie nalezy jeszcze do rzedu okazalych, ani kwitnacych mia-
steczek; liczy ona doméw 333, ulic, nie noszacych zadnego nazwania, niebrukowa-
nych, liczy si¢ w nim dziewigc.

Rynkéw dwa.

Cerkwie dwie; pierwsza z nich byla unijacka, a dzisiaj jest prawoslawna,
Przez kogo byla ona fundowana, dostatecznej wiadomosci nie ma; druga pobudo-
wang zostala z rozporzadzenia rzadu wedlug planu przeznaczonego dla cerkwi po-
wiatowych.

Koéciola katolickiego nigdy w Wilejce nie bylo; lecz si¢ znajdowala przy
staroécinskim dworze kaplica, przy ktérej utrzymywanym byl zwykle kapelan; pé-
Zniej ksigza unijaccy nabozefstwo w niej odprawowali. Kaplica ta gdy w 1810 1.
zgorzala, mieszkaince miasta Wilejki katolickiego wyznania bez koSciola zostajacy
dotad, swoje pobozne intencye o wiorst kilka do Kurzerica wozi¢ musza, lub po-
przestaja na modlitwie odmawianej w domu.

Miasto powiatowe Wilejka, po ostatniej rewizyi, liczy mieszkadcoéw gléw

2719, z nich:
Mieszczan, chrzedcian, greckiego wyznania . . . . . 2,307
Szlachty tegoz wyznmania . . . . . . . . . . . 21
Szlachty wyznania katolickiego . . . . . . . . . 100
74y A T R . .

Razem 2,719.

Miasto nie ma zadnych szczegdlnych targéw, ani dorocznych jarmarkoéw,
lubo takowe w 1839 r. przez ministra spraw wewnetrznych w dniach 15. Sierpnia
i 6. Grudnia, po dwa tygodnie trwa¢ majace, naznaczonemi zostaly. Instytucya ta
wszakze, gdy sie naturalng koleja nie zawigzala, jarmarki owe, przez rzad utwier-
dzone, nie istniejg zgola. Targi zwyczajne na produkta konsumpcyjne powtarzaja
si¢ co tydzien; lecz na nich bywa ruch pieni¢dzy maly, wyprzedaz uboga, jak zwy-
kle to sie dzieje poéréd nielicznej massy konsumentéw. Roczny obrét kapitalu na
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targach w Wilejce przez przyblizenie obliczaé si¢ daje do szedciu zaledwo tysiecy
rubli srbr,

Rzeznicy w tem miescie podobniez wielkich intereséw nie robia; wedlug ob-
liczenia w przecieciu rocznie bijg oni od 150 do 200 wol6w.

Kantora szynkuje corocznie zaledwo od 1000 do 1500 wiader gorzalki —
proporcye bardzo skromng jak na miasto powiatowe. — Szerzace si¢ towarzystwo
wstrzemigzliwosci nie spotka, jak widzimy, tutaj w swojem rozwijaniu si¢ wielkich
trudno$ci.

W Wilejce istnieja obecnie dwie szkoly; jedna dla chrzeécian réznego stanu
o trzech nauczycielach, otworzona 1. Kwietnia 1853 r., druga dla zydéw o dwéch
klassach, majaca dwéch nauczycieli pod zarzadem prefekta, otworzona 18. Listopada
1854 r.  Mieszczanie chrzedciafiscy tego miasta nie odznaczaja si¢ dotad, jak wi-
dzimy, zamilowaniem dla nauki, kiedy obecnie w owych naukowych zakladach znaj-
duje si¢ w pierwszym na 2307 mieszkancow, ucznidow 12; w drugim na 291, ucz-
nidw 21. Jakze dalece traca moralnie w tem miasteczku mieszezanie chrzedciafscy
przez poréwnanie ich w cyfrach z ludnoscia zydowska; kiedy w tej ostatniej klassie
wypada, iz 1 na 10™ uczgszcza do szkoly, — w tamtych na 200 prawie zaledwo
jeden sie uczy.

Wiadoma jest rzecza, ze Wilejka nie posiada zadnych zakladéw fabrycznych,
ani r¢kodzielnych, chocby na najmniejsza skale; lecz godzi sie zanotowaé tutaj, iz
mieszkaiice tego miasta nie slyng nawet z Zadnego pojedyificzego wyrobu, ktérenby
mial rozglos micjscowy: jak n. p. Sluck, co slynal wyrobem litych paséw; do La-
chowicz i Mira jeidzi si¢ po plotno; Smorgonie, co dostarczaja obwarzankéw i t. p.
Cickawszem nad inne mnie si¢ zdaje to postrzezenie, iz miasto Wilejka, polozone
nad samym brzegiem tak powaznej rzeki jak Wilija, osiedlone dosy¢ bogatemi
mieszkaiicami z pokolenia, ktérego handel jest jedynym zywiolem, jak dawniej tak
i dzisiaj handlem nie slyngla; nigdy to miasto nie wysylalo po Wilij od siebie
statkow ladownych towarem; co by bylo do tego powodem — wyéledzi¢ trudno,
I pewna przyczyne tej nieczynno$ci naznaczy¢ niepodobna.

Najciekawsza zaprawde faza zycia politycznego dla Wilejki byly te czasy,
kiedy ona, zostajac w reku starostéw, miala dwor i byla ich rezydencya. Wiemy
az nadto, iz wiadomo$¢ historyczna o przejSciu tego starostwa pod zarzadem staro-
stow, ze wyliczenie szeregu starostow, zmieniajacych si¢ jeden po drugim, z doda-
niem wzmianki o ich zyciu, z podrodka ktoérych niejedna moglaby byé¢ ciekawym
szezegOlem historycznym, jako biografia czlowieka stycznego nieraz z rzadem, po-
lityka i wypadkami krajowemi — byloby najciekawszym przyczynkiem do tej pracy

naszej, lecz niestety! jest to dzisiaj rzecza do uskutecznienia calkiem niepodobna,
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albowiem archiwa miejscowe w Wilejece w zaszlym tu pozarze w 1810 r. do szczetu
zniszczonemi zostaly; szperanie za$ i drabowanie domowych aktéw rodzin partyku-
larnych z tysiacznemi trudno$ciami polaczone, przechodzi moznos$¢ i sily jednego
czlowieka, Wiemy tylko tyle, iz za rzadu polskiego Pac byl przedostatnim starosta
wilejskim; po nim nadanie starostwa wilejskiego przeszlo na imie Korzenieckiego,
starosty pifiskiego; w pdZniejszym za$ czasie, za rzadu juz rosyjskiego, po wytrzy-
maniu liczby lat Karniejowemu przeznaczonych, toz samo starostwo, ¢dy juz mia-
steczko zostalo miastem powiatowem, wespol z wojtowstwem korejkowskiem przez
rzad oddanem bylo na pewne lata generalowi Wujczowi, od ktérego trzymal je
dzierzawa Zelingowski; po wytrzymanych za$ latach starostwo powrdécilo w wiedze
skarbu i wcielonem zostalo w ogdlng masse débr parstwa.

Ze wszystkich dawnych starostow pamic¢ tylko Paca przechowala sie tutaj
w podaniu; dwoér starodeifiski pobudowanym byl nad samym brzegiem Wilij, tam
wlasnie, gdzie si¢ dzisiaj znajduje dom horodniczego Lawrowa; dalsze zabudowania
1 ogrod starodciiski zajmowaly caly kwartal dzisiejszego miasta, ciagnacy sie od
rynku po rzeke, zapelniony teraz w czesci domami, stanowigcemi wlasno$¢ prywa-
tnych oséb. Reszta ziemi, zostajaca teraz w cze$ci pod miastem, jako to: od nowej
dzisiaj cerkwi do szylonieckiej czyli teklinopolskiej granicy i do porsianskiego je-
ziora, byla dworna i na dzisiejszym przeciw cerkwi placu, pamietaja jeszcze starzy
ludzie, jak zboze usiewano. Z owej obszernej, a moze i $wietnej, jak na tamte czasy
staroscifiskiej rezydencyi, najmniejszego dzisiaj $ladu nie ma; kamien, jak to méwia,
nie pozostal na kamieniu. Trzy tylko lipy oparly si¢ jakimé przypadkiem czasowi,
co reszte zniszczyl, azeby nam przy$wiadczyl o wspanialodci starodcinskich sadéw;
stoja one dzisiaj poéréd warzywnego ogrodu, nalezacego do domu horodniczego.
Owe samotne, osierocone $wiadki przeszlosci tyle wyrazu jakiej$ smutnej powagi
dla mnie mialy, Zem je na pamiatke do albumu mego podréznego zrysowaé pole-
cil. Przed oknami bylego staro$cinskiego dworku na $rodku Wilij, ktéra w tem
miejscu 39 sazni ma szerzyni, wigcej ku prawemu jej brzegowi, znajduje si¢ duzy
kamieft wychodzacy po nad wode; jest on strasznym dla zeglujacych po Wilij; nie
jeden si¢ ze swym plytem lub krobka na nim rozbil, nie jeden swoja barka szko-
dliwie o niego potracil. Znaja go tutaj wszyscy; jest to pierwszy kamien niebez-
pieczny na tej rzece, majacy juz swoje nazwisko i historye.

Za czas6w jeszcze staro$cinskich, Pac, mieszkajacy we dworku, pan zape-
wna pobozny, nie cierpiacy szkody bliznich, jakiemi byli wszyscy panowie w owej
dacie, majacy bezwatpienia wiele czasu do stracenia, za odkryciem sie zeglugi wio-
sennej, dzien caly, jak to opowiadajq, siedzial w otwartem oknie swego staro$cin-

skiego dworku, z ktoérego gdy widzial nadchodzacy z gérnych przystani strug lub




plyt z drzewem; wychylal przez okno lysa swa glowe i calym glosem wolal na
plynacych, izby ostroznemi byli i ku lewemu brzegowi sie kierowali, albowiem ka-
mie tutaj wygladajacy z pod wody, byl dla nich niebezpiecznym. Czyli w po-
wierzchni kamienia wygladajacego z pod wody na Wilij upatrzono niejakie podo-
bieistwo z lysa glowa wolajacego przez okno Paca; czy ta lysina przy$wiecajaca
bezprzestannie mimo okna przechodzacym statkom i plytom, tak sie dalece w pa-
micci ludzkiej wrazila: dosy¢ na tem, ze 6w kamieii niebezpieczny nazwany Lysing
Paca dotad t¢ nazwe nosi i przez wszystkich fliséw na Wilij jest znanym, jam go
tez dla pamigci wlasnej zrysowal i dla zaznajomienia z nim czytelnikéw moich wierny

jego wizerunek tutaj przedstawiam.

Rzeka Wilija wcig2z okolo miasta tak jest mialka, ze wéréd lata wzdluz
i w poprzek przez nig sie bezpiecznie przejezdza.

Stanawszy w Wilejce najpierwsza mysl moja ofiarowalem czcigodnemu pisa-
rzowi brzegéw Wilij. Pragnalem odwiedzi¢ go we wlasnym jego domu, bo czyz
podobna, plynac po Wilij, nie mie¢ ciagle na mysli pigknych jej Obrazéw, czyz po-
dobna nie pala¢ najgoretsza zadza zlozenia czci naleinej temu znamienitemu pisa-
rzowi, co je tak pigknie skredlil. Gdyby$my wszakze tej przejazdzki kilkomilowe;
napr6ézno nie uczynili, poslalem z Wilejki do Dziewigtni dla dowiedzenia sig, czyli
p- Ignacy Chodzko znajduje si¢ w domu; i tu mnie najbolesniejsza moze w ciggu
tej podrézy przeciwno$é napotkala, gdym otrzymal zawiadomienie, iz zacny podko-
morzy nie byl w tej chwili u siebie. Stracitem wigc i dobra zreczno$é poklonie-
nia mu si¢ w jego wlasnym domu; ktéra si¢ nie tak latwo da powtérzyé i przyjemna
a nauczajacy czastke w zegludze mojej po Wilij, w ktérej mnie szanowny autor
Obrazéw Litewskich, jak si¢ sam w swym lidcie do mnie pisanym wyrazil, mial to-
warzyszy¢.

W Wilejce kilkakrotnie w ciagu mego pobytu powtarzane postrzezenia baro-
metryczne, zawsze mnie jeden i tenze sam rezultat daly; barometr ustawiany na brzegu
rzeki przy 17,5° ciepla, wskazal 27" 9,8 Przy wybieraniu si¢ z Wilejki 10. Czerweca,
przy znoszeniu rzeczy na statek przez nieuwage czeladzi podréznej barometr potracono
i szklo rozbito; gdy drugiego w zapasie nie mialem z soba i dosta¢ nie moglem za-
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w Wilnie, na obserwacjach czynionych w Wilejce zakoriczyly sie moje spostrzezenia
barometryczne na tej czeéci rzeki dokonywane. Tutaj zatem winienem zlozy¢ publicz-
nosci ich rezultata, wyprowadzone przez kolege naszego w Tow. Naukowem Wiles,
pomocnika przy wileniskiem astronomicznem obserwatorium pana Macieja Gusiewa,
ktory spolczesnie ze mna swoje spostrzezenia na obserwatorium notowal. . Ztad
(z Wilna), pisze $cisly w swoim rachunku kolega Gusiew — barometer byl przewie-
ziony ladem do Zrédla rzeki. — Pierwszy szereg postrzezen barometrycznych wyko-
nanym zostal przy dogodniejszych warunkach, nizeli p6zniejszy (od Wilna do Kowna),
gdzie wahanie si¢ statku wplywalo w cze$ci na akuratne obliczanie barometru. —
Lecz zalowa¢ godzi sig, iz postrzezenia czynione — pierwsze u gory rzeki — dru-
gic od Wilna do Kowna, nie moga by¢ polaczonemi z soba dla obliczenia ogdl-
nego spadu rzeki Wilij; z tej przyczyny, Ze stan barometru w przewozie jego
z Wilna do Zrédla, znowu si¢ zmienil, jak si¢ o tem mozina przekona¢ z samych
postrzezen. Domyéla¢ si¢ wypada, ze albo z kalamarza barometrycznego wylala
si¢ do§¢ znaczna ilo§¢ zywego srebra, lub, co jeszcze podobniej, ze objgtos¢ dna
skorzanego (lajki) w kalamarzu, w skutek wstrzas$nien, zwickszyla sie o tyle, iz
wysoko$¢ zywego srebra w trabce znizyla sie prawie o 1'/, cala angielskiego. Ta
nieprzyjazna dla postrzezen barometrycznych okoliczno$¢ nie przeszkadza jednak
do obliczenia spadu Wilij niezaleznie: od jej Zrodla do Wilejki, i od Wilna do
ujscia przy Kownie: tak, ze pozostala, nieobrachowana cze$¢ Wilij od Wilejki
do Wilna, moze by¢ obliczona pézniej, bez wzgledu na postrzezenia juz dokonane.
Cale obliczenie bylo prowadzone nast¢pnym sposobem: kazde postrzezenie, do-
konywane nad powierzchnig Wilij (jak $rednie 3 do 5 wysokoéci barometru) po-
rownywalo sie jednocze$nie ze stanem termometréw i barometréw, ustawionych na
obserwatoryum, wyprowadzonym z ciaglych postrzezeii powtarzanych tam cztery
razy na dzieh. Na wicksza wiar¢ zasluguja te rezultata, ktoére opieraja si¢ na dwoch
przynajmniej, niezaleznych od siebie, postrzezeniach, rozdzielonych mi¢dzy soba zna-
czniejsza przestrzenig czasu. Rozmaita w réznych miejscach wysokos¢ barometru

nad powierzchnia rzeki przyjeta zostala w uwage.”
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Rezultata spostrzezen od zrodia do miasta Wilejki.
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Uwaga 1. ,,Wszystkie powyisze rezultata zawieraja w sobie czastke pomylki, wyniklej, jak sic
wyZe] objasnilo, z poniZenia Zywego srebra w kalamarzu barometrycznym. Lecz przy obliczeniu speidu
rzeki na tak wiclkiej przestrzeni pomylka ta nie przyjmuje si¢ w uwage.*

IL.,Wiarygodnicjsze rezultata co do spadu rzeki w tej czedci sa nastgpne:

1. Od Zrédla do fredniego punktu migdzy wsiami Wilejka i Milczem t. j. na przestrzeni 25 wiorst
koryta rzeki, pochylod¢ wody oblicza si¢ na 111,2 ang. fut. a zatem na kazda wiorste Wi-
lija ma 4,4 ang. fut. :

2. Dalej od $rodkowego punktu pomigdzy Milczem i Kamieniem, to jest na przestrzeni 36 i pot
wiorst pochylodci wynosi 150,1; zatem na kaZda wiorstg 4,1 ang. fut.

3. Naostatek od punktu wzmiankowanego do punktu $rodkowego migdzy wsiy Kamieniem i mia-
stem Wilejka t. j. 57 i pol wiorst, pochyloSé wynosi 154,3, zkad przypada, zZe ledwo po
2,7 futa na jedng wiorste.

Rezultat otrzymany w Spasie, jako naruszajacy porzadek w obserwacyach i wyraznie falszywy,

wyrzuconym zostal przy obliczaniu punktéw $rodkowych.
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Dnia 10. Czerwca o 6. rano, jakem powiedzial, wyplynalem z Wilejki. Od-
dawszy na brzegu rzeki pozegnalne usciénienie koledze Bielinskiemu, co mnie do
tego miasta w podrézy mojej towarzyszyl, statek poszedl z woda. Lubo prad rzeki
ciagnal go na Lysine Paca, wygladajaca z wody, o ktérg Wilija roztracajac sig,
szumiala i pienila bezprzestannie; historyczny ten kamien oplyneliémy szczedliwie.
Wilejka, od strony rzeki ku przewozowi, ma calkiem posta¢ staroscifskiej jeszcze
wioski. Chalupy ubogie ja w tej cze$ci miasta zapelniaja; migdzy niemi ogrody wa-
rzywne, pozagradzane wiejskiemi plotami, znaczne stanowig przerwy, przez ktore
to przerwy nowa cerkiew drewniana, stojaca nieco na wzgérku panujacym, widziec
sic daje. Widok ten wioski, miastem nazywajacej si¢, na predce w przejezdzie zry-

sowanym zostal przez p. Januszewicza.
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Pogoda, co mnie dotad w podrdézy mojej najpigkniej sprzyjala, od wczoraj
si¢ raptem przemienila; niebo si¢ zachmurzylo, wiatr chlodny od pélnocy powial,
w powietrzu takie si¢ zimno zrobilo, Zzedmy, bedacy na wodzie, do futer uciekaé
sie musieli. Nie opodal za Wilejka znowu Wilija pigknem, duzem a nieco glebszem
korytem wchodzi¢ zaczyna wposréd brzegébw poroslych staremi wspanialemi de-
bami. Druga osada od miasta, na prawym jej brzegu, jest zalcianek Ciszkiewiczc
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nazwany; okolo niego Wilija, dziwnie picknie i malowniczo oplywajaca, nosi w tem
mi¢jscu nazwisko Ciszkiewiczowej-plosy. Roskoszne to miejsce tak mnie swoja pie-
knoscia uderzylo, ze statek moéj zatrzymaé rozkazalem, i plose te Ciszkiewiczowa
zrysowaé polecilem do mego podréznego albumu. — Po tem picknem przejiciu po
Wilij, naprzeciw zascianku Trapalowa, posrodku rzeki, dos¢ wysoko nad jej po-
wierzchnig, wyglada stary pien debowy, Burdyga od fliséw nazwany. Piefi to musi
by¢ straszny, z nicbezpieczefistwa znany w dziejach zeglugi po Wilij, kiedy zyskal
sobie nazwisko; podnoszac zlodliwie glowe ponad powierzchnie wody, stanowiac
zawady na rzece, rozdzicla jej prady i ciagnie ku sobie plynace po niej statki.
Nie jeden si¢ o niego roztracil, nie jednego on szkody i klopotu nabawil; kazden
go przejezdzajac mimo, po nazwisku nazwie, kazden go polaje i jemu nazlorzeczy,
a nikt go nie wyrabie. Takie jest u nas jeszcze niedbalstwo dla interesu ogdlnego.
Ow Burdyga, nie wiedzie¢ dla czego od dawna tak nazwany, jasno i oczewiscie
nam tej prawdy dowodzi; albowiem wérod lata, przy zupelnem opadnieciu wody,
na rzece tak mialkiej, jaka jest Wilija, w kilka godzin, z niewielka nader praca,

moznaby wybornie pokona¢ tego szkodnika publicznego.

Plynac dalej po rozlicznych zakretach Wilij, powoli, nudno, bo nam wiatr
przeciwny dobrze plyna¢ z woda nie pozwalal, a ciagle zimno dokuczalo; pomimo
iz wioslarze, z calej sily robigc wioslami, na przekor wiatrom pedzi¢ statek usilo-
wali; on si¢ posuwal nieznacznie, powoli; zaledwo o 4¢ wieczorem staneliSmy u stép
wspanialego debu, stojacego na wzgérku, ponad brzegiem rzeki przy wsi Szwedach.

Samo to dziwne nazwanie wioski interes budzi historyczny. Szwedzi w naj-
$ciach swoich na Polske, tak si¢ nam dali we znaki, ze wszystko, cokolwiek naj-
mniejsza przyznake na sobie nosi, jak n. p. kurhany i wszelkie okopiszcza, z ja-
kiejby one daty nie byly, u ludu prostego bez wzgledu zwykle szwedzkiemi sie
nazywaja. Jakze nie zatrzymac si¢ i nie obréci¢ swoich poszukiwah na wioske, co
t¢ nazwg nosi; jak nie obejrze¢, nie zbada¢ i nie zrysowaé te piekne okopy obozu
szwedzkiego, przez hetmana Ogifiskiego zdobyte, od ktérych, jak nam napisano, ja-
koby na pamiatke tego zwycieztwa wioska zalozona — Szwedami sie nazywa. —
Czem predzej z lancuchem, ze stolikiem, z potrzebnemi do pomiaru narzedziami po-
spieszylem do wioski. Nie opodal od rzeki, na prawym jej brzegu, na wznioslosci
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naturalnej lezy ta mala wioska lasem okrazona, bedaca dziedzictwem obywatela Lu-
banskicgo. Obieglem ja naokolo, szukajac z ciekawo$cia owych szwedzkich okopow ;
lecz gdy ich $ladu nigdzie odkry¢ mi si¢ nie udalo, poczalem o takowe badac
mieszkancow tej wioski. Nikt mnie na moje zapytania odpowiedzie¢ nie umial; gdy
coraz natarczywiej pytalem o podania miejscowe, o najéciu Szweddw, o poczatku
nazwiska tej wioski, o $ladach okopoéw i t. d., wlodcianie, badani przezemnie, gdy
na moje liczne zapytania odpowiedzie¢ nie umieli, przyprowadzili mnie najstarszego
z podr6d siebie czlowieka, ktorenby jeden moégl, jak oni powiadali, zapamigta¢ da-
wne dzieje i mnie o nich objagni¢. Byl to osiemdziesigcioletni staruszek, szanownej
postaci, roztropnego wyrazu twarzy, jakiemi bywaja czesto wlodcianie nasi; oparty
on na kiju, powoli rozgadawszy si¢ ze mng, gdy pojal moje zapytania i zrozumial
cz¢go tutaj szukam, poczal mnie powaznie i z namyslem opowiada¢, iz sam pamieta,
jak przed szeéédziesiecig laty na tem miejscu rosla duza puszcza; wskazywal nawet
palcem na miejsca w wiosce, w ktorych za jego pamieci byly] jeszcze barcie, ze
potem Kociell starosta, z Biennicy, na wyrobionej polance wéréd lasu, w miejscu
edzie dzisiaj znajduje si¢ ostatnia od naszego przyjazdu siedziba, osadzil byl przy-
wiezionego z Baraicéow z pod Wilejki wlo§cianina, nazwiskiem Szweda; ten, gdy
si¢ osiedzial i wielkie tu porozrabial pasieki, zaczeto osiedla¢ na nich wigcej wlo-
dcian, i wioska ta, od pierwszego jej zalozyciela, wlo$cianina Szweda — Szwedami
nazywaé sie zaczela, i dotad tak si¢ nazywa.

Jakiz smutny zawéd, gdy o tak prozaiczny wywod nazwiska tej wioski, przez
staruszka — wlodcianina mnie podany, roztracily si¢ moje historyczne marzenia,
rozbila si¢ pickna nadzieja odszukania $ladow przeszloéci, bo, przyznam sig, iz na
przestrzeni tej rzeki, ktéra w tej chwili przeplywam, tak monotonnej, tak ubogiej
we wspomnicnia, najdrobniejsze podanie na niej zdobyte, byloby szczesliwym na-
bytkiem; a jakze wielkiem bogactwem naukowem staloby si¢ dla mnie to odszuka-
nie ¢ladéw walki naszego hetmana, i odniesionego zwycigztwa przez niego nad
Szwedami. Staruszek stojacy przedemng, z obawy, czyby sam nie byl w bledzie,
i czyby mnie pomylkowo o przeszlosci tego miejsca nie opowiadal, poprowadzil
mnie za wioske i nad brzegiem Wilij ukazal dwa kurhany, jako pamiatke po Szwe-
dach. Byly one $redniej wielkosci; jeden z nich, woda Wilij podmywany, blizko do
polowy w nig sie osunal: drugi byl caly, lecz do $rodka zapadly; wziglem si¢ na-
tychmiast do ich kopania i w obu znalazlem po kupie popiolu, pozostalego ze spa-
lonych kosci; oba wigc byly niewatpliwie cialopalne grobowce.

Kiedy si¢ juz tutaj na kilka godzin obozem rozlozylo, gdy si¢ zawigzalo
z ludem wiejskim gawede o ich przeszloici i o podaniach miejscowych, tutaj jesz-

cze postanowilem zebra¢ §piewy gminne z nad brzegéw Wilij w powiecie wilejskim.
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Tem wigeej uczyni¢ mnie to wypadalo, iz si¢ niebawem koficzyla granica dzisiej-
szego powiatu wilejskiego, a z nia moze i odcienia obyczajowosci ludowej. Kobiety
wiejskie, to wszedzie ciekawe stworzenie, i tutaj kupa zebrane z malemi dzie¢mi,
kolo nich si¢ tulacemi, z poza parkanéw stuchaly rozmowy mojej z gromada. Byly
to kupy istnych beduinéw; jak tamci czarne, sloficem spalone, bose, obdarte jak
tamei, z wlosami rozczochranemi, mialy na sobie z szarego grubego plétna jakies
nasuwy, jakby rodzaj koszuli, przez glowe narzuconej, na plecach po wierzchu za-
koriczonej ostrym klinem, jakby kapiszonem, majacym z daleka podobiefistwo do
arabskich burnuséw. Ubranie to tak niezwyczajne u wlo$cian naszych uderzylo mnie

swoja oryginalnodcia.

Do nich wigc si¢ obrécilem z mojem zadaniem. Trudno szly rzeczy od razu;
jaka$ bojazii, wstyd jaki§ niczem niewytlémaczony, jedno chyba ciemnota ludu tu-
tejszego, przeszkadzal do rozwigzania sig ust kobietom wiejskim; dlugo proby, dlugo
namowy moje skutku nie braly, za temi gdy poszly datki pieniezne, a za niemi
traktamenta spirytusowe smaczne, slodkie, z zapaséw mych podréznych, zblizylismy
si¢ 1 zapoznaliSmy si¢ z soba lepiej; mickna¢ zaczela stopniowo uporczywa wola
tej plei slabej; gdy do tego powazniejsi gospodarze z gromady, ujeci podobniez
przezemnie traktamentem, namawia¢ i upowaznia¢ do tego zaczeli wiejskie zonki —
dwie si¢ kobiety zgodzity nareszcie na dyktowanie mnie pie$ni gminnych, lecz nie
inaczej, jak pod warunkiem, zebym poszedl z niemi do ich chaty i zeby sie to par-
tykularnie bez $wiadkéw odbylo, bo przy wszystkich za nic tego uczynié nie chcialy,
Calem sercem przyjalem podany mnie warunek, i juzeémy w kurnej chacie uloko-
wani na tawie pomigdzy krognami, pod malem okienkiem, przez ktore $wiatlo do
izby slabo wpadalo — spisujemy pieénie, ktére nam stojace przed nami dwie ko-
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biety trochg podweselone dyktuja. Pod ich dyktowaniem spisaliémy tam jedenascie
piesni badz weselnych, badZ zniwiarskich, badZz $piewanych na kupalo, przy chrzcie
dzieciecia, albo $piewdédw stosowanych do plyngcych bark po rzece.

Dziwna jest rzecza, jak nasza pickna Wilija wdzigkiem swoim nie natchne¢la
zadnego sielskiego poete; wzdluz calej tej rzeki, od jej Zrédla az do ujscia, wsze-
dzie badalem najstaranniej, czyby nie bylo gdzie$ piosnki, wprost na czes¢ Wilij
$piewanej. — Kiedy Dunaj w poezyi ludu malorosyjskiego taka ich liczbe rzewnej
i uroczej picknosci posiada, kiedy inne rzeki maja na cze$¢ swoja szczegolne piosnki,
$piewane — Wilija nie ma zadnej wylacznej, dla siebie ulozonej. Tam i 6wdzie
nad jej brzegiem napotkalem pieéni, $piewane na pochwalg rzeki lub rzeczki, kto-
reby si¢ ogélnie do kazdej rzeki zastosowa¢ daly — lecz nic a nic wylacznego
dla naszej; i gdyby nie éw znany $piew wieszcza, przez ktoren zaczeliSmy obecny
opis, Wilija nasza nie mialaby ani jednej $piewki, na cze$¢ swoja poswigconej.

Po spisaniu piesni gminnych ruszyliémy w dalsza droge; zimno trwalo cia-
ole; storice z za chmur niekiedy wygladajace, jakby probowalo sit swoich w walce
z zimnym wiatrem i niepogoda. Ku zachodowi slofica wsunglismy si¢ pod ciemna
chmure, rzesisty deszcz duzemi kroplami spada¢ poczal, a za nim w $lad wichrem
pedzony grad poépieszyl, wielkodci grochu, ktérego obficie nasypalo si¢ do statku
mego. Trzeba bylo przybi¢ do brzegu i przy nim noc cala przepedzi¢, azeby sig
przy rozlozonem ognisku ogrzaé, osuszy¢ i oczysci¢ si¢ z lodu i wody, jakiemi sta-
tek napelnionym zostal. — Réwno ze dniem byliémy gotowi do podrézy; owe do-
kuczliwe zimno i wiatr przeciwny na jedna chwile nie ustawaly; przy tem Wilija
w tej czeéci najmniejszego interesu nie przedstawia, a tak jako$ jalowo, tak smu-
tno wéréd nagich piasczystych brzegéw plynaca, usposabia umysl do smutnych du-
man, i mnie, po niej bezczynnie plynacemu dnia tego, tak si¢ zrobilo teskno na
sercu po domowym zakatku; my$l moja, nie zajgta przedmiotem, odbiegla byla da-
leko, daleko do swoich, co po mnie wzajemnie tesknili. Na tej przestrzeni zanoto-
waliémy tylko nazwiska dwéch kamieni i jednego zakretu; pierwszy kamied za wsia
Szwedami, na lokie¢ z rzeki wygladajacy, w jezyku flisow Piatuszok si¢ nazywa.
Drugi réwniez wiosna dla zeglugi niebezpieczny, nie daleko od tego, Topczakiem
sie zowie. Kilka rzeczek malych na tej przestrzeni z Wilija si¢ Iaczy; z tych Na-
rocz, wyplywajaca z jeziora tegoz nazwiska, na prawym brzegu Wilij, stanowi gra-
nice pomiedzy powiatami wilejskim i $wiedciafiskim. Od Naroczy plynac z woda,
odkrywa si¢ na lewym brzegu rzeki zdala §wiecaca przestrzen zlocista; na niej jakby
czarne plamy spleénialych slomianych dachéw, w jakim$ porzadku bedace z sobg;
wér6d tych widzialniej narysowywa sig postaé opuszczonej cerkwi z blyszczaca wie-
zyczka i przezroczystym zapadlym czedciami juz dachem. Jest to miasteczko Zaskie-
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wicze, nie opodal od brzegu Wilij, przy trakcie pocztowym, na piasczystej prze-
strzeni polozone; takie to gole, jakie$ oszarpane, takie smutne i ponure, bez drzew
i zielonosci, ze az patrzeé na nie przykro. Zkad powstala potrzeba zalozenia w tem
micjscu miasteczka, jak si¢ pierwszemu zalozyciclowi jego porodzila myél jaka$ nie-
szczgsliwa, iz ludzie, osadzeni na golym z6ltym piasku, jakby na afrykanskiej pu-
styni, ktérym lada wiatr miota i kreci od kaprysu, beda mogli nie tylko dostate-
cznie zaopatrzyC pierwsze potrzeby zycia, lecz ze zakwitna przemyslem i handlem,
to zaprawde jest rzecza zagadkowa; dosyé na tem, iz ludzie, Zyjacy tutaj oddawna,
z glodu nie umieraja; a mala rzeczka Usza, zaledwo plynaca ku Wilij po tej pias-
czystej przestrzeni, co im wody dostarcza, a wiosna, przy pierwszem wod wezbra-
niu, i towar ledny na swym grzbiecie przenosi, powiat wilejski z oszmiariskim tutaj
przedziela.  Od ujscia tych dwoéch rzeczek, Wilija plynaca dotad przez $rodek wi-
lejskiego powiatu, stanowi¢ poczyna granice pomiedzy powiatami oszmianiskim i $wie-
cianskim. Zaraz za ujSciem rzeczki Uszy, zawsze na lewym brzegu Wilij, nie daleko
od wspomnionego tu miasteczka, jest przystan Zadkiewicze. Przystan to znana w han-
dlu po Wilij. Liczne fury z Malorosyi i Rusi Bialej przez cala zime do $pichlerzow
tej przystani zwoza pieike i drzewo si¢ z okolicznych laséw na brzeg zwozi i po
rzece Uszy tutaj splawia. W tej chwili, kiedy$my te przystan mijali, ruch byl duzy
na rzece; ladowano tam krébki pieka i siemieniem, wigzano drzewo w plyty, kté-
remi rzeka zapelniong byla. Za przystania zaskiewicka Wilija na chwile pickniejsza
si¢ staje; przechodzi si¢ przez jeden jej zakret, ladnie staremi drzewami zarosly.
Zakret ten znanym jest na Wilij pod nazwiskiem Wierebjowy-nort, za nim idzie jesz-
cze jedno pigkne miejsce Ordziejska-plosa nazwane; lecz zaledwos je przebyl, znowu
701ty piasck dlugiemi lawami si¢ po obu brzegach ciggnie; na nim slaba nadbrzezna
wegetacya; znowu nudna, jezeli nie nudniejsza jak przed tem nastaje zegluga. Wiatr
przeciwny dal nam nieustannie, zbijal statek z drogi, i pomimo caly usilno$¢ ster-
nika i wioslarzy, gdy kroku na przod daé¢ nie podobna bylo:

— JUlaz! ulaz!* — zawolal dziadulo: wnet wyskoczyli wiodlarze i lina sta-
tek ciagna¢ poczeli.  Podréz szla jeszcze nudniej niZli zrana; na plecach ludzkich
ciagnieci, ledwosmy si¢ ruszali; tak uplywaly godziny cale, i dzien sie zabieral ku
schylkowi. Chcac daé¢ odpoczynek wioslarzom, zmeczonym ciagnieciem tajby:

— ,Staubuj!“ — zawolal sternik, i przy lewym brzegu kotwice zarzucono.
Zdarzylo si¢ losem, bez zadnej mydli, iz sie statek zatrzymal przed jedna z tych
licznych drég i kregow, brzozami wysadzanych, prowadzacych do brzegu Wilij,
ktore kazden jadacy traktem pocztowym miedzy Wilnem a Mifskiem w Zalesiu wi-
dzi i o ich znaczeniu pyta. Jest to pamiatka po znakomitym obywatelu w kraju, co

zakoniczywszy zawé6d publicznego zycia, zmordowany dlugoletnia praca, zmeczony
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cigzarem obowiazkéw, jakie zycie publiczne na czlowieka wklada, na staro$¢ tutaj
odpocza¢ postanowil. Tym znamienitym obywatelem byl ksigz¢ Michal Kleofas Ogir-
ski. Od lat mlodych ustugom krajowym poswiecony, zrazu deputowany do ciala
prawodawczego, potem czlonek komisyi skarbowej; nastgpnie posel nadzwyczajny
do Holandyi, posel do Anglii, podskarbi litewski, to znowu zolnierz, znowu repre-
zentant kraju w Stambule i Paryzu, naostatek senator paiistwa w Petersburgu i ulu-
bieniec monarchy, ozdobiony najwyzszemi oznakami dostojefistwa, jakie tylko mo-
narcha dygnitarzowi udzieli¢ moze — usunagl si¢ do débr swoich i na wsi w ro-
dzinnem kole postanowil dokoniczyé zycia. Publiczne czyny i zaslugi tego wysokiego
urzednika nie do nas naleza. — Historya krajowa zapisala juz takowe na kartach
swoich; kazden je czytal i zna¢ musi dokladnie — my, ktérych wiatr przeciwny
przybil na chwile do tego brzegu, podamy tutaj kilka tylko szczegdéléw, mniej moze
znanych od publicznosci z jego zycia domowego, ktére niemniej bylo szacownem
przedluzeniem pasma prac umyslowych i dopelnieniem czynnego zycia, do ktérego
uwykl byl ten znamienity czlowiek za mlodu.

W 1815 r. ksigze Michal Oginski porzucil zaw6d publiczny. — ,Zakorczy-
lem moje wspomnienia w chwili, gdy wiek méj i niezdrowie zmuszajg mnie do po-
rzucenia spraw publicznych — pisze ks. Ogifiski o sobie — 1 do szukania rosko-
sznego odpoczynku i spokoju w zaciszu domowem; po zyciu burzliwem, ktoreby
mnie same smutne przypomnienia dalo w upominku, zebym nie byl ozywiony nie-
kiedy przez marzenia nadziei i czgsto pocieszany ta przyjemno$cig, i2 si¢ zajmowa-
lem sprawami mego kraju i moich wspolbraci* — Z licznych débr tego moznego
na Litwie pana, Zalesie zostalo ulubionem miejscem jego rezydencyi. Majetnos¢ ta,
od dawna nalezaca do ksigzat Ogifiskich, po $mierci Tadeusza, wojewody trockiego,
dostala si¢ w podziale familijnym Ksaweremu Ogifiskiemu, kuchmistrzowi w. ks. li-
tewskiego. Ten ostatni, gdy w 1802 r. przeni6sl swoja rezydencye do Molodeczna,
Zalesie ustapil synowcowi swemu, Michalowi Kleofasowi Oginskiemu. Od tej daty
ksiaze Michal zaczal przemieszkiwal w Zalesiu. Znalaz! on wprawdzie tam stary pa-
lac z obszernym ogrodem w guscie francuzkim, dawna stryja swego rezydencye,
lecz znaé zamierzal ksiaze przyszle lata swego odpoczynku przepedza¢ w Zalesiu
kiedy sie zajal tej rezydencyi przeksztalceniem. W tym celu Michal Szule, professor
architektury przy uniwersytecie wilefiskim, wezwanym przez ksigcia zostal dla ro-
bienia planéw i rysunkéw na nowo wznosi¢ sig majacych z muru budowli, altan,
mostkow, ktére nastepnie dokonal Jézef Poussier, wileiiski gubernski architekt. Lat
dwadziescia uplynelo nad ciaglem upigkszaniem tego miejsca, w przeciggu ktérych
wzniesiono palac; pomiedzy Bobrynka i Rudzicza, dwoma rzeczkami, co obiegajac

t¢ rezydencye, gonia wesolo ku swojej matce Wilij, urzadzono ogrod angielskis po-
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wznoszono oranzerye, trebhauza, zalozono zwierzyniec, zaprowadzono ogréd botani-
czny z rodlin najrzadszych, ktére mu ks. B. Jundzil i Strumillo dostarczali z Wilna,
niemniej ogréd szczorsowski Chreptowicza obficie takowych dosylal. Tak sie stwo-
rzyla ta pigkna rezydencya na Litwie, ktéra jednego z poetéw naszych natchnela
swoim wdzieckiem. W 1821 r. mlody naéwczas Aleksander Chodzko, gdy z ojcem
Janem odwiedzil ksigcia Michala Oginskiego, zachwycony pieknoscia tego miejsca,
na wzér Zofjowki Trembeckiego i Pulaw Woronicza, stworzyl byl poemat pod ty-
tulem Zalesie. Pickny ten utwér, z prawdziwem natchnieniem duszy mlodzieniczej
napisany, byl jedna z najpierwszych prac tego poety, co w pdzniejszych latach tyle
nam tkliwych i picknych piosnek wy$piewal. Poemat ten, nieznany prawie w Li-
twie, tlumaczony przez Krystyana Ostrowskiego na jezyk francuzki, wespél z tex-
tem polskim, wydrukowanym zostal w Polsce malowniczej p. Leonarda Chodzki,—
W Zalesiu, posréd swej rodziny, rozpoczal ksiaze zawéd prywatnego czlowieka,
rozwinal on tutaj zycie kosztowne, wspaniale, jednem slowem cala geba paniska
exystencye.  Odtad ludno bylo w Zalesiu, bo oprécz licznych dworzan i rezyden-
tow, opréez blizkich sasiadéw, Zalesie odwiedzajacych, wkrétce po kongressie wie-
defiskim, kiedy stan polityczny kraju calkiem nowe przybral formy i do nowego
zycia powolanym zostal, ksigze zrazu utrzymywal bezprzestannie stosunki z Peters-
burgiem, za posrednictwem feldjegréw, przewozacych mu korespondencye jego; —
Zalesie stalo si¢ jedynem ogniskiem narad, nowem zrédtem wiadomodci publicznych;
wszyscy ludzie stanu, znakomitsi obywatele z Korony i z Litwy, gorliwi o dobro
kraju, naprzemian do Zalesia si¢ zjezdzali, ksigigcia okrazali, i na dworze jego
uprzejmie podejmowani, nieraz po kilka tygodni godcili,

Ksiaze raz zamieszkawszy na wsi, zycie swoje rozdzielit na réwno: pomiedzy
sprawy publiczne, pomigdzy zatrudnienia naukowe, i przyjemna rozrywke, ktérg dla
niego szczegblniej stanowila muzyka; namietnie ja lubil i sam byl artysta w exekucyi,
mistrzem w kompozycyi, jak tego zostawil nam dowody; ztad tez dzied kazdy, podzie-
lony na czescei, jednostajnie uplywal. Ranek schodzil na powaznych naradach z przyby-
Iymi znamienitszymi go$émi, na ulatwianiu intereséw, rozlicznych korespondencyj, lub
na pisaniu albo dyktowaniu pamietnikéw jego. O godzinie pierwszej wszyscy zbierali

si¢ na $niadanie, po ktérem zachodzily liczne powozy z rozmaitym zaprzegiem, mnostwo

posiodlanych jezdnych koni — cale towarzystwo dam i mezczyzn wybieralo sobie

dowoli miejsce badZ w pojazdach, badz na dzielnych wierzchowcach, i tu sie roz-
poczynal spacer. Gdy polozenie miejsca, plaskie i piasczyste, nie odpowiadalo ce-
lowi i monotonnym spacer czynilo, ksiaze, pelen imaginacyi i gustu, wedlug planu
przez sicbic skreSlonego, rozkazal powysadzaé owe liczne drogi i kregi, dzisiaj jesz-
cze w calodci zachowane, doprowadzone od rezydencyi az do Wilij, bo brzegi tej
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rzeki byly “zawsze ulubionym celem owych spaceréw; caly karawan goszczacych
w Zalesiu panéw, krzyzujac sie w réznym kierunku po owych alejach, kilkakrotnie
wyjezdzal na brzegi Wilij i jej picknoécia si¢ lubowal. Pare godzin zwykle trwala
ta zabawa, poczem, gdy wrécono do palacu, rozpoczynala si¢ najczedciej muzyka:
odegrywano zwykle kwarteta nowej jakiej§ kompozycyi, bo tych transporta bez-
ustannie z zagranicy do Zalesia przychodzily. Sam ksigz¢ grywal zwykle pierwsze
skrzypce, a tak bieglym byl muzykiem, iz przysylane sobie nuty odegrywal naj-
piekniej do razu bez przygotowania. Escudero, Hiszpan rodem, dzielny bardzo skrzy-
pek, ktérego gre znano w Wilnie, gdzie si¢ niejednokrotnie z koncertami popisy-
wal, pensyonowany przez ksiecia, secund mu grywal. Wiolonczele gral stary radca
stanu Kozlowski, artysta, ktéren przez lat wiele na dworze cesarskim w Petersburgu
bedac nauczycielem si6éstr panujgcego monarchy, gdy swoéj obowigzek tam zakon-
czyl, zaszczycony stopniem radcy stanu, ozdobiony krzyZami i zaopatrzony pensya
emerytalng, przeniés! sie byl na mieszkanie do ksigcia, ktérego uczyl muzyki w mlo-
dogci. Czasem naprzemiane bedacy u ksiecia nauczycielem muzyki mlodych ksiezni-
czek, Wloch Paliani, $piewal przy fortepianie wloskie arye lub z oper recitativa.
Godcie robili co im sie podobalo; przymusu nie bylo w niczem; kto lubil muzyke,
ten jej sluchal; kto rysunek lubil, ten przerzucal licznie porozkladane albumy; ga-
zety rozmaite czytal, kogo polityka lub rzeczy polityczne zajmowaly: kto nareszcie
cheial godzing popréznowaé, ten sie po ogrodzie przechadzal, lub w swoim apar-
tamencie odpoczywal. Podany obiad wszystkich za jednym stolem zgromadzil; znowu
poszla ogélna rozmowa, wytwornym przyrzadem zbytkownych polmiskéw chwilowo
przerywana i skrapiana kosztownem winem.

Zacytujemy tutaj, znajomy wszystkim w owej dacie, jeden z wyskokow ga-
stronomicznych ksiecia, a za$wiadczy on, jak na tym dworze nie zalowano zadnych
wydatkéw na przyjemnosci zycia. Gdy raz kto$ z obecnych gosci siedzacy u stolu
opowiadal, iz jadl gdzie$ za granica nadzwyczaj smaczny pasztet strasburgski na
cieplo podany, — ksiaze na 13 dzien od tego, w ktérym to méwionem bylo, za-
prosil obecnych tam gosci z Wilna do Zalesia na podobny pasztet, i wnet wysla-
nym zostal do Strasburga feldjegier z rozkazem, aby na dzied naznaczony na go-
dzing obiadowa przywi6zl do Zalesia 6w pasztet cieply. Zebrali si¢ goscie zapro-
szeni, wybila godzina obiadu — feldjegier wyslany nie wrécil jeszcze. Darmo ksiaze
niespokojny i nieukontentowany, co chwile do okna si¢ zblizal i przez nie wygla-
dal; feldjegra jak nie wida¢, tak nie wida¢ bylo; sztuka si¢ nie udala; goscie przy-
byli, przez ksiecia przeproszeni, zasiedli do stolu i obiad sie rozpoczal. Lecz ktdz
opisze rado$¢ gospodarza, kiedy mu wéréd obiadu doniesiono, iz feldjegier ze Stras-

burga przylecial i goraco dowieziony pasztet postawiono na stole. Rados¢ nastala
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ogélna; wszyscy go kosztowali, przez chwile smak jego pochwalali — i na tem sie
zakoficzyla admiracya dla pélmiska, ktéren ksiecia niepospolite jakie$ pieniagdze ko-
sztowa¢ musial.

Ksiaze Michal Oginski caly swoja mlodo§é i najpiekniejsze lata zycia prze-
pedzil na wielkim $wiecie, ¢réd dworéw monarszych, posréd najwyzszego towarzy-
stwa. Pelen nauki i talentéw, postaci okazalej, czlowiek manjery paiskiej, gladkiej
wymowy i slodkiego ujecia, posiadal bogaty zapas tych daréw, ktére czlowieka
przyjemnym w towarzystwie czynia. Kobiety na §wiecie za nim szalaly, i on sig
w. nich wiecznie kochal. Utwory jego muzyczne pelne sg tego uczucia. Znane sa
wszystkim polonezy kompozycyi tego ksiecia na fortepiano, pelne rzewnego $piewu
1 smetnej melancholii; takiej wznioslej a tesknej harmonii nie wyleje dusza, nie wy-
snuje mysl czlowieka w spokojnym i obojetnym stanie; trzeba sie bylo kocha¢ ko-
niecznie, gdyby co§ réwnie picknego i czulego stworzyé. Polonezy te urodzily sie
w Zalesiu, nie wiadomo czyli na tle slodkich rozmyg¢lasi przeszlodci, czy na moty-
wach nowych jakich§ uczu¢, bo jak przedtem, tak i obecnie sercu ksigzgcemu na
nich nie zbywalo. Lubil ksigze Ogiiski niewypowiedzianie, kiedy o nim z tego po-
wodu jaka$ bajeczke niezwykly zmy$lono i w kurs puszczono; $mial si¢ on razu
pewnego do rozpuku i nie mégl sie doé¢ nacieszy¢, gdy mu niespodzianie z poczty
zagranicznej podano jeden z polonezéw jego, sztychowany za granicy, z rysunkiem
na nim, przedstawiajacym ksigcia Oginskiego pod pickng brzoza w leb sobie strze-
lajacego. Gdy si¢ kompozycya tego tak rzewnego poloneza jego za granica poka-
zala, zmyélona 1 zastosowang zostala do niego tradycya, iz ksigz¢ Michal Oginiski,
w milodci, gdy go napisal i w nim caly tesknote rozkochanego serca wylal —
w leb sobie strzelil. Stosownie do tej bajki, nie wiedzie¢ przez kogo wymyélone;j,
ktérag nawet 6wczesne gazety zagraniczne powtérzyly, zrysowano winiete, i do niej,
Jako ostatni $piew zrozpaczonego kochanka, 6w polonez wysztychowano. Pézniej,
gdy ksigze wyjezdzajac do Wloch na mieszkanie przez Drezno przejezdzal i w tej
stolicy chwilowo si¢ zatrzymal, zaproszonym zostal przez jednego z ambasadoréw
na obiad. Wisréd obiadu rozmowa sie wszczela wlagnie o tym polonezie i o owej
do niego §wiezo ogloszonej tradycyi; émiano sie ogolnie, jako z anegdoty zabawnej
jeden tylko Anglik, z wysokich goéci tam zaproszonych, calkiem nie podzielajac
tego Zartu, ze zwykla temu narodowi serja objawil, iz ksiaze, jako gentleman, dla
zadosy¢ uczynienia publicznie ogloszonej wiadomosci, powinien byl sobie w leb
strzeli¢ koniecznie ™

# Ancgdote te slyszalem opowiadang z ust naocznego Swiadka, jednego z godci zaproszonych na ten obiad.
Zaluje moeno, Zem nie zapamictal nazwiska osob.
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Ksigze do przepisywania pamietnikéw swoich, jakie w tej porze zgromadzal
i uktadal, jak niemniej do licznych swych korespondencyj, potrzebowal mlodych
zdolnych ludzi. W tym celu w 1819 r. przybral sobie w charakterze sekretarza
p. Leonarda Chodzke, co sig w péZniejszym czasie tak wslawil przez swoje uczone
pisma i przez rozmaite pozycye, jakie zajmowal w $wiecie, Do przepisywania za$
licznych pism ksigcia powolanym zostal mlodzieniec, uczen z molodeczaiskiej szkoly,
p. Jan Moszczynski, dzisiaj radca stanu, obywatel i znany nam wszystkim lekarz.
P. Leonard Chodzko, w chwilach wolnych od obowiazkéw sekretarza, ze szczegél-
niejszem zamilowaniem pielggnowal rogliny botanicznego ogrodu; one w nim znala-
zty wylacznego opiekuna; jako czlowiek serdeczny, przywykajacy do miejsca swego
pobytu, reka wlasng zdjat plan topograficzny Zalesia i okolic jego, i te¢ pamiatke
swego pobytu tutaj starannie w po$réd zbioréw dzisiaj przechowuje. W 1822 r.
ks. Oginski rozporzadziwszy swoje majatkowe interesa, przeznaczywszy niewielka,
jak na obszerne dobra jego, roczng substancye pieni¢zna, ktéraby go za granicy
utrzymaé miala, ulubione swe Zalesie i Litwe na zawsze opuscit. W tej podrézy
towarzyszyl mu p. Leonard Chodzko. Lecz z nim do korca nie pozostal; bo gdy
ksigze stale zamieszkal we Florencyi, sekretarz jego w latach 1826 i 1827 wyda-
liwszy si¢ do Paryza dla ogloszenia pamigtnikéw ksigcia, na zawsze juZz tam zamie-
szkal. Ks. Michat Kleofas Oginiski umarl we Florencyi 1833 r. dnia 15. PaZdziernika.

Po wypoczynku, danym ludziom, poszliémy w dalsza droge. Gdy podobne
podrézowanie, trzymajace nas bezczynnie, znudzilo wszystkich niepomalu, majac
z soba wszelkie narzedzia do rybolowstwa potrzebne, umyslilismy w tej zabawie
poszukaé rozrywki; szczedliwym na to konto byl dzien dzisiejszy; na rozpuszczona
dorézke ogromny szczupak sig chwycil; juz przyciagniety do brzegu, kiedy$my pe-
wni, ze¢ nam on nie ujdzie, regkoma bra¢ go mieli, szczupak ostatka sil dobyl, sko-
czyl naprz6d, sznurek odkasil i z krukiem zelaznym w zoladku szybko nazad do
rzeki sie rzucil. Drugi, podobniez duzy, nie byl tak szcze$liwym; bo gdy z malej
zatoki w siatke sie wplatal — skoriczyl zycie w rondelku na ognisku, wieczorem
rozlozonem na brzegu.

Myséliwstwo i rybolowstwo bylo najulubiefiszem zatrudnieniem starozytnego
Litwina. Dziewicze puszcze Litwy, napelnione rozmaitym zwierzem, wody pelne ryby,
obficie dostarczaly przedmiotu do tej, wszystkim pierwiastkowym ludom wlasciwej,
rozrywki. Cwiczenie to mezkie z czaséw pierwiastkowej prostoty naszych praojcow,
spadlo i na nas w spusciznie, kiedy stalo si¢ ono upodobaniem i najprzyjemniejsza
zabawa nasza, odleglych, zyjacych dzisiaj i pysznigcych si¢ cywilizacyg — ich po-
tomko6w. Pocisk, strzala, oszczep byly to narzedzia uzywane do low6w na dzikiego

zwierza przez pierwszych mieszkaicow naszej ziemi; lecz jakich oni przyrzadéw
83




picrwiastkowo uzywali do lowienia ryby — tego zgola nie wiemy; o tem zaden
ze znanych mnie starozytnych pisarzy naszych nie zostawil nam $wiadectwa. Jak
wszystko na $wiecie w ciaglem ulepszaniu zachowywalo mniej wiccej swoja pier-
wiastkowa forme, tak i tyloliczne narzedzia, sluzace dzisiaj do ryboléwstwa na Li-
twie, musza by¢ w znacznej cze¢Sci udoskonalonem przedluzeniem tylko rybolow-
skich przyrzadéw uzywanych w starozytnodci; malo zapewne nowych wynalazkéw
przybylo w tym wzgledzie. Sie¢ wigzana z przedziwa, w jakabykolwiek posta¢ ja
przerabiano i urzadzano, by¢ musiala we wszystkie czasy gléwnem narzedziem w ry-
boléwstwie; czytamy albowiem w dziejach; iz starozytni Litwini, przed zapuszczeniem
sieci do wody, rzucali ofiar¢ Perelejtosowi, bogu wiatréw, zeglugi, majtkéw i polo-
wow szezesliwych, majacemu jakoby mieszkanie na dnie rzek i jezior* Znajdowane
po starych przedchrzescianiskich mogilach w liczbie innych sprzetébw z umarlym do
mogily skladane metalowe kruczki, calkiem z ksztaltu podobne do kruczkow dzisiaj
na rybe stawianych, tylko mniej zgrabnie od tych wyrobione — watpi¢ nie po-
zwalajg, iz umicjetnos¢ brania ryby na kruki juz u starozytnych mieszkaficw tego
Kraju znajoma byla.

Dopdki wspélnictwo na ziemi pomigdzy pierwiastkowemi plemionami nie r6-
/nilo ludzi, nie zaklécalo spokojnodci pomiedzy rodzinami i calemi plemionami —
wszystkim bylo zadosy¢ wszystkiego na ziemi i w wodzie; kazden z ludzi uzywal
daréw przyrodzenia swobodnie, bezpiecznie, bezkarnie; potworzenie sie wlasnosci
polozylo koniec tej patryarchalnej swobodzie, jaka wspoélnictwo tworzylo; ziemia sie
podziclila na czastki, a w nich znajdujace si¢ lasy, wody, rzek brzegi dostaly sobie
naturalnych opiekunéw w osobie wlascicieli. Kazden z nich na swej wlasnodci szu-
kal pozytku i korzyéci; ciagnal jedno i drugie ze wszystkiego, co mu wlasnoéé
jego skladalo. Z kolei jeziora i brzegi rzek staly si¢ jedna z galezi przemyslu kra-
jowego, albowiem ich wlasciciele nie juz dla zaspokojenia potrzeb zycia, jak to czy-
nili pierwsi ludzie, lecz dla korzysci, jakie handel ryby dawal — ryboléwstwo po-
rzadniej i na wigksze rozmiary uprawiaé¢ poczeli. Zdaje sie, iz stawianie na rzekach
jazéw bylo najdawniejszym systematem w ryboléwstwie litewskiem; widzimy albo-
wiem, iz wszystkie rzeki a w ich liczbie i Wilija nasza, przepelnione byly tak kré-
lewskiemi, ksigz¢cemi jako i prywatnemi jazami. Pierwiastkowe stawianie jazébw do
jakiej mianowicie odnosi si¢ epoki — tego z pewnodcia zadeterminowaé nie podo-
bna, musial to by¢ wymysl starodawny, siegajacy jeszcze tych czaséw, kiedy kraj
zadnemi piSmiennemi prawami nie objety, rzadzonym byl patryarchalng pierwszych
ksigzat lub arcykaplanéw woly; Statut litewski w rozdz. I art. 29, stanowiacy o po-
budowaniu nowych jazéw, bez wskazania ich poczatku, juz starodawnemi takowe

Naruszewicz, w Mitologii Slowianskicj, zacytowany w Pojacie przez Bernatowicza T. TIT. str. 222,
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mianuje. — Na stawianie jazéw po rzekach nie potrzebowano, jak wida¢, zadnych
szczegblowych praw, ani przywilejéw, kiedy w calem prawodawstwie koronnem i li- _
tewskiem nigdzie na to prawa ani konsensu nawet danego komu nie napotykamy;
kazden z wladcicieli swego brzegu musial stawi¢ tyle jazéw, ile mu si¢ potrzebnem
wydawalo, a stawial je zna¢ dowolnie tam, gdzie mu si¢ podobalo, kiedy w XV.
wicku, jak to widzieliémy z przywilejow i listow krolewskich, we wzmiance naszej
o handlu wyzej pocytowanych — rzeka Wilija podobnemi jazami przepelniong byla,
a wiele z nich czynilo przeszkode i utrudnienie handlujacym ludziom, na co sig
niejednokrotnie, jak wiemy, krélowi skarzono. Naduzycia czynione po owych ja-
zach, co si¢ tak zagedcily, coraz wzrastajace, doszly do tak wielkich rozmiaréw, ze
w XVL wieku zwrécily uwage rzadu, i z tego powodu w 1563 r. na sejmie war-
szawskim nastala pierwsza konstytucya, polecajaca zrzucenie jazéw na wszystkich
rzekach handlowych. Nie $pieszala si¢ szlachta z wykonaniem tej woli prawa, jak
widzimy, kiedy we dwa lata potem w 1565 r. na sejmie, z powodu, iz jazy na rze-
kach pozrzucanemi nie zostaly, uchwalona konstytucya spelnienia prawa jak najmo-
cniej dopominajac sie, upartych i niedbalych ,secus facientes et negligentes” — do
Grodu pozywaé kazala. Srodek ten obostrzajacy nieuleglo$¢ prawu, wywarl swoje
skutki; liczba jazéw na rzekach zmniejszaé si¢ zaczela. Zrzucanie to jazéw po rzekach,
odejmujace korzys¢, jaka wlasciciele z rybolowstwa ciagneli, wyrodzi¢ ;musialo u mo-
iniejszej szlachty potrzebe starania si¢ u rzadu i u stanéw Rzpltej zmodyfikowania
owego prawa. Ze to staranie wziglo pozadany skutek, dowiadujemy si¢ z konstytucyi
nastalej w 1567 r., ktéra powiada: — ,acz jazy na rzekach, ktéremi spust idzie, sa
konstytucyami pokazone, a wszakze przychylajac sie dawnym statutom, w ktérych
zostawiono, ktoby jaz mieé¢ chcial, aby w nim §lozy abo wrota czynil; tedy dopusz-
czamy, aby powinien byl w jazie swym §lozy albo wrota przestronne uczyni¢, zeby
wolnie a bezpiecznie towary wszelkie schodzily. A jeSliby si¢ komu szkoda stala
przez on jaz, albo zle $lozy, albo wrét uczynienie, takowy kazdy, czyj jaz onemu
kazdemu, ktéremu sie szkoda stanie, w Grodzie in primo termino peremptorio powi-
nien szkode bedzie nagrodzi¢, wedle jego przysiegi sine ulla apellatione vel motione.*
Nie dlugo sie wlasciciele jazéw ta modyfikacya prawa pocieszali; albowiem w roku
1578 konstytucya nastala, znowu ostateczne zniesienie jazéw zawarowala. W XVIL
wieku juz wzmianki o jazach na Wilij nigdzie nie napotykamy. — Vigore prawa
wszystkie pokasowanemi zostaly; jeden tylko, nie wiemy dokladnie na mocy czego
w Janowie u hr. Kossakowskich na poléw lososi dotad na Wilij pozostal; drugi
nizej, w majatku obyw. Strumilly, przed kilkoma laty nowy postawiono.

Po zniknieciu jazéw, siecie réznego rodzaju takowe w ryboléwstwie zasta-

pity; mnéstwo ich w rozmaitych formach, stosownie do potrzeby i miejscowosci
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uzywa si¢ u nas; znamy wszyscy niewody, podwléczki, wiecierze, tury, podchwyty,
. tryhubice, brodniki, bucze, saki, kozlatki, dor6zki, wedki — naostatek oécie. Tyle
to sposobéw powymyslal dowcip ludzki na oszukanie tej, na pozér glupiej ryby

Wody litewskie obfituja w wielkg rozmaito$¢ ryb wiekszych i mniejszych.
\V rzece Wilij polawiajg si¢ zwykle ryby nastepne:

Szezupak — Esax lucius;

Okut — Perca fluviatilis;

Lin — Cyprinus tinca;

Leszcz — Abranus brama;

Plotka — Semiseus eritrophalmus;

Mi¢tuz — Lota fluviatilis;

Som — Silurus glanis;

Bieluha — Acipenter huso;

Jaz — Lenciscus Jeses;

Weg6rz — Murena aquilla;

Holowien — Lenciscus debula;

Wierozub — Cyprinus cephalus v. Semisceus Friesii:
Loso§ — Salmo — Salar;

Cyrta — Abranus v. Cyprinus vimbae;

Honiec, Bolen v. Zerespien — ryby tak nazwane w jezyku ludowym, nie

znane i niezaliczone dotad do systematu naukowego.

Rzeka Wilija w jezyku ludu ma dwie nomenklatury; od Zrédla do Doniszewa,
plynaca po plaszczyznie, najez¢éeiej wéréd zielonych lugéw i sianozeci — nazywa
si¢ bolocianng, plynacemu od Doniszewa z woda; gdzie jest pierwsza niebezpieczna
rafa, od ktorej zaczynajg si¢ juz brzegi gérzyste, zwykle powiadaja: ,wejdziesz pan
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w kamienie“ — co znaczy, i odtad rzeka jest kamienista. Stosownie do tej po-
dwojnej natury rzeki Wilij i ryba sie w niej utrzymuje; w pierwszej polawiaja si¢
liny, leszcze, okunie, plotki, mietuzy. Szczupak tylko jeden swobodnie sie¢ przecha-
dza od jej zrédla az do ujécia, wyprawiajac lowy i czyniac postrachy nad mniejsza
od siebie rybka, ktéra po drodze pedza, straszy, napastuje i polyka. Wszedzie go-
nitwy; w calem przyrodzeniu, jak widzimy, prawo mocniejszego ma przewage nad
slabszym. W powietrzu, na ziemi i w wodzie, wszedzie tez same zwyczaje. Jak
szczupak ugania si¢ za mala rybka w rzece i ja ploszy i krzywdzi; jak sepy, orly,
krogulce, groza drobniejszemu od siebie ptastwu, tak i czlowiek ci$nie czlowieka
na ziemi. Prézno moraliéci popisali ksiag steki, zalecajac potrzebe braterskiej jedno-
éci; darmo prawodawcy sie silili nad obwarowaniem prawidel zycia spolecznego —
czlowiek zostal na zawsze czlowiekiem; i czyli prawo nai pisane, czy oglada z po-
stepem wieku idaca namigtnodei ludzi powstrzymac¢ sie sili — chociaz w formach
lagodniejszych: de facto prawo silniejszego istnieje zawsze. Zawsze cheé wladzy,
zadza panowania nad drugim, cechuje namigtno$¢ ludzka na ziemi; — wieczng ona
tworzyla i tworzyé bedzie walke slabszych z mocniejszymi. W pierwsza czgs¢ Wilij
blotnista, z dolu przypadkiem niekiedy dochodzg wierozuby, hoiice czasem cyrta,
ktéra w porze nerestu polawiaja niekiedy okolo Sosenki. Loso$, co si¢ okolo ujscia
Wilij, pomiedzy Janowem a Kownem, zwykle trzyma, odbywa nickiedy wedrowki
ku Wilnu; podchodzi on czasem wiosng w goére az ku rzece Oszmiance, na ktorej
go w tej porze niekiedy polawiaja. — Honiec polawianym bywa okolo Zodziszek;
wegorz w okolicach Wilna najczgsciej przebywa. Cyrta w Czerwcu obficie okolo
Janowa si¢ polawia. Powiadano mnie, iz w okolicach Werek niekiedy karpie sie
lowiq; lecz zdawaloby sie, iz ryba ta zablakana, gdzie$ z pod miastowych karpiarni,
nie nalezy wecale do liczby ryb, zapelniajacych stale rzeke Wilije.

Raki znajduja sie wszedzie wzdluz rzeki, wyjawszy Michaliszki; w czedci
Wilij, co to miasteczko oplywa, zaden z mieszkaficow nie pamieta, jak mnie tam
zapewniano, azeby raka kto§ zlowil i nikt nie wpadl dotad na domysl, jakaby temu
naznaczy¢ mozna naturalng przyczyne.

W poczatkowej czesci Wilij ryboléwstwo nie jest jeszcze zgola przemyslem:
z nadbrzeznych jej mieszkaiicow kazden, komu si¢ to podoba, w jej wodzie z siatka
si¢ nieumiejetnie plucze: zaden z wlascicieli brzegéw tego nie postrzega, bo rybo-
l6wstwo w tej czedci Wilij nie stanowi dochodu. Nizej juz umiejetniej okolo lowie-
nia ryby nadwilijaiiscy mieszkatice chodza; blizej Wilna i za Wilnem, ku Kownu,
ryba stanowi artykul przynoszacy dochéd, i dla tego wladciciele brzegow wypusz-
czaja takowe rybakom w dzierzawe. — Okolo Niemenczyna zyd, dzierzawca takich

brzegéw, powiadal mnie, iz najecie brzegu z kazdej strony rzeki, w przedluzeniu
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wiorsty, kosztowalo go kazdego lata okolo 60 rubli. — Ilo$¢ ryby w rzece Wiljj
zmniejszala znacznie z powodu, jak mnie to powiadano, iz flisowie, plynacy po tej
rzece, rzucang otruta wygubili ja znacznie.

Sprawdzonem jest przez ciagle do$wiadczenie, iz rzeki nasze, wpadajace do
morza Czarnego, bez zadnego poréwnania sy rybniejszemi od tych, ktére na pélnoc
plyna. Jezeli corocznym polowem ryb na Niemnie, Dzwinie, Wilij i innych rzekach
lub jeziorach mieszkancéw tego kraju skapo i niedostatecznie zaledwo obdzieli¢ mo-
zna: Dniepr i cala sie¢ rzek Polesie przerzynajacych, a ostatecznie z Dnieprem sie
laczacych, jak Prype¢, Pina, Tur i t. d. dostarczajy ich takie mnéstwo, iz po do-
statecznem okarmieniu poleskich mieszkaficéw — ogromne ich massy, stanowigce
znakomity handel tej prowincyi, rozchodza si¢ w dalsze strony ku Litwie, Ukrai-
nie i Wolyniowi. Rybolowstwo na Polesiu jest zatrudnieniem tego kraju tak da-
wnem i odwiecznem, iz w miejscowodciach, gdzie obfitsze biorg si¢ ryb polowy,
weszlo ono juz w obyczaje ludowe; uswigcone jest niejakiemi§ uroczystemi obcho-
dami i wciclone w piesni ludowe — w ten jak najstarszy dokument obyczajéw miej-
scowych. Zacytujemy tu jeden ze znakomitszych przykladéw tego rodzaju.

W powiecie mozyrskim, w majatku Narowli, obywatela p. Daniela Horwatta,
na prawym brzegu Prypeci, przeplywa niewielka rzeczka Staweczna, ktéra do tam-
tej wpada; na niej o wiorst 10 od ujécia jest tama, przy niej mlyn, nazywajacy si¢
Tartak Hana. Na lewym brzegu tej rzeczki, w pewnych odlegloéciach od sie-
bie sa cztery niewielkie jeziorka laczace sie przez male naturalne kanaly ze Sta-
weczna, Pierwsze jeziorko nazywa sie Rubcouskoje; drugie Ikra, trzecie Krahowa
wielka, czwarte przy ujéciu Slaweczny okolo brzegéw Prypeci, laczace sie nawet
malym odplywem z ta ostatniy — nazywa si¢ Krahowa mala. W tej to miejsco-
wodci ryba sig corocznie ku wiodnie ku miesiqcu Marcu z Prypeci na Slaweczne
wynosi. Gdy si¢ w tej porze ryby okolo mlynka pokaza, ma to znaczy¢, iz cala
rzeka na przestrzeni wiorst dziesigeiu i owe jeziorka z nig polaczone, sa napelnione
ryba, szukajaca $wiezej wody; w 6w czas rzeka przy swem ujiciu odgradza si¢ od
Prypeci gesta z koléw drewnianych zagrody i poléw sie zaczyna, W przerabanych
W lodzie na niej w pewnej odlegloscei od siebie przerwach zastawujy sie kolejno bucze,
poczem ludzie na ten cel zebrani, graczami zwani, pedzac beltami od mlyna rybe,
Spiewaja piesni do tej czynnosci, kiedy$ przed wiekami ulozone; ryba, uciekajaca
od $piewu ludzi, napelnia bezprzestannie zastawione bucze, ktore si¢ jedne po dru-
gich pelne ryby wyciggaja. Manipulacya ta kilkakrotnie od mlyna do ujécia gdy
si¢ powtdrzy, ryba przestraszona i zrozpaczona ta zasadzka, szuka schronienia w sa-
siednich jeziorkach, skad ja potem niewodami wyciaggaja. Poléw ten ryby tak da-
lece jest znanym na Polesiu, ze pod te pore kupcy handlujacy ryba, z dalekich
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stron daza nad brzegi Slawecznej, aby tam ja zakupi¢. Termin dla tego polowu
nie jest zakre$lony; zalezy on od iloci ryby nagromadzonej w Slawecznej; trwa on
zwykle dni tyle, ile nieodbicie potrzeba do jej wylowienia. Ilo$¢ ryby tam pola-
wianej corocznie w przecigciu do trzech tysigcy pudéw dochodzi.

Michalon, autor, piszacy za Zygmunta Augusta, czyby nie o tym polowie
juz méwit, kiedy pisze, ze w Prypeci pod Mozyrzem, gdzie wpada Tur, co roku
1. Marca tak wiele bywa ryb, ,iz wrzucony pocisk, jak gdyby w ziemig¢ utkwiony
stoi. Tysigc wozéw kupieckich co roku tam przybywalo.”

Interessujacym zaprawde jest ten obraz polowania na rybe nad brzegami
Prypeci; lecz nam, jako zbieraczom obyczajow gminnych, ciekawsza bedzie moze
jedna z pieéni ludowych, $piewanych przy tej gonitwie. Jest to jakby bajka o plotce
i leszczu ulozona do okolicznoéci wierszem w narzeczu poleskiego ludu, ktérg
wloécianie tameczni przy pedzeniu ryby na stosowna nut¢ $piewaja. Tredcig tego
épiewu jest, iz mlody niedo$wiadczony leszcz pytal sig u starej plotki, coby to byly
za krzyki; sadzil on, iz to dozynki, z ktérych ludzie przez prom wracajacy, rozsy-
pia ziarno, ktéremi si¢ plywajaca tam ryba pokarmi. Plotka niby dodwiadczona,
na to mu odpowiada, ze to sa krzyki rybakéw, iz w przeszlym roku wszystkie swe
dziatki tutaj stracila: i teraz, gdy slyszy stukanie beltow i graczéw rybe pedzacych,
radzi calej ryb gromadzie, aby od nich ucickala. Ryba za rada starej plotki, gdy
poszla, ona ja za soba w zastawione siecie wprowadzila. Pie$nig ta, $piewany co-
rocznie na Slawecznej w czasie owego slawnego ryb polowu, $piesze przysluzy¢ sig
badaczom obyczajéw ludowych.

Oto jest ona bez zadnej odmiany:

Szto tam krycza®, malady leszcz starcj plotce kazau,
Pewnie dozynki piajuc, a czerez porom jeduczy,
Budzie nam ziernak na okolo plywuczy;

»Oj to rybakil — staraja plotka maulala,
»Oj u proszlom hadu nad dzietkami ja plakala,
Czy czujesz jak biju¢ hraczy,

Usie my prapali — mauczy — mauczy!

To hadzina $mierci, oj straszno balty stuczad,
Oj mouczki uciakajmy, nam tut nia stajac.
Htlupaja ryba dobra wam radzila

Staraja daj rozumnaja u sietku uprawadzila.
Oj 1yby wy ryby! choczecie rozumu

A nim hodzina mienie

Rozum u sietku was kinie.

* Qbraz Litwy profes. Jaroszewicza T. 1L str, 24.
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Poniewaz méwiemy tutaj o obyczajach ludowych, nie zawadzi doda¢, iz do
obyczaju gminnego posréd naszego ludu nalezy jeszcze nalog wspdlnictwa do ryby
z jej wladcicielem. Zaden z wloécian naszych wyrozumieé i przywyknaé nie chce do
tego, izby rzeka swobodnie plynaca; jezioro lub staw niczem nie zamknigty, majace
w sobie ryb obfitos¢, byly dla niego owocem zakazanym; i pomimo, ze Statut Litewski
tych — ,coby zlodziejskim obyczajem pokryjomu rybe ze stawu ciggali“ — biczami bi¢
kaze i ucigciem ucha za powtérzeniem kradziezy grozi,* oni Jja kradna bez litosci.

W czasach, w ktérych przyczyny wielu rzeczom ludzie wyttumaczyé nie umieli,
usilowali oni wszystkiemu nada¢ mystyczng nieokreslona wartoéé. Ryby maja po-
dobniez swoja wielka czastke w tych rokowaniach. U nas pospdlstwo z ryb o przy-
szlosci czyni rozliczne, a sobie tylko wlagciwe wnioski. Prognostyki z ryb ciggniete
byly nietylko udzialem wylacznym ciemnoty naszego kraju, lecz mialy one swoja
wzigto$¢ u obeych ludéw w dalekiej starozytnosci. Czytamy u Pliniusza Starszego
iz gdy podczas wojny sykulskiej August przechadzal sie nad brzegiem morza, wy-
skoczyla ryba z wody przed jego nogi. Wieszcze zaraz wytlémaczyli rzecz te, ze
u nég Cezara leze¢ beda ci, ktérzy w éw czas panowanie na morzu mieli. ,Sunt in
hac parte naturae auguria, sunt et in piscibus praescita. Siculo bello ambulante
in litore Augusto, piscis e mari ad pedes ejus exiliit: quo argumento vates respon-
dere, Neptunam patrem adoptante tum sibi Sex: Pompeio (tanta erat navalis rei
gloria) sub pedibus Caesaris futuros, qui maria tempore illo teneret.“**

W okolicach rzeki Wilij lud prosty uwaza, iz gdy po zachodzie slofica ryba
po wodzie pluska -— pluskanie to zapowiada nazajutrz najpewniejsza pogode.

Kiedy ryba z wieczora po zabiciu o$ciami lub innem jakiem narzedziem krwawi
— krwawienie to deszcz przepowiada.

Mniejsza lub wigksza ilos¢ polawianej w ktérymkolwiek roku ryby — zapo-
wiada w odwrotnym stosunku tego roku urodzaj.

W wielkim poscie na S. Alexego, wkiedy ryba ogonem 16d rozbija*, poszcza
rybacy na intencye, aby w ciagu tego roku poléw byl szczesliwym.,

W Pinisku wiuny, trzymane w szklannych stojach po domach, barometra za-
stepujg i przez ruchy swoje niechybng pogode lub deszcz zapowiadaja.

Ryby sluzg jeszcze u ludu prostego za lekarstwo przeciwko réznym chorobom:
wiem, iz plotka poltknicta przez szczupaka i dobyta z wnetrznosci jego, daje si¢ od
febry. Z watroby migtuza, wystawionej na sloneczng operacye dobywa sig tlusto$é¢
podobna do oliwy, ktéray lecza choroby oczu. Przeciwko wszelkim kurczom uzywa
sie skora wegorza i t. d.

© Statut Litewski Roz, XIX, art, 27,

* K. Pliniusza historya naturalna wyd. Ed. Raczynskiego. Poznan 1845 r. Ksiega IX. str. 385 — 383,
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